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Frio (cicio de Reverso (cicio Frio (cicio de Reverso (cicio
v-mCIQ refrigeragao) reverso) refrigeragao) reverso)

Tensao unidade interna (V) 220 M M M B B W B i

Tensao unidade externa (V) 220 220 220 220

; 201 a 231

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) ■ m U M B M M I U lU ll^ B B IB

Largura unidade interna (mm) 855 855 916 916

Profundidade unrd. interna (mm) M B B M p M B I i i B i i i i i i M

Massa Ifquida unidade interna (kg) 10 10 1 1 1 1

Altura unidade externa (mm) 540 540

Largura unidade externa (mm) m \ 776 848 848

^iunc.uade u, ..o, ns qT.ir^ B M W W M I m m m m

Massa liquids unidade externa (kg) 29 29,5 32 32,5

'
M M W o H iiH

M o d e lo  U n id a d e  E x te rn a

18.000 18.000 22.000 — ■

Cicio Frio (cicio de Reverso (cicio Frio (cicio de Reverso (cicio
refrigeragao) reverso) refrigeragao) reverso)

Tensao unidade interna (V) I I ^ I I B I I B l l I M B M W B B jl B M M W M W M B M M B B M M

Tensao unidade externa (V) 220 220 220

Faixa de tensao (V) l l— M

Frequencia (Hz) 60 60 60 60 I

Altura unidade interna (mm) H IM IM M B I I M B B M IM illlB B IH IIlU lll

Largura unidade interna (mm) 1.000 1.000 1.073 1.073

Profundidade unid. interna (mm) ■ M i l l ! ! ! M i l M i l l U B B B B IH IllllH H W l

Massa Ifquida unidade interna (kg) 13 13 16 in

Altura unidade externa (mm) IH B I I lM M I ll l i M M B

Largura unidade externa (mm) 955 955 96:;

Profundidade unid. externa (mm) I M I l l I B B l iM B M H IIlM B llM I

Massa liquids unidade externa (kg) 48 50 50 52
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Assistencia ao Consumidor
Caso o seu condicionador de ar apresente algum 
problema de funcionamento, verifique as prova- 
veis causas e corregoes.

Caso as corregoes sugeridas nao sejam suficien- 
tes, chame o Servigo Autorizado Electrolux, que 
estara a sua disposigao.

Problema Provaveis Causas
\

C orregoes

Falta de energia eletrica ou disjuntor 
desligado.

Aguarde o retorno da energia ou ligue 
o disjuntor.

O produto nao fun­
ciona (nao liga)

Disjuntor desarmado.

Rearme o disjuntor. Veja as especi- 
ficagoes do disjuntor adequado ao 
modelo do seu produto no Manual de
Instalagao,

As pilhas do controle remoto' estao ■ Troque as pilhas do controle remoto.

0  tempo programado esta incorreto. Aguarde ou cancele a programagao.

A temperatura programada nao e
Programe a temperatura corretamente..

0  filtro de ar esta bloqueado. Limpe o filtro de ar.

Produto nao refri- 
gera o ambient© 

satisfatoriamente

As portas ou janelas do ambiente
BHlilB^Bi^MlIlllllllllllllllIBWlBBIIIIIIIIIlllllllllWl^piiMa Feche as portas e janelas.

As entradas ou safdas da unidade 
interna ou externa estao obstrmdas.

Libere as entradas ou safdas de ar e 
reinicie o produto.

\

:o n  ---csfeo:' c'c "> 
tos foi ativada Aguarde

Problemas Relacionados ao Controle
Remoto
* O controle remoto so funciona a uma distancia 

maxima de 8 m da unidade interna.
* Verifique se as pilhas estao OK. Se necessa- 

rio, substitua-as.
* Verifique se as pilhas foram colocadas correta- 

mente (terminals + e -)

Desligue o Condicionador de Ar ime- 
diatamente se ocorrer uma das seguin- 
tes falhas. Retire o cabo eletrico da to -  
mada e entre ern contato com  o S e rv ifo  
Autorizado Electrolux.
• O display exibe algum codigo de erro e perma- 

nece exibindo quando o cabo eletrico e desco- 
nectado e conectado novamente na tomada.

* O fusivel queima ou o disjuntor desarma fre- 
quentemente.

* Objetos estranhos ou aguapenetraram na uni- 
•idade interna do Condicionador de Ar.

• Outras situagoes anormais.
21



A fabricante Electrolux do Brasil S/A concede garantia contra qualquer vicio 
de fabricagao aplicavel nas seguintes condigoes:
1. O inicio da vigencia da garantia ocorre na data de emissao da compe- 
tente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao aparelho a ser 
garantido, com identificagao, obrigatoriamente, de modelo e caracteristicas 
de aparelho.
2. O prazo de vigencia da garantia e de ,12 (doze) meses eontados a partir 
da data da emissao da nota fiscal preerichida conforme disposigao do item 
“1” deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (tres) meses de garantia legal; e,
b) 9 (nove) meses de garantia contratual.

3. A fabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para apa- 
relhos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou apare- 
Ihos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orientagao 
do item “ 1”  deste certificado).
4. Exclui-se da garantia mencionada no item “2” acima casos de corrosao 
provocada por riscos, deformagoes ou similares decorrentes da utilizagao 
do aparelho, bem como eventos consequentes da aplicagao de produtos 
quimicos, abrasivos ou similares que provoquem eventos danosos a quali- 
dade do material componente.
CONDIQOES DESTA GARANTIA:
5. Qualquer defeito que for constatado neste aparelho deve ser imediata- 
mente comunicado ao Servigo Autorizado Electrolux mais proximo de sua 
residencia, cujo contato e enderego pode ser encontrado na relagao que 
acompanha o aparelho, no site da fabricante (www.electrolux.com.br) ou 
informado pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor Electrolux.
6. Esta garantia abrange a substituigao de pegas que apresentarem vicios 
constatados como sendo de fabricagao, alem da mao-de-obra utilizada no 
respectivo reparo.
7. Pegas e componentes sujeitos a desgaste natural (filtros de ar, pintura, 
pegas plasticas aparentes, etc.) sao garantidos contra vicios de fabricagao 
apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, eontados a partir da emissao 
da nota fiscal de compra do aparelho.
A GARANTIA PERDERA A VALiDADE QUANGO:
8. Houver alteragao e/ou remogao do numero de serie ou da etiqueta de 
identificagao do aparelho.
9. O aparelho for instalado ou utilizado etn desacordo com as recomenda- 
goes dos Manuals de Instalagao e Instrugoes.
10. O aparelho for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.
11. O aparelho tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer al- 
teragoes, modificagoes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao 
credenciadas pela Fabricante Electrolux do Brasil S/A.
12. O defeito for causado por acidente e/ou ma utilizagao do aparelho pelo 
Consumidor.
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o
A GARANT1A CONCEDIDA NAO COBRE:
13. Despesas com instalagao do aparfelho pegas, acessorios e mao-de- 
-obra.
14. Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimen- 
to de energia eletrica.
15. Despesas com transporte, pegas, materiais e mao de obra para prepa- 
ra^ao do local onde sera instalado o aparelho (ex. rede eletrica, conexoes 
eletricas, tomadas, alvenaria, aterramento, etc.).
16. Chamadas relacionadas unicamente a orientagao de uso constantes no 
Manual de Instrugoes/lnstalagao ou no proprio aparelho serao passfveis de 
cobrangas.
17. Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste natural ou danos 
provocados por ma utilizagao, tais como filtros de ar, carga de gas refrige- 
rante, pintura, oleo, componentes nao fornecidos com os aparelhos, mas 
necessarios para interligagao das unidades e que se aplicam a propria mon- 
tagem do sistema.
OUTRAS DISPOSIQOES:
18. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, para atendimento 
de aparelhos instalados fora do municipio de sua sede, obedecerao aos 
sequintes criterios:
a) Para situagoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a 

data de emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas pela fabricante.

b )  Para situagoes existentes apos o 91° (nonagesimo primeiro) dia seguinte 
a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas unica e exclusivamente pelo Consumidor.

19. As despesas decorrentes e consequentes de instalagao de pegas que 
nao pertengam ao aparelho sao de responsabilidade unica e exclusiva 
do Consumidor.

20. A Electrolux declara que nao ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juridi- 
ca habilitada a fazer excegoes ou assumir compromissos, em seu nome, 
referente ao presente certificado de garantia.

w 2 1 . Este CERTIFICADO DE GARANTIA e valido apenas para aparelhos 
vendidos e utilizados no territorio brasileiro, sendo que qualquer duvida 
sobre as disposigoes do mesmo deve ser esclarecida pelo manual de 
instrugoes, pelo site da fabricante ou pelo Servigo de Atendimento ao 
Consumidor Electrolux.

22. Para sua comodidade, preserve o Manual de Instrugoes, Manual de 
Instalagao, Certificado de Garantia e a Nota Fiscal do Aparelho. Quando 
necessario, consulte a nossa Rede de Servigos Autorizados e/ou o Ser­
vigo de Atendimento ao Consumidor.





Prefeitura ds
VARCEM
CRANDE
US. tt&OS EJAOAS COH5TRUINOO O NOVO

Processo Administrative n° 0101.05553.2021 
Modalidade: Pregao Eletronico -  043/2021-CPL/PMVG 
Tipo: Menor Pre^o por Item

Objeto: Registro de Pre90s, do tipo menor pre90, visando a Contrata9ao de Empresa 
para Fomecimento de Materials Permanentes destinados as Secretarias Municipals do 
Municipio de Vargem Grande/MA. Conforme Especifica9oes do Termo de Referenda, 
Anexo I deste Edital.

JUNTADA DE FICHA TECNICA:
ITEM 36

Rua Dr. Nina Rodrigues -  20 -  C 
CNPJ n° 05.648.738/0001-83 -  E-Mail: var

Tiro  -  CEP: 65.430-000 — Varge 
sm g rande. licitacao@g mail.com

I Grande/MA 
Fone: (98) 3461-1103



NUMERO DO EDITAL: PE-043/2021-CPL/PMVG
Processo n° 0101.05553/2021

________________________________________ FICHA TECNICA DESCRITIVA DO OBEJTO.

ORGAO COMPRADOR: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE-MA
ITEM DESCRICAO UND QUANT. MARCA/FABRICANTE V.UNIT. V.TOTAL

36

AR C0NDICI0NAD0 (12.000 BTUS) CICLO 
FRIO, GAS ECOLOGICO R410A, COM 
CONTROLE REMOTO SEM FIO, TIME E 
CLASSIFICAQAO ENERGETICA “A”(BAIX0 
CONSUMO DE ENERGIA), TENSAO 220V E 
SELO PR0CEL A, INCLUIND0 
C0NDENSAD0RA E EVAPORADORA.

UNID 20 ELGIN R$ 4.900,00 R$ 98.000,00

PRAZO VALIDADE DA PROPOSTA: 60(sessenta) dias

PRE£0 PARA LOTE UNICO: R$ 98.000,00 (Noventa e oito m il reais)

Declaramos, p ara  todos os fins de direito, que cum prim os p lenam ente os requ isites de habilitatpao e que nossa proposta esta em 
■nnfnrm jdade com as exigencias do instrum ento  convocatorio.

Declaramos, ainda, que estam os enquadradas no regim e de tribu ta fao  de m icroem presa e Em presa de pequeno porte, conforme 
estabelece o artigo 3° da lei com plem enter 123, de 14 de dezem bro de 2006.

DATA: 02 DE AGOSTO DE 2021



Numero do edital: 043/2021

Ficha Tecnica Descritiva do Objeto

Orgao comprador: Prefeitura de Vargem Grande

Lote/ltem d e s c r iq Ao QUANT MARCA e 
MODELO

VAL

UNIT.

VAL.

TOTAL

36 AR
CONDICIONA 
DO (12.000 
BTUS) CICLO 
FRIO, GAS 
ECOLOGICO 
R410A, COM 
CONTROLE 
REMOTO SEM 
FIO, TIME E 
CLASSIFICACA 
O ENERGETICA 
“ A ” (BAIXO 
CONSUMO DE 
ENERGIA), 
TENSAO 220V E 
SELO PROCEL 
A, INCLUINDO 
CONDENSAD 
ORAE
EVAPORADOR
A.

20 elgin/HWFI12
B2IA

R$ 2.500,00 R$ 50.000,00

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Prego para o lote unico (em R$): R$ 50.000,00

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao e 
que nossa proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e 
Empresa de Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de 
dezembro de 2006.
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).
Data: 02/08/2021



FICHA TECNICA DESCRITIVA DO OBJETO

Numero do Edita! PREGAO ELETRONICO N2 PE-043/2021-CPL/PMVG

Orgao comprador: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE

LOTE/ITEM DESCRIQAO QUANT MARCA E 
MODELO V. UNT V.TOTAL

36

AR CONDICIONADO 
(12.000 BTUS) CICLO 
FRIO, GAS ECOL6GICO 
R410A, COM CONTROLE 
REMOTO SEM FIO, 
TIME E
c la s s if ic a q Ao
ENERGETICA “A”(BAIXO 
CONSUMO DE 
ENERGIA), t e n s Ao 
220V E SELO PROCEL
A,
INCLUINDO 
CONDENSADORA e 
EVAPORADORA.

20

AGRATTO

R$
2.166,34 R$ 43.326,72

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 0  prazo de validade da 
proposta nao sera inferior a 60 (sessenta) dias, a contar da data 
de sua apresentagao.

Prego para o lote unico (em R$): R$ 43.326,80
quarenta e tres mil, trezentos e vinte e seis reais e setenta e dois centavos

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisites de habilitagao e que nossa 
proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e Empresa de 
Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de dezembro de 2006. 
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).

Data:02/08/2021

Observagao: por forga da legislagao vigente, e vedada a identificagao do licitante.
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Obrigado por escolher a Electrolux. Neste manu­
al voce encontra todas as informagoes para o uiso 
adequado do seu Condicionador de Ar.
Leia todas as instrugoes antes de utilizar o produ- 
to e guarde-as para futuras referencias.
Em caso de qualquer duvida, ligue para o Servigo 
de Atendimento ao Consumidor (3004 8778 para 
capitals e regioes metropolitanas ou 0800 728 8778 
para demais localidades).
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Dicas Ambientais
O material da embalagem e 
reciclavel. Procure selecionar 
plasticos, papel e papelao 
e enviar as companhias de 
reciclagem.
Este aparelho utiliza gas de 
refrigeragao em acordo com 

o protocolo de Montreal.
Este equipamento nao pode ser tratado como lixo 
domestico, devendo ser entregue para descarte 
a um sistema de reciclagem de equipamentos 
eletricos e eletronicos que atenda a legislagao local.

Manual do Usuario................................A ........2

Para sua Seguranga....................................   3

Cuidados..........................   3

Descrigao do Produto....................................... 4

Display da Unidade Interna................  5

Primeiro Uso.......................................................5

Controle Remoto............................................... 5

Descrigao do Controle Remoto.......................6

Indicadores do Display do Controle
Remoto................................................................8

Como comandar o produto.............................. 9

Como Usar a Unidade Interna....................... 13

Operagao Manual............ ......................     14

Limpeza e Manutengao...................................15

Dicas de Funcionamento................................17

Especificagdes Tecnicas................................18

Solugao de Problemas....................................21

Certificado de Garantia...............................   .22

Cuidado com Criatugas
Evite acidentes. Apos desembalar o Condiciona­
dor de Ar, mantenha o material da embalagem 
fora do alcance de criangas.
Nao permita que seu Condicionador de Ar seja ma- 
nuseado por criangas, mesmo estando desligado.

» l
Tecnologia InverterTechno
Atecnologia INVERTERTECHNO da Electroluxfaz 
com que seu produto atinja a temperatura dese- 
jada mais rapidamente, com maioreficiencia com- 
parada aos condicionadores de ar convencionais. 
Este sistema opera variando a velocidade de 
rotagao do compressor, reduzindo a operagao 
liga-desliga utilizada em condicionadores de ar 
convencionais, e consequentemente reduzindo 
o ruido e consumo de energia quando utilizado 
em periodos prolongados.
Outro benefscio associado a esta tecnologia e 
a menor variagao de temperatura ambiente ao 
atingir a temperatura selecionada.
*Somente para os modelos BI09F/BE09F; BI09R/ 
BE09R; BI12F/BE12F; BI12R/BE12R; BI18F/ 
BE18F; BI18R/BE18R; BI22F/BE22F; BI22R/ 
BE22R.
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Estas informagoes devem ser seguidas, caso 
contrario poderao ocorrer ferimentos graves.
Atensao do produto esta indicada na etiqueta de 
identificagao.
Certifique-se de que a rede de alimentagao onde 
sera conectado o produto e a mesma que a espe- 
cificada na etiqueta.
Nao altere o comprimento do cabo eietrico de seu 
Condicionador de Ar,
Nao prenda, torga ou amarre o cabo eietrico e 
nao tente conserta-lo.
Conecte o cabo eietrico a uma tomada devida- 
mente aterrada para evitar cheque eietrico.
Se o cabo eietrico estiver danificado, este deve 
ser substituido pelo Servigo Autorizado Electro­
lux, a fim de evitar riscos.

Ligue seu Condicionador de Ar a 
uma tomada exclusiva; nao utili­
ze extensoes ou conectores tipo 
T (benjamim).
E obrigatoria a instalagao de um 
disjuntor exclusivo no circuito de 
alimentagao para o Condiciona­
dor de Ar.

Desligue o produto e retire o cabo eietrico da to­
mada se ouvir ruidos, se sentir odores estranhos 
ou se notar fumaga vindos do produto.

Nunca desligue o Condicionador 
de Ar puxando o cabo eietrico da 
tomada, puxe sempre pelo plu-
gue.
Nunca opere o Condicionador de 
Ar com as maos molhadas ou se 
o local onde o produto esta insta- 
lado estiver umido.

Tenha cuidado para que as partes eletricas nao 
entrem em contato com agua.
Nao beba agua proveniente do Condicionador de 
Ar, pois esta pode estar contaminada.
Nao deixe o cabo eietrico proximo a fontes de 
calor ou produtos inflamaveis, como gasolina, 
alcool, thinner, etc.
Nao abra o produto quando este estiver em fun- 
cionamento.
Nao desmonte ou modifique as caracteristicas do 
Condicionador.
Este aparelho nao se destina a utilizagao por 
pessoas (inclusive criangas) com capacidades

ffsicas, sensoriais ou mentai^cedu^ldas, ou por 
pessoas com falta de experiencia e conhecimen- 
to, a menos que tenham recebido instrugoes refe- 
rentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a 
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua 
seguranga,
As criangas devem ser vigiadas para assegurar 
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

Estas informagoes devem ser seguidas, caso 
contrario podem causar ferimentos ou danos 
a propriedade.
Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produ­
to, pois podem haver cantos afiados que causam 
ferimentos.
Quando remover o filtro de ar nao toque as partes 
metalicas da unidade interna para evitar ferimen­
tos.
Retire o cabo eietrico da tomada sempre que fi- 
zer limpeza para evitar choque eietrico.
Nao utilize produtos como cera ou solventes para 
a limpeza do produto, pois podem alterar a cor ou 
riscar a superficie externa.
Utilize sempre um pano macio umedecido em
agua.
Nao coloque objetos pesados sobre o cabo eietri­
co para que nao amasse.
Nao direcione o fluxo de ar diretamente a pesso­
as, animais ou plantas.
Nao obstrua as entradas e saidas de ar do Con­
dicionador de Ar, para evitar faihas durante o fun- 
cionamento do produto.
Mantenha o ambiente bem ventilado se o produto 
for instalado no mesmo local que um fogao (ou 
similares), para evitar falta de oxigenio.
Nao utilize este Condicionador de Ar para conser- 
var aparelhos de precisao, alimentos, animais, 
plantas e objetos de arte, pois pode haver dete- 
rioragao e perda da qualidade.
Retire o cabo eietrico da tomada quando nao for 
utilizar o Condicionador de Ar por um longo pe- 
rfodo.
Coloque sempre os filtros corretamente. Podem 
ocorrer faihas de funcionamento se o Condicio­
nador de Ar for utilizado sem os filtros.
Nao limpe o Condicionador de Ar com agua, pois 
isto pode danificar o isolamento do produto e 
causar choque eietrico. Se entrar agua dentro do 
produto, retire o cabo eietrico da tomada e entre 
em contato com o Servigo Autorizado Electrolux.

3



Unidade Interna

Unidade Externa

Safda de Ar
Unidade Externa

Entrada de Ar Entrada de Ar (traseira) 
(lateral) xx-.—

%

Saida de

O desenho acima e meramente ilustrativo, podendo diferir do seu Condicionador de Ar. Prevalece o mo- 
delo que voce adquiriu.

1 Paine! frontal 

1 Cabo de alimentagao 

Filtros de ar (atras do painel frontal) 

Direcionadores horizontals de ar 

1 Direcionadores verticals de ar 

1 Display digital 

1 Botao de controle manual

Controle remote

Mangueira de drenagem (nao fomecida com 
o produto)

'Tubulagao do gas refrigerante (nao fomecida 
com o produto)

"jJ'l< Cabo eletrico

Ky''Suporte de instalagao

4
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Nota: O acionamento das fungdes presentes 
no display da Unidade interna e feito via con­
sole remote, portanto certifique-se que du­
rante a selegao de qualquer fungao o controle 
remote esta direcionado ao receptor de sinal 
da Unidade Interna e nao existem obstaculos 
que prejudiquem o envio deste sinal.

Indicador da fungao Siga-me
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador da fungao Turbo
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador da fungao Eco
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

: Indicador de temperatura
Exibe a temperatura programada ou animagoes 
quando o condicionador de ar esta em funciona­
mento.

,u , Indicador da fungao Timer
Acende quando as fungoes Liga Timer e/ou Des- 
liga Timer estao em funcionamento.

Indicador da fungao Brisa
Acende quando a fungao esta em funcionamento. 1 2

1. Certifique-se de que as pilhas estao correta- 
mente inseridas dentro do controle remoto 
(no display do controle remoto acenderao as 
luzes e o relogio ficara piscando). Ajuste a 
hora utilizando as Teclas de Controle f v l  e

■A e confirme pressionando a Tecla Relogio. 
Mantendo pressionada uma das teclas e 
fT C i consegue-se alterar horas e minutos. ;

2. Direcione o controle remoto para a unidade in­
terna e pressione a tecla UGA/DESLIGAH o i  
para ligar o produto.

3. Atraves da tecla ^  escolha entre operagao 
Automatica, Desumidificagao, Ventilagao, Res- 
friamento ou Aquecimento. Conhega mais sobre 
estes modos de funcionamento na pagina 09.
Escolha a temperatura do seu ambiente atraves 
das teclas ‘ ]  e ■ i  Para o modo Ventila­
gao nao e necessario escolher a temperatura 
ambiente.
Escolha a velocidade do ventilador atraves da 
tecla m  Ventilar. No modo de ventilagao au­
tomatica o aparelho altera automaticamente a 
velocidade, dando preferencia a altas velocida- 
des quando a temperatura do seu ambiente esta 
distante da temperatura desejada escolhida no 
controle remoto.

Como utilizar o Controle Remoto
• Para programar o Condiciona­

dor de Ar, aponte o controle re­
moto para o receptor de sinal 
da unidade interna. O controle 
remoto opera o Condicionador 
de Ar ate uma distancia de 8 
metros quando apontado para 
o receptor de sinal.

• Se voce deixar o controle remoto um uma po- 
sigao que atrapalhe a transmissao do sinal, o 
envio do sinal pode nSo acontecer.

Cuidados com o Controle Remoto
• Certifique-se de que nao ha obstaculos entre o 

controle remoto (como cortinas e portas) e o re­
ceptor 4a unidade interna, pois, se houver, nao 
sera possivel programar o Condicionador de Ar.

• Mantenha o controle remoto distante de liquidos.
• Proteja o controle remoto contra altas temperatu- 

ras e exposigao ao sol.
• Se o receptor do sinal infravermelho na unida­

de interna e exposto diretamente a luz do sol, 
o Condicionador de Ar podera nao funeionar 
corretamente. Utilize cortinas nas janeias para

a
8m /,

V___________
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proteger o receptor.
Se outros eletrodomesticos estiverem causando 
interferencia no funcionamento do controle re- 
moto, troque-os de lugar.

'.r'"!*•;? = ■; .V. .*.**;; i* r.s*f‘V’ i'.m

Instala^ao/substitui^ao das pilhas

- . . . .  . . . . . .  .  .i .-  . .  ■ .................1 .-■■. f-
. = -;.. At*■’ !.. . >J ■= ■■! ;■

Nota: O envio de sinal e consequentemente 
acionamento das fungoes presentes no con­
trole remote depende do correto direciona- 
mento do controle remote ao receptor de sinal 
da Unidade Interna e a nao existencia de obs- 
taculos que prejudiquem o envio deste sinal.

i

Electrolu>

Este controle remoto utiliza duas pilhas alcalinas pe- 
quenas (tamanho AAA, nao fornecidas juntamente 
com o produto).
Para colocar ou substituir as pilhas, deslize a tam- 
pa das pilhas para baixo e posicione as pilhas de 
acordo com as diregoes (+ e -) indicadas no controle 
remoto. Recoloque a tampa das pilhas no controle 
remoto.
Observagoes:
1. Quando for necessaria a substituigao, nao utili­

ze pilhas velhas ou diferentes das especificadas. 
Isso podera prejudicar o funcionamento do con­
trole remoto.

■ Tecla LIGA/DESL. HSH: Pressione para Li- 
gar ou Desligar o Condicionador de Ar.

'<) Tecla MODO j W0°a J: Pressione esta tecla 
para selecionar o modo de operagao na se- 
guinte sequencia:

Aiitomatico Oesumidificagao Ventiiagao Aquecimento

Nota: O modelo Frio nao possui a opgao 
Aquecimento.

2. Se voc§ nao for utilizar o produto por algumas 
semanas, retire as pilhas, pois o vazamento do 
acido das pilhas pode danificar o controle remote.

3. Avida util de uma pilha, em condigoes normais de 
uso, e de aproximadamente 6 meses.

4. Substitua as pilhas quando nao houver sinal so- 
noro (bip) na unidade interna durante o uso do 
controle remoto ou se o indicador de transmissao 
estiver falhando.

Tecla DISPLAY: Pressione esta tecla para 
acender ou apagar o display da Unidade 
Interna.

Tecla VENTILAR: Pressione esta tecla para 
alterar a velocidade do ventilador. Sucessi- 
vos toques nesta tecla mudam a velocidade 
na seguinte sequencia: Baixa, Media, Alta e 
Automatica.
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Tecla TURBO: Pressione esta tecla no Modo 
de Resfriamento ou Aquecimento para o 
Condicionador de Ar funcionar na potencia 
maxima. Pressione novamente para cance- 
lar a fungao.

1 Tecla AUTOLIMPEZA: Pressione esta tecla 
para iniciar o ciclo de autolimpeza. Esta fun­
gao iniciara automaticamente apos o desli- 
gamento do produto. Pressione novamente 
para cancelar a fungao. Apos a realizagao 
da limpeza o produto desiiga. Esta fungao 
so pode ser acionada nos modos Desumidi- 
ficagao e Resfriamento.

Tecla LIGA TIMER: Pressione esta tecla para 
programar um determinado horario de inicio 
de funcionamento do Condicionador de Ar.

Teel as de CONTROLE: Pressione a tecla 
para aumentar a temperatura dese- 

jada. Pressione a tecla . para diminuir 
a temperatura desejada. Nas fungoes Liga/ 
Desiiga Timer e Relogio use estas teclas 
para programar o horario do relogio e/ou 
timer.

Tecla de TEMPERATURA: Pressione esta 
tecla para alterar a exibigao no display do 
controle remoto de temperatura entre a 
temperatura escolhida e a temperatura am- 
biente.

Tecla DESLIGA TIMER: Pressione esta te­
cla para programar um determinado horario 
de desligamento do Condicionador de Ar.

Tecla REL&GIO: Pressione esta tecla para 
ajustar o relogio no seu controle remoto. E 
muito importante ajustar a hora corretamen- 
te para que as fungdes Liga/Desliga Timer 
funcionem corretamente.

Tecla BRISA (Balango automatico das Ale- 
tas): Pressione esta tecla para habilitar o 
modo automatico de movimentagao da aleta 
horizontal. Pressione novamente para can­
celar a fungao.

Tecla SIGA-ME: Pressione esta tecla para 
ativar a fungao Siga-me, o produto contro­
ls a temperatura escolhida no local onde o 
controle remoto estiver posicionado.

1 Tecla ECO: Pressione esta tecla para iniciar 
o modo de funcionamento economico. Esta 
fungao tambem pode ser utilizada ao deitar- 
-se para dormir. Pressione novamente para 
cancelar a fungao.

Fungao-ECO
Pressione esta tecla P R  para selecionar o 
modo de Economia de energia ou para utilizar 
esta fungao ao deitar-se para dormir. Antes de 
dormir voce pode pressionar a tecla '■ . Esta
fungao satisfaz a redugao do metabolismo huma- 
no durante o sono evitando que voce sinta frio 
ou calor enquanto dorme, pois, apos uma hora, 
a temperatura se tornara 1°C mais alta que a 
temperatura programada. Apos mais 1 hora, a 
temperatura aumenta mais 1°C. O aparelho fun- 
cionara por mais 5 horas e depois desligara.
A utilizagao desta fungao durante o dia faz com 
que diminua o consumo de energia.

Fungao SIGA-ME H R
O controle remoto funciona como um sensor de 
temperatu'ra remoto, permitindo o controle da 
temperatura no local onde encontra-se o controle 
remoto.
Para acionar a fungao Siga-me, aponte o controle 
remoto para a unidade interna e pressione a tecla 
Siga-me. O controle remoto envia um sinal para 
o condicionador de ar a cada intervalo de 3 mi- 
nutos, ate que a tecla Siga-me seja pressionada 
novamente.
Certifique-se que o produto e o controle remoto 
conseguem se comunicar porque se a unidade 
interna nao receber o sinal do controle remoto 
apos um intervalo de tempo, a fungao e desati- 
vada e o leone \ic da unidade interna se apaga.

NOTA: Pressione a tecla temperatura ■■■■ 1 
para alterar a exibigao no display do controle 
remoto entre a temperatura escolhida e a tem­
peratura ambiente.

Funpo TURBO GO
Quando precisar de um rapido resfriamento ou 
rapido aquecimento, utilize esta fungao. Pressio­
ne a tecla H O  para iniciar o modo TURBO. Esta 
fungao esta disponlvel para os modos Aqueci­
mento e Resfriamento.
Para cancelar esta fungao, pressione a tecla no­
vamente.
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i Indicador de Transmissao: Acende quan- 
do o controle remoto transmite sinais para a 
Unidade Interna.

Indicador de Velocidade do Ventilador.
Exibe a velocidade do ventilador quando se­
lecionada a tecla Ventilar na seguinte sequ- 
encia: Baixa, Media, Alta e Automatiea. Na 
velocidade Automatiea apenas o icone do 
ventilador aparece no display, as barras nao 
sao mostradas.

! Indicador da Fungao Siga-me: Acende 
quando selecionada a fungao Siga-me no 
Controle Remoto.

Indicador da Fungao Turbo: Acende quan­
do selecionada a fungao Turbo no Controle 
Remoto.

Indicador da Fungao Eco: Acende quando 
selecionada a fungao Eco no Controle Re­
moto.

i' it;' i Indicador da Fungao Brisa: Acende quan­
do selecionada a fungao Brisa no Controle 
Remoto.

Indicador da Fungao Auto Limpeza: Acen­
de quando selecionada a fungao Auto Lim­
peza no Controle Remoto.

Indicador de Temperature Ambiente:
Acende quando selecionada a fungao Tem- 
peratura no Controle Remoto.

Indicador de Temperatura Ajustada: Exibe 
a temperatura desejada.

Indicador de Temperatura: Indica a tempe­
ratura ambiente ou setada em °C ou °F. Nao 
aparece durante o Modo Ventilar.

Indicador Liga/Desliga Timer. Acende 
quando selecionada a fungao Liga Timer el 

h ou Desliga Timer no Controle Remoto.

Indicador de Reldgio: Indica a hora local 
(esta deve ser programada) e/ou os horarios 
programados da fungao Timer. Para alterar 
o horario do relogio pressione a tecla Relo- 
gio do Controle Remoto.

Indicador de Modo de Operagao: Exibe o 
modo de operagao o qual o Condicionador 
de Ar esta setado no momento(Automatico, 
Desumidificagao, Ventilagao, Resfriamento 
e Aquecimento).

NOTA: O modelo Frio nao possui a opgao 
Aquecimento.

8



Utilize o Controle Remoto para ligar e alterar en- 
tre os modos de operagao.
0  QUE SAO MODOS DE OPERAQAO?
O seu ar condicionado pode ser usado para exe- 
cutar cinco diferentes fungoes no seu ambiente, 
chamadas de "MODO DE OPERAQAO":

Automatico;

Desumidificagao;

Ventilagao;

Resfriamento;

Aquecimento (somente os modelos reverso).

Utilize o botao para selecionar um dos mo­
dos. Leia abaixo como funciona cada MODO DE 
OPERAQAO:

Modo de Operagao Automatico

Voce deve escolher o Modo AUTOMATICO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado man- 
tenha seu ambiente na temperature desejada 
escolhendo automaticamente entre os ciclos de 
Resfriamento ou Aquecimento.
Por Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais frio que 25°C, oAr Condicionado 
funcionara em Aquecimento ate alcangar a tem­
perature de 25°C. Mas caso seu ambiente esteja 
mais quente que 25°C, o Ar Condicionado fun­
cionara em Resfriamento ate que seu ambiente 
alcance 25°C.
Sempre que a temperature do seu ambiente esta 
em torno da temperature escolhida, somente o 
ventilador permanece operando.

Nota: Quando voce seleciona o Modo de Ope­
ragao Automatico, nao e possfvel selecionar a 
velocidade do ventilador nem utilizar a fungao 
Turbo o aparelho varia automaticamente a ve­
locidade do ventilador.

Modo de Operapo Desumidificagao | | J

Voce deve escolher o Modo DESUMIDIFICAQAO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado retire 
mais umidade do seu ambiente, funcionando no 
ciclo de resfriamento. Portanto este modo opera 
quando seu ambiente precisa ser refrigerado e 
desumidificado.
Por Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais quente que 25°C, o Ar Condicio­
nado funcionara em Resfriamento com alto poder 
desumidificador ate que seu ambiente alcance 
25°C e sempre que a temperature subir o apa­
relho retornara a reduzir a temperature do seu 
ambiente com alta desumidificagao.
Sempre que a temperature do seu ambiente esta 
abaixo ou em torno da temperature escolhida, 
somente o ventilador permanece operando. O 
Grafico a seguir ilustra esta situagao.

Nota; Quando voce seleciona o Modo de Ope­
ragao Desumidificagao, nao e possfvel sele­
cionar a velocidade do ventilador nem utilizar 
a fungao Turbo.
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Modo de Operapo Ventilapo

Voce deve escolher o Modo VENTILAQAO quan- 
do deseja que o seu Ar Condicionado ventile seu 
ambiente, funcionando como urn ventilador.
Neste modo e possfvel controlar a velocidade de 
ventilagao atraves da tecla B ,  Nao e possfvel o 
controle da temperatura ambiente.

Modo de Operagao Resfriamento

Voce deve escolher o Modo REFRIGERAQAO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado con­
trole a temperatura do seu ambiente utilizando-se 
somente de resfriamento.
For Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais quente que 25°C, oAr Condicio­
nado funcionara em Resfriamento para manter 
o ambiente a 25°C e sempre que a temperatura 
subir, o aparelho retornara a operar a reduzir a 
temperatura do seu ambiente para 25°C. Mas 
se o seu ambiente estiver mais frio que 25°C, o 
aparelho nao acionara o ciclo de Aquecimento, 
se houver, mantendo somente os ventiladores 
ligados.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
abaixo ou em torno da temperatura escolhida, so­
mente o ventilador permanece operando.

Modo de Operapo Aquecimento
(somente para modelos com ciclo quente ou 
reverse)
Voce deve escolher o Modo AQUECIMENTO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado con­
trole a temperatura do seu ambiente utilizando-se 
somente de aquecimento.
Por exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais frio que 25°C, o Ar Condiciona­
do funcionara em Aquecimento para manter o 
ambiente a 25°C e sempre que a temperatura 
descer, o aparelho retornara a operar a elevar a 
temperatura do seu ambiente para 25°C. Mas se 
o seu ambiente estiver mais quente que 25°C, o 
aparelho nao acionara o ciclo de Resfriamento, 
mantendo somente os ventiladores ligados.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
acima ou em torno da temperatura escolhida, so­
mente o ventilador permanece operando.
Algumas vezes enquanto esta funcionando, o 
condicionador de ar realizara a operag§o de de- 
gelo do condensador. Durante esta operagao o 
ventilador da unidade interna sera desligado e o 
codigo "H1" aparecera no display.

[  TIMER - Programapo do Timer * 1 2 3

Fungao LIGA TIMER
1. Pressione a tecla LIGA TIMER (no display do 

controle remoto acendera e piscara 00:00).
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle. Cada vez que voce pressiona ou 
mantem pressionada as teclas de controle e

o tempo muda sequencialmente de urn em 
urn minuto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA TIMER no dis­
play do controle remoto ficara aceso.
Cancelando a programagao
Para cancelar a programagao do LIGA TIMER, 
diredone o controle remoto para a unidade inter­
na e pressione novamente a tecla LIGA TIMER. 
A indicagao ira se apagar no display do controle 
remoto e da unidade interna.
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Fungao DESLIGA TIMER
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER (no display 

do controle remoto acendera e piscara 00:00).
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle e Cada vez que voce pressio- 
na ou mantem pressionada as teclas de con­
trole, o tempo muda sequencialmente de um 
em um minuto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do DESLIGA TIMER no 
display do controle remoto ficara aceso.
Cancelando a programagao
Para cancelar a programagao do DESLIGA TI­
MER, direcione o controle remoto para a unidade 
interna e pressione novamente a tecla DESLIGA 
TIMER. A indicagao ira se apagar no display do 
controle remoto e da unidade interna.

- U Civ !j[K.i,.warr;£!i^o ij-;*?r a .*

-r-.c"ar?
,  ;  "*>• • y t ' J r  .  :• ■ i ' \  « . . .  ,•

~!!XO .■■Tr.'.-. V':.: Of.
::c :■C’V.-.v;.: C.i:,oC:iiC; J

■. c/' ivmii par- : .■*>

Exemplos de Programagao do Timer
Fungao LIGA TIMER (tempo para o infcio de 
funcionamento)
Esta fungao recomendada quando voce quiser 
programar o infcio automatico de funcionamento 
para antes de retornar para casa. O Condiciona- 
dor de Ar comegara a funcionar automaticamente 
no horario programado.

Exemplo: Sao 8:00 horas da manha e voce 
deseja que o Condicionador de Ar comece a 
funcionar as 18:00 horas.
1. R -essione a tecla LIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 18:00 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

©
I - »
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3. Gonfirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA TIMER no dis­
play do controle remoto ficara aceso.
Fungao DESLIGA TIMER (tempo para o termi- 
no de funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quiser 
programar o termino automatico de funcionamen­
to para depois de ir dormir. O Condicionador de 
Ar desligara automaticamente no horario progra­
mado.
Exemplo: Sao 18:00 horas e voce deseja que 
o Condicionador de Ar desligue as 23:55 ho­
ras.
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 23:55 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do DESLIGA TIMER no 
display do controle remoto ficara aceso.

11



Usos combinados do LIGA TIMER e
DESLIGA TIMER
LIGA TIMER DESLIGA TIMER
(Desligado-lm'cio de Funcionamento-Termino de 
Funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quer 
ligar o Condicionador de Ar antes de acordar e 
desliga-lo depois de sair de casa.
Exemplo: Sao 22:00 horas e voce deseja que 
o Condicionador de Ar comece a funcionar as 
06:30 horas da manha e desligue as 09:30 ho­
ras da manha.
1. Pressione a tecla LIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 06:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

P"JP“
■ JU

3. Continue o horario programado pressionando 
novamente a Tecla LIGA TIMER no controle 
remoto.

4. Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
5. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 09:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto. 6

6. Contirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do LIGA e DESLIGA TI­
MER no display do controle remoto ficara aceso

DESLIGA TIMER •••>• LIGA TIMER
(Ligado-Desligado-Reinicio de Funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quer 
desligar o Condicionador de Ar depois de sair de 
casa e ligar antes de retornar a casa.
Exemplo: Sao 8:00 horas da manha e voce 
deseja que o Condicionador de Ar desligue 
as 09:30 horas da manha e re-ligue as 18:00 
horas.
I  Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 09:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

n q q n
3. Conflrme o horario programado pressionando 

novamente a Tecla DESLIGA TIMER no con­
trole remoto.

4. Pressione a tecla LIGA TIMER,
5. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 18:00 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

1 1 1 1l U 'U U
6. Continue o horario programado apontando o 

controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGAe DESLIGA TI­
MER no display do controle remoto ficara aceso.
Observagao: O funcionamento do timer (LIGATI­
MER ou DESLIGA TIMER) ocorre imediatamen- 
te depois do tempo programado para ligar e/ou 
desligar.
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Caracterfsticas Especiais
Fungi© Reinicio Inteligente
O produto restabelece automaticamente com as 
mesmas fungdes ajustadas anteriormente, de- 
pois de uma eventual queda de energia.
Fungi© Auto-Diagnostic© e Auto-Protegio
Esta fungao pode detectar eletronicamente os 
erros e exibir no display o diagnostico atraves de 
uma serie de LEDs na unidade interna.
A unidade ira alterar automaticamente para o co- 
digo de protegao.

Ajustando a D ire fio  do Fluxo de Ar
8 Faga o ajuste da diregao do fluxo de ar cor- 

retamente, caso contrario podera causar 
desconforto ou temperaturas ambientes irre- 
gulares.

• Ajuste as aletas verticals manualmente.
• Ajuste as aletas horizontais atraves do con- 

trole remoto.
Para ajustar a diregao do fluxo vertical (para 
cima/para baixo):

■J ’ " ms \  '.V."'

Ajuste esta fungao enquanto o produto estiver em 
funcionamento.
Pressione a tecla Brisa no controle remoto para 
mover a aleta para a diregao desejada.

Para ajustar a diregio do fluxo horizontal (es 
querda/direita):

Ajuste a aleta vertical manualmente atraves da 
alavanca no lado esquerdo ou direito do brago 
da aleta vertical (dependendo do modelo). Tenha 
cuidado para nao prender os dedos no ventilador 
e nas aletas horizontais, e para nao danificar as
aletas verticals. Quando o Condicionador de Ar 
estiver em funcionamento, mantenha as aletas 
horizontais paradas em uma posigao especffica 
e desloque a alavanca para o lado esquerdo (ou 
direito, dependendo do modelo) da safda de ar 
ate a posigao desejada.
Para ativar a fungao Brisa (balango automati- 
co da diregio do fluxo de ar - para cima/para 
baixo)

Execute esta fungao enquanto o Condicionador 
de Ar estiver em funcionamento:
* Pressione e mantenha pressionada por apro- 

ximadamente 3 segundos a tecla BRISA (Ba­
lango para cima/para baixo) no controle remo­
to. A aleta horizontal ira mover-se para cima e 
para baixo automaticamente.

* Para parar a fungao e manter a aleta em uma 
determinada posigao, pressione a tecla ERI­
SA novamente.
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Aoperagao manual pode serutilizada temporaria- 
mente caso voce nao encontre o controle remoto 
ou se as pilhas do controle estiverem fracas.
1. Abra e levante o painel frontal para cima ate 

que o painel fique travado nessa posigao.
2. Pressione o botao ate que o produto ligue (a 

temperatura programada e de 25°C).
3. Feche o painel, deixando-o na sua posigao 

original.
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Para Obter o Melhor Desempenho
Para completar os ajustes, observe o seguinte:
• Ajuste a diregao do fluxo de ar corretamente 

de mode que nao fique diretamente nas pes- 
soas.

• Ajuste a temperatura para conseguir o confor- 
to termico. Nao ajuste o produto para nlveis 
excessivos de temperatura.

• Fecbe portas e janelas quando estiver usando 
os modos Resfriamento ou Aquecimento, ou 
o desempenho do produto sera prejudicado.

• Nao coloque qualquer objeto proximo das en- 
tradas e saidas de ar, pois o desempenho do 
Condicionador podera ser prejudicado e ele 
podera parar de funcionar.

• Limpe o filtro periodicamente, caso contrario, 
prejudicara o desempenho do produto.

• Nao opere o Condicionador de Ar com as ale- 
tas horizontais fechadas.
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Limpando a Unidade Interna e o Con- 
trole Remoto
• Use um pano seco para limpar a unidade in­

terna e o controle remoto.
• Se a unidade interna estiver muito suja, utilize 

um pano umedecido com agua para iimpa-la.
• O painel frontal da unidade interna pode ser 

removido para lavar. Retire-o, com cuidado. 
Seque-o com um pano seco e macio.

• Nao utilize escovas, lixas ou polidores para 
limpar a unidade, pois isso podera danifica-ia.

• Nao utilize benzina, thinner, gasolina, quero- 
sene, solventes ou produtos abrasivos para 
efetuar a limpeza, pois podem causar racha- 
duras ou deformar as superficies piastieas.

• Nunca utilize agua quente acima de 40°C  para 
limpar o painel frontal, pois isto pode causar a 
deformagao ou descoloragao do painel.

Limpando os Filtros de Ar
O sistema de filtragem e composto por tres filtros: 
Ultra Filter: retem ate 99% das bacterias.
Filtros de ar: filtra o ar retirando a poeira e outras 
partfculas solidas.
Filtro de carvao ativado: elimina os odores do ar 
que passa por ele.
Quando os filtros de ar ficam sujos, reduzem o 
desempenho do produto, por isso, iimpe-os uma 
vez por mes ou com mais freqOencia se neces- 
sario.
1. Abra e levante o painel frontal para cima ate 

que o painel fique travado nessa posigao.

2. degure no puxador do filtro de ar e levante-o 
um pouco para desencaixa-lo do suporte do 
filtro.

3. Retire os filtros de ar da unidade interna. Lim- 
pe os filtros de ar com um aspirador de po ou 
iave-os em agua corrente e deixe-os secar ao
arlivre;

4. Retire o filtro de carvao ativado (lado esquer- 
do) e o Ultra Filter (filtro verde no lado direi- 
to) dos seus suportes. O modo de remogao e 
instalagao desses filtros e diferente entre os 
modelos (veja as figuras abaixo). Deixe que o 
filtro de carvao ativado seque ao sol por 6 a 8 
horas. Os filtros de carvao ativado e Ultra Filter 
nao podem ser lavados com agua; limpe-os 
utilizando um aspirador de po ou substitua-os.

Limpe os filtros de carvao ativado e Ultra Filter, 
pelo menos, uma vez por mes e troque-o por 
outro novo a cada 4 ou 5 meses.
Limpe os Filtros de ar de nylon com um aspira­
dor de po ou lave-os em agua corrente. Seque 
bem os filtros antes de recoloca-los na unidade
interna.
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5. Instale o filtro de carvao ativado e o Ultra Filter 
nos seus suportes. Instale os filtros de ar na 
unidade interna, cuidando para que os lados 
direito e esquerdo fiquem perfeitamente ali- 
nhados.

6. Coloque a parte superior do filtro de ar no seu 
local, cuidando para que os lados direito e es­
querdo fiquem perfeitamente alinhados.

7, Feche o painel frontal depois de colocar os fif- 
tros.

Cuidados
• Nao toque nas partes de metal da unidade in­

terna quando estiver removendo o filtro, pois 
estas podem conter cantos cortantes e causar 
ferimentos.

• Nao utilize agua para limpar dentro do Condi- 
cionador de Ar. Exposigao a agua pode com- 
prometer a isolagao, resultando em choque 
eletrico.
Nunca ligue o Condicionador de Ar sem os 
filtros de ar.

Condicionador de Ar Desligado por um 
Longo Perfodo
Se voce precisar deixar o Condicionador de Ar 
desligado por um longo perfodo de tempo, proce- 
da conforme segue:
1. Faga o ventilador funcionar (sem refrigerar) por 

3-4 horas para secar o interior da unidade.
2. Desligue o Condicionador de Ar e retire o cabo 

eletrico da tomada. Retire as pilhas do controle 
remoto.

Verifica^oes a serein feitas antes de 
reutilizar o Condicionador de Ar
• Verifique se a rede eletrica nao esta danifica- 

da ou desconectada.
• Verifique se o filtro de ar esta limpo e insta-

,lado.
» Verifique se as entradas e safdas de ar nao 

estao obstrufdas. Isto pode ocorrer depois 
que o Condicionador de Ar nao foi utilizado 
por um longo perfodo de tempo.

A unidade externa precisa de manutengao 
e limpeza periodicas. Para isso, chame o 
Servigo Autorizado Electrolux; nao tente 
fazer a manutengao sozinho. Este servigo 
nao e coberto pela Garantia do Produto.
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Durante o funcionamento normal do produto, po- 
dem ocorrer as seguintes situagdes:

Prote^ao do Condicionador de Ar
Protegao do compressor
• O compressor nao parte por 3 minutos depois 

que parou de funcionar.
Degelo (somente nos modelos Reverso)
• Rode formar gelo na unidade externa durante 

o ciclo de aquecimento quando a temperatura 
externa e baixa e a umidade e maior, resultan- 
do em uma menor capacidade de aquecimento
do Condicionador de Ar.

• Durante esta condigao, o Condicionador de Ar 
para a operagao de aquecimento e comega o 
degelo automaticamente. Enquanto esta ope­
ragao e realizada o display da unidade interna 
mostra o codigo "H1".

• O tempo de degelo pode variar de 4 a 10 mi­
nutos, dependendo da temperatura externa 
e da quantidade de gelo formada na unidade 
externa.

Cheiro estranho no ambiente
O Condicionador de Ar tambem circula no ar os 
odores vindos de paredes, carpetes, fumaga, mo- 
veis e roupas.

Ruidos Normals de Operagao
• Voce pode ouvir um “die" causado pelo venti- 

lador ou pelo compressor quando estes estao 
ligando ou desligando.

• A contragao e dilatagao dos componentes 
plasticos pode gerar pequenos estalos, devido 
a variagao de temperatura.

• E normal ouvir um rufdo de agua. Este ruido 
e causado pela expansao do gas refrigerante 
no sistema.

Pingando Agua
Pode ocorrer pingamento de agua na superffeie 
da unidade interna quando estiver refrigerando 
em locais com umidade relativa do ar alta (umi­
dade relativa do ar maior que 80%). Ajuste as 
aletas horizontais de forma que permitam uma 
maior sai'da de ar e selecione a veiocidade de 
ventilagao Alta.

Sem ventilagao de ar frio (somente nos 
modelos Reverso)
O Condicionador de Ar foi projetado para nao 
ventilar ar frio no modo de operagao aquecimen­
to, quando o trocador de calor interno estiver em 
uma das tres situagdes a seguir e a temperatura 
programada ainda nao foi aicangada:
* Quando o aquecimento esta comegando;
* Durante o degelo;
* Baixa temperatura de aquecimento.
Os ventiladores interno e externo param de fun­
cionar durante o degelo (somente nos modelos 
reverso).

0  Condicionador de Ar Muda do Modo 
de operagao Resfriamento ou Aqueci­
mento - (somente nos modelos rever­
so) para o Modo Ventilar
Quando a temperatura interna atinge a tempe­
ratura programada no Condicionador de Ar, o 
compressor para automaticamente e somente o 
ventilador da unidade interna continua funcionan- 
do. O compressor ira iigar novamente quando a 
temperatura interna aumentar (no modo de Res­
friamento) ou diminuir (no modo de Aquecimento) 
da temperatura programada.
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M odelo  U nidade Interna VI07F VI07R VI09F V109R VI12F VI12R

M odelo  Unidade Externa V E 0 7 F VE07R VE09F VE09R VE12F VE12R

I Capacidade (BTU/h) 7.000 B M B l M B 9 000 12.000 1 1 1 — H B

j Giclo Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente

| Tensao unidade interna (V) 220 M U H M 220 220

| Tensao unidade externa (V) 220 220 220 220 220

[ Faixa de tensao (V) 201 a 231 201 a 231 201 a 231 201 a 231 201 a 231 201 a 231

Fases unidade interna (<j>) 1F 1F 1F 1F 1F 1F

Fases unidade externa (<jt) MiMIIBMSMBBBi IWIMWWM ■ M l i

Frequencia (Hz) 60 60 60 60 60 60

M ura unidade interna (mm) 280 280 I M lB lB lM 280 290

Largura unidade interna (mm) 855 855 855 855 916 916

Frofundidade unidade interna (mm) M M IM M W W lI IIIIIIMBIBII 187

Massa liquids unidade interna (kg) a :> 9,0 9,0 10,0 10,0

Mura unidade externa (mm) 551 ■ — l 625

Largura unidade externa (mm)
j

446 446 446 446 446 446

Frofundidade unidade externa (mm)
i

446 446

| Massa liquids unidade externa (kg) 18,2 18,7 21,5 21,5 22,0 23,0

Para informagoes tecnicas detalhadas (potencia, 
corrente, etc), veja etiqueta de identificagao fixa- 
da nas lateral's das unidades interna e externa.
Os niveis de tensao de alimentagao com o qual 
este aparelho opera, sao estabelecidos nos “Pro- 
cedimentos de Distribuigao de Energia Eletrica 
no Sistema Eletrico Nacsonal (PROD I ST)" da 
ANEEL (Agenda Nacional de Energia Eletrica).

Limites de conduces Ambientes
• Para operar no MODO RESFRIAMENTO, es- 

colha a temperatura do seu ambiente entre 
16°C e 30°C. A temperatura do ambiente exter- 
no (fora da casa) deve estar entre 18°C e 43°C 
para perfeito funcionamento;

• Para operar no MODO AQUECIMENTO, esco- 
Iha a temperatura do seu ambiente entre 20°C 
e 30°C. A temperatura do ambiente externo 
(fora da casa) deve estar entre -5°C e 24°C 
para perfeito funcionamento.

rep*? r'.se' t"-.' .■■> or."r>i..ro 30“ ::
re con'.c.'svs :> < virx: -=■.

:. s / ■■ Ijr.xw c r;.-
:..r s 'c r-v rr T:.'G4 377?

I. Jr; i S : j CC-.| CeS'
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Capacidade (BTU/h) 18,000 -to nnn io.UUU pp nnn

Ciclo Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente

Tensao unidade interna (V) 220 220 220 BBBBW BI
Tensao unidade externa (V) 220 220 220 220

Faixa de tensao (V) 20! :.do1 M IM B M B B M

Fases unidade interna (4>) 1F 1F 1F 1F

B p M M I
Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) 326 326 WMWpWHBl
Largura unidade interna (mm) 1000 1000 1073 1073

Profundidade unid. interna (mm) 219

Massa liquida unidade interna (kg) 13,0 13,0 15,5 15,5

Altura unidade externa (mm) p M M W M l
Largura unidade externa (mm) 523 523 523 523

Profundidade unid. externa (mm) M I I I B lM l l l iB

Massa liquida unidade externa (kg) 32,0 32,7 35,0 36,0

f.::. j I ; ’; : F  £ ■■Vf- .. 
. ■ B M B H M M I

Modelo Unidade Externa TE18F TE18R TE24R
Capacidade (BTU/h) 16.200 24.000

Cicio Frio Frio/Oui'i-i'.e Frio Frio/Quente

Tensao unidade interna (V) ■ ■ ■ ■ ■ ■
Tensao unidade externa (V) 220 220 220 | 220

Faixa de tensao (V) 201 231 ‘

Fases unidade interna (<|>) 1F i ,:r 1F 1F

Fases unidade externa (<|>) I B B H I H

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) M IM W BH H
Largura unidade interna (mm) 1000 1000 1073 1073

ProiuiiCiiOcioe unia. tnle»na (mm) 219

iviassa liquida unidade interna (kg) 13,0 15,5 15,5

Altura unidade externa (mm) 540

Largurc- ji n.lad:.- oxicriic :~>-m 848 955 955

Profundidade unid. externa (mm) ■ ■ ■ M i
JVlassa liquida unidade externa (kg) 49,0 53,0 53,0 59,0
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Capacidade (BTU/h) q nnn<3<uUv 1 o nnn

Frio (ciclo de Reverse (ciclo Frio (ciclo de Reverso (cicloL/IC5U refrigeragao) reverso) refrigeragao) reverso)

Tensao unidade interna (V) jBBM M HM I
Tensao unidade externa (V) 220 220 220 220

Faixa de tensao (V)

Frequencia (Hz) o ■» *1 *.> 60 60 60

Aitura unidade interna (mm)

Largura unidade interna (mm) 855 -:53 916 916

Profundidade imid. interna (mm) M i l l —
Massa liquids unidade interna (kg) 10 10 11 11

Aitura unidade externa (mm) 540

La,til.' unidade externa (mm) 776 776 848 848

Profundidade unld. externa (mm) iH B M ljM p
Massa Ifquida unidade externa (kg) 29 20,5 32 32,5

l : r  w z jB jH M M B l si jo'.3. ;r ■ H H H I
Modelo Unidade Externa ?■ iiS;- ei:.::LF ;:j .-.F 7'

Capacidade (BTU/h) ' 18.000 M M h R
Ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo

refrigeragao) reverso) refrigeragSo) reverso)
Tensao unidade interna (V) 1 — 1 1 1 — 11 BBM M BM I
Tensao unidade externa (V) 2K 220 220 220

Faixa de tens§o (V) 201 221

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

AJtura unidade interna (mm) ' MIMBBjWMHIMBBMBppi
Largura unidade interna (mm) 1.000 1.000 1.073 1.073

Profundidade unld. interna (mm) pW pM B fB I
Massa liquids unidade interna (kg) 13 • 3 16 16

Aitura unidade externa (mm) pW BBW BlI MIBIIBMiBM
Largura unidade externa (mm) 955 955 335 955

Profundidade unid. externa (mm) 396' 396 BMBBMBBB
Massa liquids unidade externa (kg) 48 50 50 52
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Assistencia ao Consumidor
Caso o seu condicionador de ar apresente algum ! Caso as corregoes sugeridas nao sejam suficien- 
problema de funcionamento, verifique as prova- • tes, chame o Servigo Autorizado Electrolux, que 
veis causas e corregoes. ! estara a sua disposigao.

r
Problems Provaveis Causas

\
Corregoes

Falta de energia eletrica ou disjuntor Aguarde o retorno da energia ou ligue 
o disjuntor.

O produto nao fun­
ciona (nao liga)

Disjuntor desarmado.

Rearme o disjuntor. Veja as especi- 
ficagoes do disjuntor adequado ao 
modelo do seu produto no Manual de 
Instalagao,

As pilhas do controle remoto estao Troque as pilhas dp controle remoto.

O tempo programado esta incorreto. Aguarde ou cancele a programagao.

A temperature programada nao e -:r:q r; :■ v g p -  , ;

O filtro de ar esta bloqueado. Limpe o filtro de ar.

Produto nao refri- 
gera o ambiente 

satisfatoriamente

■ a".e! r r.- ’O'en r
Feehe as portas e janelas.

As entradas ou saidas da unidade 
interna ou externa estao obstruidas.

Libere as entradas ou saidas de ar e 
reinicie o produto.

V

-.pro.ogrio d : ::■= r ’ -xscr 8 —li: u- 
tos foi ativada

. . .  .... .............. ..........  ......................

Problemas Relacionados ao Controle
Remote
• O controle remoto so funciona a uma distancia 

maxima de 8 m da unidade interna.
• Verifique se as pilhas estao OK. Se necessa- 

rio, substitua-as.
• Verifique se as pilhas foram colocadas correta- 

mente (terminals + e -)

Desligue o Condicionador de Ar ime- 
diatamente se ocorrer uma das seguin- 
tes falhas. Retire o cabo eletrico da to- 
mada e entre em contato com o Service 
Autorizado Electrolux.
• O display exibe algum codigo de erro e perma- 

nece exibindo quando o cabo eletrico e desco- 
nectado e conectado novamente na tomada.

• O fusivel queima ou o disjuntor desarma fre- 
quentemente.

• Objetos estranhos ou agua penetraram na uni­
dade interna do Condicionador de Ar.

• Outras situagdes anormais.
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A fabricante Electrolux do Brasil S/A concede garantia contra qualquer vicio 
de fabricagao aplicavel nas seguintes condigdes:
1. O infcio da vigencia da garantia ocorre na data de emissao da compe- 
tente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao aparelho a ser 
qarantido, com identificagao, obrigatoriamente, de modelo e caraetensticas 
de aparelho.
2. O prazo de vigencia da garantia e de 12 (doze) meses contados a partir 
da data da emissao da nota fiscal preenchida conforme disposigao do item 
“1” deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (tres) meses de garantia legal; e,
b) 9 (nove) meses de garantia contratual.

3. A fabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para apa- 
relhos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou apare- 
Ihos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orientagao 
do item “1” deste certificado).

0 4 .  Exclui-se da garantia mencionada no item “2” acima casos de corrosao 
provocada por riscos, deformagoes ou similares decorrentes da utilizagao 
do aparelho, bem como eventos consequentes da aplicagao de produtos 
quimicos, abrasivos ou similares que provoquem eventos danosos a quali- 
dade do material componente.
CONDigOES DESTA GARANTIA:
5. Qualquer defeito que for constatado neste aparelho deve ser imediata- 
mente comunicado ao Servigo Autorizado Electrolux mais proximo de sua 
residencia, cujo contato e enderego pode ser encontrado na relagao que 
acompanha o aparelho, no site da fabricante (www.electrolux.com.br) ou 
informado pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor Electrolux.
6 . Esta garantia abrange a substituigao de pegas que apresentarem vicios 
constatados como sendo de fabricagao, alem da mao-de-obra utilizada no 
respectivo reparo.
7. Pegas e componentes sujeitos a desgaste natural (filtros de ar, pintura, 

0pegas plasticas aparentes, etc.) sao garantidos contra vicios de fabricagao
apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao 
da nota fiscal de compra do aparelho.
A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:
8 . Houver alteragao e/ou remogao do numero de serie ou da etiqueta de 
identificagao do aparelho.
9. O aparelho for instalado ou utilizado em desacordo com as recomenda- 
goes dos Manuals de Instalagao e Instrugoes.
10. O aparelho for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.
11. O aparelho tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer al- 
teragoes, modificagoes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao 
credenciadas pela Fabricante Electrolux do Brasil S/A.
12. O defeito for causado por acidente e/ou ma utilizagao do aparelho pelo 
Consumidor.
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A GARANTIA CONCEDIDA NAO COBRE:
13. Despesas com instalapao do aparelho pegas, acessorios e mao-de- 
-obra.
14. Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimen- 
to de energia eletrica.
15. Despesas com transporte, pegas, materials e mao de obra para prepa- 
ragao do local onde sera instalado o aparelho (ex. rede eletrica, conexoes 
eletricas, tomadas, alvenaria, aterramento, etc.).
16. Chamadas relacionadas unicamente a orientagao de uso constantes no 
Manual de Instrug5es/lnstalagao ou no proprio aparelho serao passiveis de 
cobrangas.
17. Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste natural ou danos 
provocados por ma utilizagao, tais como filtros de ar, carga de gas refrige- 
rante, pintura, oleo, componentes nao fornecidos com os aparelhos, mas 
necessarios para interligagao das unidades e que se aplicam a propria mon- 
tagem do sistema.
OUTRAS D1SPOSIQOES:

% 18. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, para atendimento 
de aparelhos instalados fora do municfpio de sua sede, obedecerao aos 
seguintes criterios:
a) Para situagoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a 

data de emissao da nota fiscal de ve'hda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas pela fabricante.

b) Para situagoes existentes apos o 91° (nonagesimo primeiro) dia seguinte 
a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas unica e exclusivamente pelo Consumidor.

19. As despesas decorrentes e consequentes de instalagao de pegas que 
nao pertengam ao aparelho sao de responsabilidade unica e exclusiva 
do Consumidor.

20. A Electrolux declara que nao ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juridi- 
ca habilitada a fazer excegoes ou assumir compromissos, em seu nome, 
referente ao presente certificado de garantia.

£p!1. Este CERTIFICADO DE GARANTIA e valido apenas para aparelhos 
vendidos e utilizados no territorio brasileiro, sendo que qualquer duvida 
sobre as disposigoes do mesmo deve ser esclarecida pelo manual de 
instrugoes, pelo site da fabricante ou pelo Servigo de Atendimento ao 
Consumidor Electrolux.

22. Para sua comodidade, preserve o Manual de Instrugoes, Manual de 
Instalagao, Certificado de Garantia e a Nota Fiscal do Aparelho. Quando 
necessario, consulte a nossa Rede de Servigos Autorizados e/ou o Ser­
vigo de Atendimento ao Consumidor.
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Processo Administrative n° 0101.05553.2021 
Modalidade: Pregao Eletronico -  043/2021-CPL/PMVG 
Tipo: Menor Preso por Item

Objeto: Registro de Prei^os, do tipo menor prefo, visando a Contrata9ao de Empresa 
para Fomecimento de Materials Permanentes destinados as Secretarias Municipals do 
Municipio de Vargem Grande/MA. Conforme Especifica9oes do Termo de Referencia, 
Anexo I deste Edital.

JUNTADA DE FICHA TECNICA:
ITEM 37

Rua Dr, Nina Rodrigues -  20 -  Centro -  CEP: 65.430-000..Vargem Grande/MA
CNPJ n° 05.648.738/0001-83 -  E-Mail: vargemgrande.iieitaeao@gmail.com -  Fone: (98) 3461-1103

mailto:vargemgrande.iieitaeao@gmail.com


Numero do Edital PREGAO ELETRONICO W  PE-043/2021-CPL/PMVG

FICHA TECN1CA DESCRITIVA DO OBJETO

Orgao comprador: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE

LOTE/ITEM DESCRICAO QUANT MARCA E 
MODELO V. UNT V.TOTAL

37

AR CONDICIONADO 
(18.000 BTUS) CICLO 
FRIO, GAS ECOLOGICO 
R410A, COM CONTROLE 
REMOTO SEM FIO, 
TIME E
CLASSIFICAQAO 
ENERGEITICA “A”(BAIXO 
CONSUMO DE 
ENERGIA), TENSAO 
220V E SELO PROCEL 
A,
INCLUINDO 
CONDENSADORA E 
EVAPORADORA.

15

AGRATTO

R$
3.148,70 R$ 47.230,56

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): O prazo de validade da 
proposta nao sera inferior a 60 (sessenta) dias, a contar da data 
de sua apresentagao.

Prego para o lote unico (em R$): R$ 47.230,50
__________ quarenta e sete mil, duzentos e trinta reais e cinquenta e seis centavos__________
Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao e que nossa 
proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e Empresa de 
Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de dezembro de 2006. 
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).

Data:02/08/2021

Observagao: por forga da legislagao vigente, e vedada a identificagao do licitante.



__________________________________________________ FICHA TECNICA DESCRITIVA DO OBEJTO.
NUMERO DO EDITAL: PE-043/2021-CPL/PMVG___________________________________________
Processo n° 0101.05553/2021
ORGAO COMPRADOR: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE-MA

ITEM DESCRIfAO UND QUANT. MARCA/FABRICANTE V.UNIT. V.TOTAL

37

AR CONDICIONADO (18.000 BTUS) CICLO 
FRIO, GAS EC0L0GIC0 R410A, COM 
CONTROLE REMOTO SEM FIO, TIME E 
CLASSIFICAQAO ENERGETICA “A”(BAIX0 
CONSUMO DE ENERGIA), TENSAO 220V E 
SELO PR0CELA, INCLUIND0C0NDENSAD0RA 
E EVAPORADORA.

UNID 15 ELGIN R$ 6.270,00 R$ 94.050,00

PRAZO VALIDADE DA PROPOSTA: 60[sessenta) dias
PRE£0 PARA LOTE UNICO: R$ 94.050,00 (Noventa e quatro mil, cinquenta reais)

^eclaram os, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisites de habilitafao e que nossa proposta esta em 
conformidade com as exigencias do instrum ento convocatorio.

Declaramos, ainda, que estam os enquadradas no regime de tributa^ao de microempresa e Empresa de pequeno porte, conforme 
estabelece o artigo 3° da lei com plem entar 123, de 14 de dezembro de 2006.

DATA: 02 DE AGOSTO DE 2021



Ficha Tecnica Descritiva do Objeto
Numero do edital: 043/2021

Orgao comprador: Prefeitura de Vargem Grande

Lote/ltem d e s c r iq Ao QUANT MARCA e 
.MODELO

VAL

UNIT.

VAL.

TOTAL

37 AR
CONDICIONA 
DO (18.000 
BTUS) CICLO 
FRIO, GAS 
ECOL6GICO 
R410A, COM 
CONTROLE 
REMOTO SEM 
FIO, TIME E
c lassif ic ag A
O ENERGETICA 
"A ” (BAIXO 
CONSUMO DE 
ENERGIA), 
TENSAO 220V E 
SELO PROCEL 
A, INCLUINDO 
CONDENSAD 
ORAE
EVAPORADOR
A.

15 elgin/HWFI18
B2IA

R$ 3.500,00 R$ 52.500,00

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Prego para o lote unico (em R$): R$ 52.500,00

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao e 
que nossa proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e 
Empresa de Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de 
dezembro de 2006.
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).
Data: 02/08/2021 ' "





Ofarigado por escolher a Electrolux. Neste manu­
al voce encontra todas as informagdes para o uso 
adequado do seu Condicionador de Ar.
Leia todas as instrugoes antes de utilizer o produ- 
to e guarde-as para futuras referencias.
Em caso de qualquer duvida, ligue para o Servigo 
de Atendimento ao Consumidor (3004 8778 para 
capitals e regioes metropolitanas ou 0800 728 8778 
para demais localidades).

Manual do Usuario.............................................2

Para sua Seguranga..........................................3

Cuidados.............................................................3

Descrigao do Produto....................................... 4

Display da Unidade Interna..............................5

Primeiro Uso...................................................... 5

Controle Remote............................................... 5

Descrigao do Controle Remoto.......... ........... 6
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Dicas Ambientais
O material da embalagem e 
reciclavel. Procure selecionar 
plasticos, papel e papelao 
e enviar as companhias de 
reciclagem.
Este aparelho utiliza gas de 
refrigeragao em acordo com 

o protocolo de Montreal.
Este equipamento nao pode ser tratado como lixo 
domestico, devendo ser entregue para descarte 
a urn sistema de reciclagem de equipamentos 
eletricos e eletrdnicos que atenda a legislagao local.

Indicadores do Display do Controle
Remoto................................................................8

Como comandar o produto..............................9

Como Usar a Unidade Interna....................... 13

. Operagao Manual............................................ 14

Limpeza e Manutengao...................................15

Dicas de Funcionamento................................17

Especificagdes Tecnicas................................18

Solugao de Problemas...................................21

Certificado de Garantia.................................. 22

Cuidado com Criangas
Evite acidentes. Apos desembalar o Condiciona­
dor de Ar, mantenha o material da embalagem 
fora do alcance de criangas.
Nao permits que seu Condicionador de Ar seja ma- 
nuseado por criangas, mesmo estando desligado.

t ;
Tecnologia InverterTechno
A tecnologia INVERTERTECHNO da Electrolux faz 
com que seu produto atinja a temperatura dese- 
jada mais rapidamente, com maior eficiencia com- 
parada aos condicionadores de ar convencionais. 
Este sistema opera variando a velocidade de 
rotagao do compressor, reduzindo a operagao 
liga-desliga utilizada em condicionadores de ar 
convencionais, e consequentemente reduzindo 
o rui'do e consumo de energia quando utilizado 
em periodos prolongados.
Outro beneffcio associado a esta tecnologia e 
a menor variagao de temperatura ambiente ao 
atingir a temperatura selecionada.
*Somente para os modelos BI09F/BE09F; BI09R/ 
BE09R; BI12F/BE12F; BI12R/BE12R; BI18F/ 
BE18F; BI18R/BE18R; BI22F/BE22F; BI22R/ 
BE22R.
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Estas informagdes devem ser seguidas, caso 
contrario poderao ocorrer ferimentos graves.
A tensao do produto esta indicada na etiqueta de 
identificagao.
Certifique-se de que a rede de alimentagao onde 
sera conectado o produto e a mesma que a espe- 
cificada na etiqueta.
Nao altere o comprimento do cabo eietrico de seu 
Condicionador de Ar.
Nao prenda, torga ou amarre o cabo eietrico e 
nao tente conserta-lo.
Conecte o cabo eietrico a uma tomada devida- 
mente aterrada para evitar choque eietrico.
Se o cabo eietrico estiver danificado, este deve 
ser substitufdo pelo Servigo Autorizado Electro­
lux, a fim de evitar riscos.

Ligue seu Condicionador de Ar a 
uma tomada exclusiva; nao utili­
ze extensoes ou conectores tipo 
T (benjamim).
E obrigatoria a instalagao de um 
disjuntor exclusivo no circuito de 
alimentagao para o Condiciona­
dor de Ar.

Desligue o produto e retire o cabo eietrico da to­
mada se ouvir rufdos, se sentir odores estranhos 
ou se notar fumaga vindos do produto.

Nunca desligue o Condicionador 
de Ar puxando o cabo eietrico da 
tomada, puxe sempre pelo plu-
gue.
Nunca opere o Condicionador de 
Ar com as maos molhadas ou se 
o local onde o produto esta insta- 
lado estiver umido.

Tenha cuidado para que as partes eletricas nao 
entrem em contato com agua.
Nao beba agua proveniente do Condicionador de 
Ar, pois esta pode estar contaminada.
Nao deixe o cabo eietrico proximo a fontes de 
calor ou produtos inflamaveis, como gasolina, 
dicool, thinner, etc.
Nao abra o produto quando este estiver em fun- 
cionamento.
Nao desmonte ou modifique as caracten'sticas do 
Condicionador.
Este aparelho nao se destina a utilizagao por 
pessoas (inclusive criangas) com capacidades

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por 
pessoas com falta de experiencia e conhecimen- 
to, a menos que tenham recebido instrugoes refe- 
rentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a 
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua 
seguranga.
As criangas devem ser vigiadas para assegurar 
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

Estas informagoes devem ser seguidas, caso 
contrario podem causar ferimentos ou danos 
a propriedade.
Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produ­
to, pois podem haver cantos afiados que causam 
ferimentos.
Quando remover o filtro de ar nao toque as partes 
metalicas da unidade interna para evitar ferimen­
tos.
Retire o cabo eietrico da tomada sempre que fi- 
zer limpeza para evitar choque eietrico.
Nao utilize produtos como cera ou solventes para 
a limpeza do produto, pois podem alterar a cor ou 
riscar a superfi'cie externa.
Utilize sempre um pano maeio umedecido em 
agua.
Nao coloque objetos pesados sobre o cabo eietri­
co para que n§o amasse.
Nao direcione o fluxo de ar diretamente a pesso­
as, animais ou plantas.
Nao obstrua as entradas e saidas de ar do Con­
dicionador de Ar, para evitar falhas durante o fun- 
cionamento do produto.
Mantenha o ambiente bem ventilado se o produto 
for instalado no mesmo local que um fogao (ou 
similares), para evitar falta de oxigenio.
Nao utilize este Condicionador de Ar para conser- 
var aparelhos de precisao, alimentos, animais, 
plantas e objetos de arte, pois pode haver dete- 
rioragao e perda da qualidade.
Retire o cabo eietrico da tomada quando nao for 
utrlizar o Condicionador de Ar por um longo pe- 
rlodo.
Coloque sempre os filtros corretamente. Podem 
ocorrer falhas de funcionamento se o Condicio­
nador de Ar for utilizado sem os filtros.
Nao limpe o Condicionador de Ar com agua, pois 
isto pode danificar o isolamento do produto e 
causar choque eietrico. Se entrar agua dentro do 
produto, retire o cabo eietrico da tomada e entre 
em contato com o Servigo Autorizado Electrolux.

3



O desenho acima e meramente iiustrativo, podendo diferir do seu Condicionador de Ar. Prevalece o mo- 
delo que voce adquiriu.

Painel frontal

Cabo de alimentagao

Filtros de ar (atras do painel frontal)

Direcionadores horizontals de ar 

Direcionadores verticals de ar 

Display digital 

Botao de controle manual

Controle remoto

, Mangueira de drenagem (nao fomecida com
o produto)

'JTubulagao do gas refrigerante (nao fornecida 
com o produto)

• Cabo eletrico

1 j -ii Suporte de instalagao
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Nota: O acionamento das fungdes presentes 
no display da Unidade Interna e feito via con- 
trole remoto, portanto certifique-se que du­
rante a selegSo de qualquer fungao o controle 
remoto esfa direcionado ao receptor de sinal 
da Unidade Interna e nao existem obstaculos 
que prejudiquem o envio deste sinal.

Indicador da fungao Siga-me 
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador da fungao Turbo
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador da fungao Eco
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

rv î> Indicador de temperatura
Exibe a temperatura programada ou animagoes 
quando o condicionador de ar esta em funciona­
mento.

Indicador da fungao Timer
Acende quando as fungoes Liga Timer e/ou Des- 
liga Timer estao em funcionamento.

Indicador da fungao Brisa
Acende quando a fungao esta em funcionamento. 1 2

1. Certifique-se de que as pilhas estao correta- 
mente inseridas dentro do controle remoto 
(no display do controle remoto acenderao as 
luzes e o relogio ficara piscando). Ajuste a 
hora utilizando as Teclas de Controle f~ v l  e 
r ~A i  e confirme pressionando a Tecla Relogio. 
Mantendo pressionada uma das teclas f V~l e 
Q $J, consegue-se alterar horas e minutos.

2. Direcione o controle remoto para a unidade in­
terna e pressione a tecla LIGA/DESLIGA H tH  
para ligar o produto.

3. Atraves da tecla G escolha entre operagao 
Automatica, Desumidificagao, Ventilagao, Res- 
friamento ou Aquecimento. Conhega mais sobre 
estes modos de funcionamento na pagina 09.
Escolha a temperatura do seu ambiente atraves 
das teclas f v j  e fA~1. Para o modo Ventila­
gao nao e necessario escolher a temperatura 
ambiente,
Escolha a velocidade do ventilador atraves da 
tecla m  Ventilar. No modo de ventilagao au­
tomatica o aparelho altera automaticamente a 
velocidade, dando preferencia a altas velocida- 
des quando a temperatura do seu ambiente esta 
distante da temperatura desejada escolhida no 
controle remoto.

Como utilizar o Controle Remoto
• Para programar o Condiciona­

dor de Ar, aponte o controle re­
moto para o receptor de sinal 
da unidade interna. O controle 
remoto opera o Condicionador 
de Ar ate uma distancia de 8 
metros quando apontado para 
o receptor de sinal.

• Se voce deixar o controle remoto urn uma po- 
sigao que atrapalhe a transmissao do sinal, o 
envio do sinal pode nao acontecer.

Cuidados com o Controle Remoto
• Certifique-se de que nao ha obstaculos entre o 

controle remoto (como cortinas e portas) e o re­
ceptor da unidade interna, pois, se houver, nao 
sera possivel programar o Condicionador de Ar.

• Mantenha o controle remoto distante de liquidos.
• Proteja o controle remoto contra altas temperatu- 

ras e exposigao ao sol.
• Se o receptor do sinal infravermelho na unida­

de interna e exposto diretamente a luz do sol, 
o Condicionador de Ar podera nao funcionar 
corretamente. Utilize cortinas nas janelas para

i
J 

8m

v__________
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proteger o receptor.
• Se outros eletrodomesticos estiverem causando 

interferencia no funcionamento do controle re- 
moto, troque-os de lugar.
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Nota: O envlo de sinal e consequentemente 
acionamento das fungoes presentes no con­
trole remoto depende do correto direciona- 
mento do controle remoto ao receptor de sinal 
da Unidade Interna e a nao existencia de obs- 
taculos que prejudiquem o envio deste sinal.

8 ^ — I  jvs

I.- . !

r:s ;/oa

! ! .. t ; . ■■■ : ■

....

. r :> i,:s

e . n : < # -  
- &2 S I '. • «

JM H H M N I • h i l

. b J -  :rV ■ . %

a.'-", i f i i —

; |

o , :
r;mas viT-fo 'reitus

Este controle remoto utiliza duas pilhas alcalinas pe- 
quenas (tamanho AAA, nao fomecidas juntamente 
com o produto).
Para colocar ou substituir as pilhas, deslize a tam- 
pa das pilhas para baixo e posicione as pilhas de 
acordo com as diregoes (+ e -) indicadas no controle 
remoto. Recoloque a tampa das pilhas no controle 
remoto.
Observances:
1. Quando for necessaria a substituigao, nao utili­

ze pilhas velhas ou diferentes das especificadas. 
Isso podera prejudicar o funcionamento do con­
trole remoto.
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'} Tecla LIGA/DESL. i CD i : Pressione para Li- 
gar ou Desligar o Condicionador de Ar.

1 Tecla MODO I wo°° l: Pressione esta tecla 
para seiecionar o modo de operagao na se- 
guinte sequencia:

Autom&tico Desumiriitica$ao Ventilagao nestriamento Aquocimenlo i

Nota: O modelo Frio nao possui a opgao 
Aquecimento.

2. Se voce nao for utilizar o produto por algumas 
semanas, retire as pilhas, pois o vazamento do 
acido das pilhas pode danificar o controle remoto.

3. A vida util de uma pilha, em condigoes normais de 
uso, e de aproximadamente 6 meses.

4. Substitua as pilhas quando nao houver sinal so- 
noro (bip) na unidade interna durante o uso do 
controle remoto ou se o indicador de transmissao 
estiver falhando.

Tecla DISPLAY. Pressione esta tecla para 
acender ou apagar o display da Unidade 
Interna.

i
Tecla VENTILAR: Pressione esta tecla para 
alterar a velocidade do ventilador. Sucessi- 
vos toques nesta tecla mudam a velocidade 
na seguinte sequencia: Baixa, Media, Alta e 
Automatics.

6



Tecla TURBO: Pressione esta tecla no Modo 
de Resfriamento ou Aquecimento para o 
Condicionador de Ar funcionar na potencia 
maxima. Pressione novamente para cance- 
lar a fungao.

Tecla A UTOLIMPEZA: Pressione esta tecla 
para iniciar o ciclo de autolimpeza, Esta fun­
gao iniciara automaticamente apos o desii- 
gamento do produto. Pressione novamente 
para cancelar a fungao. Apos a realizagao 
da limpeza o produto desliga. Esta fungao 
so pode ser acionada nos modos Desumidi- 
ficagao e Resfriamento.

Tecla LIGA TIMER: Pressione esta tecla para 
programar urn determinado horario de inicio 
de funcionamento do Condicionador de Ar.

Teclas de CONTROLE: Pressione a tecla 
:..' para aumentar a temperatura dese- 

jada. Pressione a tecla .y  j  para diminuir 
a temperatura desejada. Nas fungoes Liga/ 
Desliga Timer e Relogio use estas teclas 
para programar o horario do relogio e/ou 
timer.

Tecla de TEMPERATURA: Pressione esta 
tecla para alterar a exibigao no display do 
controle remoto de temperatura entre a 
temperatura escolhida e a temperatura am- 
biente.

Tecla DESLIGA TIMER: Pressione esta te­
cla para programar urn determinado horario 
de desligamento do Condicionador de Ar.

Tecla RELOGIO: Pressione esta tecla para 
ajustar o relogio no seu controle remoto. E 
muito importante ajustar a hora corretamen- 
te para que as fungoes Liga/Desliga Timer 
funcionem corretamente.

Tecla BRISA (Balango automatico das Ale- 
tas): Pressione esta tecla para habilitar o 
modo automatico de movimentagao da aleta 
horizontal. Pressione novamente para can­
celar a fungao.

Tecla SIGA-ME: Pressione esta tecla para 
ativar a fungao Siga-me, o produto contro­
ls a temperatura escolhida no local onde o 
controle remoto estiver posicionado.

Tecla ECO: Pressione esta tecla para iniciar 
o modo de funcionamento economico. Esta 
fungao tambem pode ser utilizada ao deitar- 
-se para dormir. Pressione novamente para 
cancelar a fungao.

Fungao ECO
Pressione esta tecla HsTl para selecionar o 
modo de Economia de energia ou para utilizar 
esta fungao ao deitar-se para dormir. Antes de 
dormir voce pode pressionar a tecla ."... :. Esta 
fungao satisfaz a redugao do metabolismo huma- 
no durante o sono evitando que voc§ sinta frio 
ou calor enquanto dorme, pois, apos uma hora, 
a temperatura se tornara 1°C mais alta que a 
temperatura programada. Apos mais 1 hora, a 
temperatura aumenta mais 1°C. O aparelho fun- 
cionara por mais 5 horas e depois desligara.
A utilizagao desta fungao durante o dia faz com 
que diminua o consumo de energia.

Fungao SIGA-ME PT1
O controle remoto funciona como urn sensor de 
temperatura remoto, permitindo o controle da 
temperatura no local onde encontra-se o controle 
remoto.
Para acionar a fungao Siga-me, aponte o controle 
remoto para a unidade interna e pressione a tecla 
Siga-me. O controle remoto envia urn sinal para 
o condicionador de ar a cada intervalo de 3 mi- 
nutos, ate que a tecla Siga-me seja pressionada 
novamente.
Certifique-se que o produto e o controle remoto 
conseguem se comunicar porque se a unidade 
interna nao receber o sinal do controle remoto 
apos urn intervalo de tempo, a fungao e desati- 
vada e o icone \vc da unidade interna se apaga.

NOTA: Pressione a tecla temperatura 
para alterar a exibigao no display do controle 
remoto entre a temperatura escolhida e a tem­
peratura ambiente.

Funfao TURBO La  .
Quando precisar de um rapido resfriamento ou 
rapido aquecimento, utilize esta fungao. Pressio­
ne a tecla H p l  para iniciar o modo TURBO. Esta 
fungao esta disponivel para os modos Aqueci­
mento e Resfriamento.
Para cancelar esta fungao, pressione a tecla no­
vamente.



Indicador de Transmissao: Acende quan- 
do o controle remoto transmite sinais para a 
Unidade Interna.

i Indicador de Velocidade do Ventilador.
Exibe a velocidade do ventilador quando se- 
lecionada a tecla Ventilar na seguinte sequ- 
encia: Baixa, Media, Alta e Automatica. Na 
velocidade Automatica apenas o icone do 
ventilador aparece no display, as barras nao 
sao mostradas.

Indicador da Fungao Siga-me: Acende 
quando selecionada a fungao Siga-me no 
Controle Remoto.

Indicador da Fungao Turbo: Acende quan­
do selecionada a fungao Turbo no Controle 
Remoto.

1 Indicador da Fungao Eco: Acende quando 
selecionada a fungao Eco no Controle Re­
moto.

Indicador da Fungao Brisa: Acende quan­
do selecionada a fungao Brisa no Controle 
Remoto.

Indicador da Fungao Auto Limpeza: Acen­
de quando selecionada a fungao Auto Lim­
peza no Controle Remoto.

A  '
1 Indicador de Temperatura Ambiente:
Acende quando selecionada a fungao Tem­
peratura no Controle Remoto.

Indicador de Temperatura Ajustada: Exibe 
a temperatura desejada.

{ ‘.'iI Indicador de Temperatura: Indica a tempe­
ratura ambiente ou setada em °C ou °F. Nao 
aparece durante o Modo Ventilar.

Indicador Liga/Desliga Timer. Acende 
quando selecionada a fungao Liga Timer el 
ou Desliga Timer no Controle Remoto.

t
Indicador de Reldgio: Indica a hora local 
(esta deve ser programada) e/ou os horarios 
programados da fungao Timer. Para alterar 
o horario do reldgio pressione a tecla Reld­
gio do Controle Remoto.

Indicador de Modo de Operagao: Exibe o 
modo de operagao o qual o Condicionador 
de Ar esta setado no momento(Automatico, 
Desumidificagao, Ventilagao, Resfriamento 
e Aquecimento).

NOTA: O modelo Frio nao possui a opgao 
Aquecimento.



* • A" rt*1 'it J ‘I u <.>i • .7 .;.. 'fib il/t- \ I1 ■■ i ■, ■ /

Utilize o Controle Remoto para ligar e alterar en- 
tre os modos de operagao.
O QUE SAO MODOS DE OPERAQAO?
O seu ar condicionado pode ser usado para exe- 
cutar cinco diferentes fungoes no seu ambiente, 
chamadas de "MODO DE OPERACAO":

|§J Automatico;

W  Desumidificagao;

(U Ventilagao;

(U Resfriamento;

|§ |  Aquecimento (somente os modelos reverso).

Utilize o botao para selecionar um dos mo­
dos. Leia abaixo como funciona cada MODO DE 
OPERAQAO:

Modo de Operapo Automatico (§1
-...........—........................ ..................................................................................-

Voce deve escolher o Modo AUTOMATICO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado man- 
tenha seu ambiente na temperatura desejada 
escolhendo automaticamente entre os ciclos de 
Resfriamento ou Aquecimento.
Por Exemplo: Se voce eseolheu 25°C e seu am­
biente esta mais frio que 25°C, oAr Condicionado 
funcionara em Aquecimento ate alcangar a tem­
peratura de 25°C. Mas caso seu ambiente esteja 
mais quente que 25°C, o Ar Condicionado fun­
cionara em Resfriamento ate que seu ambiente 
alcance 25°C.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
em torno da temperatura escolhida, somente o 
ventiiador permanece operando.

... ........

Nota: Quando voce seleciona o Modo de Ope­
ragao Automatico, nao e possivel selecionar a 
velocidade do ventiiador nem utilizara fungao 
Turbo o aparelho varia automaticamente a ve­
locidade do ventiiador. 
r"'~... .......  ~~~....... ...... ..  ... ....... -
Modo de Operapo Desumidificagao Q j
 ̂ — — - J

Voce deve escolher o Modo DESUMIDIFICAQAO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado retire 
mais umidade do seu ambiente, funcionando no 
ciclo de resfriamento. Portanto este modo opera 
quando seu ambiente precisa ser refrigerado e 
desumidificado.
Por Exemplo: Se voce eseolheu 25°C e seu am­
biente esta mais quente que 25°C, oAr Condicio­
nado funcionara em Resfriamento com alto poder 
desumidificador ate que seu ambiente alcance 
25°C e sempre que a temperatura subir o apa­
relho retornara a reduzir a temperatura do seu 
ambiente com alta desumidificagao.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
abaixo ou em torno da temperatura escolhida, 
somente o ventiiador permanece operando. O 
Grafico a seguir ilustra esta situagao.

Nota: Quando voce seleciona o Modo de Ope­
ragao Desumidificagao, nao e possivel sele­
cionar a velocidade do ventiiador nem utilizar 
a fungao Turbo.
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Modo de Operapo Ventilapo

Voce deve escolher o Modo VENTILAQAO quan- 
do deseja que o seu Ar Condicionado ventile seu 
ambiente, funcionando como um ventilador.
Neste modo e possfvel controlar a velocidade de 
ventilagao atraves da tecla H -  Nao e possfvel o 
controle da temperatura ambiente.

Modo de Operapo Resfriamento

Voce deve escolher o Modo REFRIGERAQAO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado con­
trole a temperatura do seu ambiente utilizando-se 
somente de resfriamento.
Por Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais quente que 25°C, oAr Condicio­
nado funcionara em Resfriamento para manter 
o ambiente a 25°C e sempre que a temperatura 
subir, o aparelho retornara a operar a reduzir a 
temperatura do seu ambiente para 25°C. Mas 
se o seu ambiente estiver mais frio que 25°C, o 
aparelho nao acionara o ciclo de Aquecimento, 
se houver, mantendo somente os ventiladores 
ligados.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
abaixo ou em tomo da temperatura escolhida, so­
mente o ventilador permanece operando.

Modo de Operapo Aquecimento
(somente para modelos com ciclo quente ou 
reverso)
Voce deve escolher o Modo AQUECIMENTO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado con­
trole a temperatura do seu ambiente utilizando-se 
somente de aquecimento.
Por exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais frio que 25°C, o Ar Condiciona­
do funcionara em Aquecimento para manter o 
ambiente a 25°C e sempre que a temperatura 
descer, o aparelho retornara a operar a elevar a 
temperatura do seu ambiente para 25°C. Mas se 
o seu ambiente estiver mais quente que 25°C, o 
aparelho nao acionara o ciclo de Resfriamento, 
mantendo somente os ventiladores ligados.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
acima ou em tomo da temperatura escolhida, so­
mente o ventilador permanece operando.
Algumas vezes enquanto esta funcionando, o 
condicionador de ar realizara a operagao de de- 
gelo do condensador. Durante esta operagao o 
ventilador da unidade interna sera desligado e o 
codigo "H1" aparecera no display.

TIMER - Programapo do Timer

Fungao LIGA TIMER
1. Pressione a tecla LIGA TIMER (no display do 

controle remoto acendera e piscara 00:00).
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle. Cada vez que voce pressiona ou 
mantem pressionada as teclas de controle e

o tempo muda sequencialmente de um em 
um minuto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro- 
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA TIMER no dis­
play do controle remoto ficara aceso.
Cancelando a programagao
Para cancelar a programagao do LIGA TIMER, 
direcione o controle remoto para a unidade inter­
na e pressione novamente a tecla LIGA TIMER. 
A indicagao ira se apagar no display do controle 
remoto e da unidade interna.
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Fungao DESLIGA TIMER
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER (no display

do controle remote acendera e piscara 00:00).
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle e Cada vez que voce pressio- 
na ou mantem pressionada as teclas de con­
trole, o tempo muda sequencialmente de urn 
em um minuto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do DESLIGA TIMER no 
display do controle remoto ficara aceso.
Cancelando a programagao
Para cancelar a programagao do DESLIGA TI­
MER, direcione o controle remoto para a unidade 
interna e pressione novamente a tecla DESLIGA 
TIMER. A indicagao ira se apagar no display do 
controle remoto e da unidade interna.
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Exemplos de Programapo do Timer
Fungao LIGA TIMER (tempo para o inlcio de 
funcionamento)
Esta fungao recomendada quando voce quiser 
programar o im'cio automatico de funcionamento 
para antes de retornar para casa. O Condiciona- 
dor de Ar comegara a funcionar automaticamente 
no horario programado.

Exemplo: Sao 8:00 horns da manha e voce
deseja que o Condicionador de Ar comece a
funcionar is  18:00 horas.
1. Pressione a tecla LIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 18:00 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

©
I-* i q n n

l U ' L i L i
3. Confirme o horario programado apontando o 

controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA TIMER no dis­
play do controle remoto ficara aceso.
Fungao DESLIGA TIMER (tempo para o termi- 
no de funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quiser 
programar o termino automatico de funcionamen­
to para depois de ir dormir. O Condicionador de 
Ar desligara automaticamente no horario progra­
mado.
Exemplo: Sao 18:00 horas e voce deseja que 
o Condicionador de Ar desligue as 23:55 ho­
ras.
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 23:55 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
-e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do DESLIGA TIMER no 
display do controle remoto ficara aceso.
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Usos combinados do LIGA TIMER e 
DESLIGA TIMER
LIGA TIMER •••*• DESLIGA TIMER
(Desligado-lnicio de Funcionamento-Termino de 
Funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quer 
ligar o Condicionador de Ar antes de acordar e 
desliga-lo depois de sair de casa.
Exemplo: Sao 22:00 horas e voce deseja que 
o Condicionador de Ar comece a funcionar as 
06:30 horas da manha e desligue as 09:30 ho­
ras da manha.
1. Pressione a tecla LIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 06:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.' J U ' J ' J

3, Confirme o horario programado pressionando 
novamente a Tecla LIGA TIMER no controle 
remoto.

4. Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
5. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle at6 que a indicagao das 09:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

g r j q - q r j
^ l U J U

6. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do LIGAe DESLIGA TI­
MER no display do controle remoto ficara aceso

DESLIGA TIMER LIGA TIMER
(Ligado-Desligado-Reinicio de Funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quer 
desligar o Condicionador de Ar depois de sair de 
casa e ligar antes de retornar a casa.
Exemplo: Sao 8:00 horas da manha e voce 
deseja que o Condicionador de Ar desligue 
as 09:30 horas da manha e re-ligue as 18:00 
horas.
1. Pressione a tecla DESLIGATIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 09:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.o n r i n n

^ u b u L i
3. Confirme o horario programado pressionando 

novamente a Tecla DESLIGA TIMER no con­
trole remoto.

4. Pressione a tecla LIGA TIMER.
5. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 18:00 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

j q n r jI l i 'L l l i
6. Confirme o horario programado apontando o 

controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA e DESLIGATI­
MER no display do controle remoto ficara aceso.
Observagao: O funcionamento do timer (LIGATI­
MER ou DESLIGA TIMER) ocorre imediatamen- 
te depois do tempo programado para ligar e/ou 
desligar.
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Caracteristicas Especiais
Fungao Reinicio Inteiigente
O produto restabelece automaticamente com as 
mesmas flingoes ajustadas anteriormente, de- 
pois de uma eventual queda de energia.
Fungao Auto-Diagnostico e Auto-Protegao
Esta fungao pode detectar eletronicamente os 
erros e exibir no display o diagnostieo atraves de 
uma serie de LEDs na unidade interna.
A unidade ira alterar automaticamente para o co- 
digo de protegao.

Ajustando a Direpo do Fluxo de Ar
• Faga o ajuste da diregao do fluxo de ar cor- 

retamente, caso contrario podera causar 
desconforto ou temperaturas ambientes irre-
gulares.

• Ajuste as aletas verticals manualmente.
• Ajuste as aletas horizontals atraves do con­

sole remoto.
Para ajustar a diregao do fluxo vertical (para 
cima/para baixo):

Ajuste esta fungao enquanto o produto estiver em 
funcionamento.
Pressione a tecla Brisa no controle remoto para 
mover a aleta para a diregao desejada.

Para ajustar a diregao do fluxo horizontal (es- 
querda/direita):

Ajuste a aleta vertical manualmente atraves da 
alavanca no lado esquerdo ou direito do brago 
da aleta vertical (dependendo do modelo). Tenha 
cuidado para nao prender os dedos no ventilador 
e nas aletas horizontais, e para nao danificar as
aletas verticals. Quando o Condicionador de Ar 
estiver em funcionamento, mantenha as aletas 
horizontais paradas em uma posigao especifica 
e desloque a alavanca para o lado esquerdo (ou 
direito, dependendo do modelo) da safda de ar 
ate a posigao desejada.
Para ativar a fungao Brisa (baiango automati- 
co da diregao do fluxo de ar - para cima/para 
baixo)

Execute esta fungao enquanto o Condicionador 
de Ar estiver em funcionamento:
• Pressione e mantenha pressionada por apro- 

ximadamente 3 segundos a tecla BRISA (Ba­
iango para cima/para baixo) no controle remo­
to. A aleta horizontal ira mover-se para cima e 
para baixo automaticamente.

• Para parar a fungao e manter a aleta em uma 
determinada posigao, pressione a tecla BRI­
SA novamente.
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Aoperagao manual pode ser utilizada temporaria- 
mente caso voce nao encontre o controle remoto 
ou se as pilhas do controle estiverem fracas.
1. Abra e levante o painel frontal para cima ate 

que o painel fique travado nessa posigao.
2. Pressione o botao ate que o produto ligue (a 

temperatura programada e de 25°C).
3. Feche o painel, deixando-o na sua posigao 

original.

Painel frontal
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Para Obter o Melhor Desempenho
Para completar os ajustes, observe o seguinte:
• Ajuste a diregao do fluxo de ar corretamente 

de modo que nao fique diretamente nas pes- 
soas.

• Ajuste a temperatura para conseguir o confor- 
to termico. Nao ajuste o produto para ni'veis 
excessivos de temperatura.

• Feche portas e janelas quando estiver usando 
os modos Resfriamento ou Aquecimento, ou 
o desempenho do produto sera prejudicado.

• Nao coloque qualquer objeto proximo das en- 
tradas e saidas de ar, pois o desempenho do 
Condicionador podera ser prejudicado e ele 
podera parar de funcionar.

• Limpe o filtro periodicamente, caso contrario, 
prejudicara o desempenho do produto.

• Nao opere o Condicionador de Ar com as ale- 
tas horizontais fechadas.
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Limpando a Unidade Interna e o Con- 
trole Remoto
• Use um pano seco para limpar a unidade in­

terna e o controie remoto.
• Se a unidade interna estiver muito suja, utilize 

um pano umedecido com agua para limpa-la.
• O painel frontal da unidade interna pode ser 

removido para lavar. Retire-o com cuidado. 
Seque-o com um pano seco e macio.

• Nao utilize escovas, lixas ou polidores para 
limpar a unidade, pois isso podera danifica-la.

• Nao utilize benzina, thinner, gasolina, quero- 
sene, solventes ou produtos abrasivos para 
efetuar a limpeza, pois podem causar racha- 
duras ou deformar as superficies plasticas.

• Nunca utilize agua quente acima de 40°C para 
limpar o painel frontal, pois isto pode causar a 
deformagao ou descoloragao do painel.

Limpando os Filtros de Ar
O sistema de filtragem e composto por tres filtros: 
Ultra Filter: retem ate 99% das bacterias.
Filtros de ar: filtra o ar retirando a poeira e outras 
particulas solidas.
Filtro de carvao ativado: elimina os odores do ar 
que passa por eie.
Quando os filtros de ar ficam sujos, reduzem o 
desempenho do produto, por isso, limpe-os uma 
vez por mes ou com mais frequencia se neces- 
sario.
1. Abra e levante o painel frontal para cima ate 

que o painel fique travado nessa posigao.

2. Segure no puxador do filtro de ar e levante-o 
um pouco para desencaixa-lo do suporte do 
filtro.

3. Retire os filtros de ar da unidade interna. Lim- 
pe os filtros de ar com um aspirador de po ou 
lave-os em agua corrente e deixe-os secar ao
ar livre.

4. Retire o filtro de carvao ativado (lado esquer- 
do) e o Ultra Filter (filtro verde no lado direi- 
to) dos seus suportes. O modo de remogSo e 
instalagao desses filtros e diferente entre os 
modelos (veja as figuras abaixo). Deixe que o 
filtro de carvao ativado seque ao sol por 6 a 8 
horas. Os filtros de carvao ativado e Ultra Filter 
nao podem ser lavados com agua; limpe-os 
utilizando um aspirador de po ou substitua-os.

Limpe os filtros de carvao ativado e Ultra Filter, 
pelo menos, uma vez por mes e troque-o por 
outro novo a cada 4 ou 5 meses.
Limpe os Filtros de ar de nylon com um aspira­
dor de po ou lave-os em agua corrente. Seque 
bem os filtros antes de recoloca-los na unidade 
interna.
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5. Instale o filtro de carvao ativado e o Ultra Filter 
nos seus suportes. Instale os filtros de ar na 
unidade interna, cuidando para que os lados 
direito e esquerdo fiquem perfeitamente ali- 
nhados.

___

V J

6. Coloque a parte superior do filtro de ar no seu 
local, cuidando para que os lados direito e es­
querdo fiquem perfeitamente alinhados.

7. Feche o painel frontal depois de colocar os fil­
tros.

Cuidados
• Nao toque nas partes de metal da unidade in­

terna quando estiver removendo o filtro, pois 
estas podem conter cantos cortantes e causar 
ferimentos.

• Nao utilize agua para limpar dentro do Condi- 
cionador de Ar. Exposigao a agua pode com- 
prometer a isolagao, resultando em choque 
eletrico.

• Nunca ligue o Condicionador de Ar sem os 
filtros de ar.

Condicionador de Ar Desligado por um
Longo Perfodo
Se voce precisar deixar o Condicionador de Ar
desligado por um longo pen'odo de tempo, proce-
da conforme segue:
1. Faga o ventilador funcionar (sem refrigerar) por 

3-4 horas para secar o interior da unidade.
2. Desligue o Condicionador de Ar e retire o cabo 

eletrico da tomada. Retire as pilhas do controle
remoto.

Verificafdes a serem feitas antes de 
reutilizar o Condicionador de Ar
* Verifique se a rede eletrica nao esta danifica- 

da ou desconectada.
• Verifique se o filtro de ar esta limpo e insta-

lado.
♦ Verifique se as entradas e safdas de ar nao 

estao obstruidas. Isto pode ocorrer depois 
que o Condicionador de Ar nao foi utilizado 
por um longo perfodo de tempo.

A unidade externa precisa de manutengao 
e limpeza periodicas. Para isso, chame o 
Servigo Autorizado Electrolux; nao tente 
fazer a manutengao sozinho. Este servigo 
nao e coberto pela Garantia do Produto.
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Durante o funcionamento normal do produto, po- 
dem ocorrer as seguintes situagoes:

Prote^ao do Condicionador de Ar
Protegao do compressor
• O compressor nao parte por 3 minutos depois 

que parou de funcionar.
Degelo (somente nos modelos Reverse)
• Pode formar gelo na unidade externa durante 

o ciclo de aquecimento quando a temperatura 
externa e baixa e a umidade e maior, resultan- 
do em uma menor capacidade de aquecimento 
do Condicionador de Ar.

• Durante esta condigao, o Condicionador de Ar 
para a operagao de aquecimento e comega o 
degelo automaticamente. Enquanto esta ope­
ragao e realizada o display da unidade interna 
mostra o codigo "H1".

• O tempo de degelo pode variar de 4 a 10 mi­
nutos, dependendo da temperatura externa 
e da quantidade de gelo formada na unidade 
externa.

Cheiro estranho no ambiente
O Condicionador de Ar tamb6m circula no ar os 
odores vindos de paredes, carpetes, fumaga, mo- 
veis e roupas.

Rufdos Normals de Operagao
• Voce pode ouvir um “clic” causado pelo venti- 

lador ou pelo compressor quando estes estao 
ligando ou desligando.

• A contragao e dilatagao dos componentes 
plasticos pode gerar pequenos estalos, devido 
a variagao de temperatura.

• E normal ouvir um ruido de agua. Este ruido 
e causado pela expansao do gas refrigerante 
no sistema.

Pingando Agua
Pode ocorrer pingamento de agua na superficie 
da unidade interna quando estiver refrigerando 
em locais com umidade reiativa do ar aita (umi­
dade relativa do ar maior que 80%). Ajuste as 
aletas horizontais de forma que permitam uma 
maior saida de ar e selecione a velocidade de 
ventilagao Alta.

Sem ventilagao de ar frio (somente nos 
modelos Reverse)
O Condicionador de Ar foi projetado para nao 
ventilar ar frio no modo de operagao aquecimen­
to, quando o trocador de calor interno estiver em 
uma das tres situagdes a seguir e a temperatura 
programada ainda nao foi alcangada:
• Quando o aquecimento esta comegando;
• Durante o degelo;
• Baixa temperatura de aquecimento.
Os ventiladores interno e externo param de fun­
cionar durante o degelo (somente nos modelos 
reverso).

0  Condicionador de Ar Muda do Modo 
de operagao Resfriamento ou Aqueci­
mento - (somente nos modelos rever­
so) para o Modo Ventilar
Quando a temperatura interna atinge a tempe­
ratura programada no Condicionador de Ar, o 
compressor para automaticamente e somente o 
ventilador da unidade interna continua funcionan- 
do. O compressor ira ligar novamente quando a 
temperatura interna aumentar (no modo de Res­
friamento) ou diminuir (no modo de Aquecimento) 
da temperatura programada.
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M odelo  U nidade Interna VI07F VI07R VI09F VI09R VI12F
\

V I1 2 R

M o d e lo  U n idade  Externa VE07F VE07R VE09F VE09R VE12F VE 12R

 ̂ C-i:v:ir.;i.i,'.''.; iBTJ 9.000 9.000 12,000 .12.000

I Ciclo Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente

Tensao unidade interna (V) B illB illH M B M l l l l i p iB B flMMMI
m m u m M *

220 220

| Tensao unidade externa (V) 220 220 2 ;r 220 220 220

r Faixa de tensao (y j 201 a 231 M M M p M i IM I I I I IW 201 a 231 201 a 231 201 a 231

I Fases unidade interna (<(>) 1F 1F 1F 1F 1F 1F

I Fases unidade externa (<js) ■.m m M I I B I I B l i p i l B B l IH B IIM IlH
|
| Frequencia (Hz) :-C 60 60 60 o.; 60

Altura unidade interna (mm) BBBBU llIl 280 — 1 280 290

1 Largura unidade interna (mm) 855 855 855 855 916 916

Profundidade unidade interna (mm) 174 174 . 174 I lM M lp p

Massa iiquida unidade interna (kg)
..... ............

9,0 9,0 9,0 1 3 10,0 10,0

Altura unidade externa (mm) iiB B U im — III l l l l ^ l l l l l l l l l l M M M

Largura unidade externa (mm) 446 446 446 446 446 446

Profundidade unidade externa (mm) M M MilllllllBllllllllllllr 446 446 IppMMBi
| Massa Iiquida unidade externa (kg) 18,2 18,7 21,5 21,5 22,0 23,0

Para informagoes tecnicas detalhadas (potencia, 
corrente, etc), veja etiqueta de identificagao fixa- 
da nas laterals das unidades interna e externa.
Os nfveis de tensao de alimentagao com o qual 
este aparelho opera, sao estabelecidos nos “Pro­
cedi mentos de Distribuigao de Energia Eletrica 
no Sistema Eletrico Nacional (PRODIST)” da 
ANEEL (Agenda Nacional de Energia Eletrica).

Limites de conduces Ambientes
• Para operar no MODO RESFRIAMENTO, es- 

colha a temperatura do seu ambiente entre 
16°C e 30°C. A temperatura do ambiente exter- 
no (fora da casa) deve estar entre 18°C e 43°C 
para perfeito funcionamento;

• Para operar no MODO AQUECIMENTO, esco- 
Iha a temperatura do seu ambiente entre 20°C 
e 30°C. A temperatura do ambiente externo 
(fora da casa) deve estar entre -5°C e 24°C 
para perfeito funcionamento.

A
Mac tar.fs oc roe ,“ ■= r r:.:crf’.. 'c

ro ii x f i '  p=:--rj c a {•.■■ .-.r-.li
.0 c,:; C :.:.-s.ji.\ .Jor i3iC0<- 8 '7S  uari-r-Lv 
!;= ■v.s:r-p:jr:s-'-p “ 2'i :j-r ".:=
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V F 1 HJP■' IV '•I' • 4 1 t .......a 2]- v ' 2 2 ; *

, Gapaciaaae (BTU/h) 1 8 . 0 0 0

Ciclo i:: , j^ Frio/Quente Frio "■'o.Ooanie

Tensao unidade interna (V) 220 220

Tensao unidade externa (V) 220 220 220 2'C

Faixa de tensao (V) 2C1 o 231

Fases unidade interna (<j>) 1F 1F 1F 1F

Fases unidade externa (6)

r  aquencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) 1 — i 326 — llllMIlMMlIIIIIIIII
Largura unidade interna (mm) 1000 1000 1073 107 3

Profundidade unid. interna (mm) ( B p B B M B H I

Massa liquids unidade interna (kg) 13,0 \Z.j | 15,5 15,5

Altura unidade externa (mm) B lIM lIM lIM lllll 630 IB I1 IB M M IIIIIIB I

Largura unidade externa (mm) 5.T? 323 523 ■'■23

Profundidade unid. externa (mm) IBBIIIIBMMiiiiHB IIM lllllllM M B B IB H IB IM H IB I 463

Massa ifquida unidade externa (kg) 32,0 32,7 35,0 36,0

"::j'j- ■ i -1/  -■ ■1 * % . , i l .. ' : t \ . i T ;.! T:2.<tF

Modelo Unidade Externa TE18R 7 S 2 . F TE24R
Capacidade (BTU/h) 18.000 2- ,:0 24,000

Ciclo l-no Frio/Quente r ri' Frio/Quente

Tensao unidade interna (V) IB M B IM B B III I B I B M iM M I lU M IB B i

Tensao unidade externa (V) >20 220 ■ 220 22J

Faixa de tensao (V) 201 a 231 H M I I lM I I I

Fases unidade interna (<]>) IF 1F 1F IF

Fases unidade externa (o) liiillllllllMlBMlIllllllBt liMBIlllllllllllBlIIIHl

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) 326 326

Largura unidade interna (mm) 1000 1000 1073 1073

Profundidade unid. interna (mm) I I I I I U M I M M M B M I 232

Massa Ifquida unidade interna (kg) 13,0 13,0 15,5 15,5
Altura unidade externa (mm) IIIIIIIM ^M illlllllSBi i lM l l i lM i l l l lM l M W M M i
Largura unidade externa (mm) 848 ' 955 955 955

Profundidade unid. externa (mm) 320

JVIassa ifquida unidade externa (kg) 49,0 53,0 53,0 59,0
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: V : C - V ’ '! J - ■ ^r?r::!
g /.« .... ...

m M P i m V-. ." f'l-.r-v P v L r ' ■m m h iih h m m

Model© Unidade Externa S* £-**'! “1 » E? 1 V V* \ BE09R t«i” 'I V

M IllM lIllillllB l 9.000 111.................... W N m m m
Frio (ciclo de Reverso (ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo
refrigeragao) reverse) refrigeragao) reverso)

Tensao unidade interna (V) "220 IBMMIMIIMiHlIlllllllllllllllIlWlliilllllllllllllllllM̂
Tensao unidade externa (V) 220 220 220

Faixa de tensao (V) 't'. , f »*J • ■•:' ■ 1 : /. “

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm)

Largura unidade interna (mm) 855 855 916 916

Profundidade unid. interna (mm)

Massa ifquida unidade interna (kg) 10 10 11 11

Altura unidade externa (mm)

Largura unidade externa (mm) 776 776 848

Profundidade unid. externa (mm) '■ 320

Massa Ifquida unidade externa (kg) 29 29,5 32 32,5

b ! i? ; S;
' H a M B i Z:

Modelo Unidade Externa FEJSF

Gapacidade (BTU/h)

Frio (ciclo de Reverso (ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo
refrigeragao) reverso) refrigeragao) reverso)

Tensio unidade interna (V) iM B M M M M 220 M p p M B i

Tensao unidade externa (V) 220 220 220

Faixa de tensao (V) 201 ■: 231 20" r 2V

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) 326 M W M M M W I IBIIIIffillMMilllllllllllllM B B B B I

Largura unidade interna (mm) 1.000 1.000 1.073 1.073

Profundidade unid. interna (mm) IBMIIIHIIIIIIIII M H M M M H I 232

Massa Ifquida unidade interna (kg) 13 13 16 16

Altura unidade externa (mm) 700 700

Largura unidade externa (mm) 955 955 955 955

Profundidade unid. externa (mm) W M p M B M I 396

Massa Ifquida unidade externa (kg) 48 50 50 52
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Assistencia ao Consumidor
Caso o seu condicionador de ar apresente algum 
problema de funcionamento, verifique as prova- 
veis causas e corregoes.

! Caso as corregoes sugeridas nao sejam suficien- 
• tes, chame o Servigo Autorizado Electrolux, que 
! estara a sua disposigao.

Problema Provaveis Causas
\

Corregoes

"■“ I1..' ev\o;j ? ■? ^. i:;: / s  u.vcr Aguarde o retorno da energia ou ligue 
o disjuntor.

O produto nao fun­
ciona (n io  liga)

Disjuntor desarmado.

Rearme o disjuntor. Veja as especi- 
ficagoes do disjuntor adequado ao 
modelo do seu produto no Manual de 
Instalagao.

As pilhas do controle remoto estao
Troque as pilhas do controle remoto.

O tempo programado esta incorreto. Aguarde ou cancele a programagao.

Atemperatura programada nao e i 'iograme a temperatura corretamente.

O filtro de ar esta bloqueado. Limpe o filtro de ar.

Produto nao refri- 
gera o ambiente 

satisfatoriamente

As portas ou janelas do ambiente Feche as portas e janelas.

As entradas ou saidas da unidade 
interna ou externa estao obstrufdas.

Libere as entradas ou saidas de ar e 
reinicie o produto.

A pnotegao do compressor de 3 minu-
tos foi ativada Aguarde

Problemas Relacionados ao Controle
Remoto
• O controle remoto so funciona a uma distancia 

maxima de 8 m da unidade interna.
• Verifique se as pilhas estao OK. Se necessa- 

rio, substitua-as.
• Verifique se as pilhas foram colocadas correta- 

mente (terminais + e -)

Desligue o Condicionador de Ar ime- 
diatamente se ocorrer uma das seguin- 
tes falhas. Retire o cabo eietrico da to- 
mada e entre em contato com o Servigo 
Autorizado Electrolux.
* O display exibe algum codigo de erro e perma- 

neee exibindo quando o cabo eietrico e desco- 
neetado e conectado novamente na tomada.

• O fusivel queima ou o disjuntor desarma fre- 
quentemente.

* Objetos estranhos ou agua penetraram na uni­
dade interna do Condicionador de Ar.

• Outras situagoes anormais.
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A fabricante Electrolux do Brasil S/A concede garantia contra qualquer vicio 
de fabricagao aplicavel nas seguintes condigoes:
1. O inicio da vigencia da garantia ocorre na data de emissao da compe- 
tente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao aparelho a ser 
garantido, com identificagao, obrigatoriamente, de modelo e caracteristicas 
de aparelho.
2. O prazo de vigencia da garantia e de 12 (doze) meses contados a partir 
da data da emissao da nota fiscal preenchida conforme disposigao do item 
T ’ deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (tres) meses de garantia legal; e,
b) 9 (nove) meses de garantia contratual.

3. A fabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para apa- 
relhos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou apare- 
Ihos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orientagao

a  do item “1” deste certificado).
w  4. Exclui-se da garantia mencionada no item “2” acima casos de corrosao 

provocada por riscos, deformagoes ou similares decorrentes da utilizagao 
do aparelho, bem como eventos consegdentes da aplica^ao de produtos 
quimicos, abrasivos ou similares que provoqUem eventos danosos a quali- 
dade do material componente.
CONDIQOES DESTA GARANTIA:
5. Qualquer defeito que for constatado neste aparelho deve ser imediata- 
mente comunicado ao Servigo Autorizado Electrolux mais proximo de sua 
residencia, cujo contato e enderego pode ser encontrado na relagao que 
acompanha o aparelho, no site da fabricante (www.electrolux.com.br) ou 
informado pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor Electrolux.
6. Esta garantia abrange a substituigao de pegas que apresentarem vicios 
constatados como sendo de fabricagao, alem da mao-de-obra utilizada no 
respectivo reparo.
7. Pegas e componentes sujeitos a desgaste natural (filtros de ar, pintura, 
pegas plasticas aparentes, etc.) sao garantidos contra vicios de fabricagao 
apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao 
da nota fiscal de compra do aparelho. v*
A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:
8. Houver alteragao e/ou remogao do numero de serie ou da etiqueta de 
identificagao do aparelho.
9. O aparelho for instalado ou utilizado em desacordo com as recomenda- 
goes dos Manuals de Instalagao e Instrugoes.
10. O aparelho for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.
11. O aparelho tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer al- 
teragoes, modificagoes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao 
credenciadas pela Fabricante Electrolux do Brasil S/A.
12. O defeito for causado por acidente e/ou ma utilizagao do aparelho pelo 
Consumidor.
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A GARANTiA CONCEDIDA NAO COBRE:
13. Despesas com instalagao do aparelho pegas, acessorios e mao-de- 
-obra.
14. Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimen- 
to de energia eletrica.
15. Despesas com transporte, pegas, materials e mao de obra para prepa- 
ragao do local onde sera instalado o aparelho (ex. rede eletrica, conexdes 
eletricas, tomadas, alvenaria, aterramento, etc.).
16. Chamadas relacionadas unicamente a orientagao de uso constantes no 
Manual de Instrugoes/lnstalagao ou no proprio aparelho serao passiveis de 
cobrangas.
17. Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste natural ou danos 
provocados por ma utilizagao, tais como filtros de ar, carga de gas refrige- 
rante, pintura, oleo, componentes nao fornecidos com os aparelhos, mas 
necessarios para interligagao das unidades e que se aplicam a propria mon- 
tagem do sistema.

f  OUTRAS DlSPOSl?OES:
w  18. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, para atendimento 

de aparelhos instalados fora do municipio de sua sede, obedecerao aos 
seguintes criterios:
a) Para situagoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a 

data de emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas pela fabricante.

b) Para situagoes existentes apos o 91° (nonagesimo primeiro) dia seguinte 
a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas unica e exclusivamente pe|o Consumidor.

19. As despesas decorrentes e consequentes de instalagao de pegas que 
nao pertengam ao aparelho sao de responsabilidade unica e exclusiva 
do Consumidor.

20. A Electrolux declara que nao ha nenhuma outra pessoa ffsica e/ou juridi- 
ca habilitada a fazer excegoes ou assumir compromissos, em seu nome,

•  referente ao presente certificado de garantia.
21. Este CERTIFICADO DE GARANTIA e valido apenas para aparelhos 

vendidos e utilizados no territorio brasileiro, sendo que qualquer duvida 
sobre as disposigoes do mesmo deve ser esclarecida pelo manual de 
instrugoes, pelo site da fabricante ou pelo Servigo de Atendimento ao 
Consumidor Electrolux.

22. Para sua comodidade, preserve o Manual de Instrugoes, Manual de 
Instalagao, Certificado de Garantia e a Nota Fiscal do Aparelho. Quando 
necessario, consulte a nossa Rede de Servigos Autorizados e/ou o Ser­
vigo de Atendimento ao Consumidor., '
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VARCEM
GRANDEBE W&OSOfiOAS CONOTRUJNBB O HOWO

Processo Administrative n° 0101.05553.2021 
Modalidade: Pregao Eletronico -  043/2021-CPL/PMVG 
Tipo: Menor Pre90 por Item

Objeto: Registro de Pre9os, do tipo menor pre90, visando a Contrata9ao de Empresa 
para Fomecimento de Materials Permanentes destinados as Secretarias Municipals do 
Municipio de Vargem Grande/MA. Conforme Especifica9oes do Termo de Referencia, 
Anexo I deste Edital.
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JUNTADA DE FICHA TECNICA
ITEM 38

Rua Dr. Nina Rodrigues -  20 -  Centro -  CEP: 65.430-000 -  Vargem Grande/MA 
CNPJ n° 05.848.73B/0001-B3~ E-Mail: vargemgrande.licitacao@gmail.a3m -  Fone: (98) 3461-1103

mailto:vargemgrande.licitacao@gmail.a3m


_______________________________________________ FICHA TECNICA PESCRITIVA DO OBEJTO.
NUMERO DO EDITAL: PE-043/2021-CPL/PMVG
Processo n° 0101.05553/2021
ORGAO COMPRADOR: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE-MA

ITEM DESCRICAO UND QUANT. MARCA/FABRICANTE V.UNIT. V.TOTAL

38

AR CONDICIONADO (24.000 BTUS) CICLO 
FRIO, GAS EC0L0GIC0 R410A, COM 
CONTROLE REMOTO SEM FI0, TIME E 
CLASSIFICAQAO ENERGETICA “A”(BAIX0 
CONSUMO DE ENERGIA), TENSAO 220V 
E SELO PR0CEL A, INCLUINDO 
C0NDENSAD0RA E EVAPORADORA.

UNID 10 ELGIN R$ 7.000,00 R$ 70.000,00

PRAZO VALIDADE DA PROPOSTA: 60(sessenta) dias

PRECO PARA LOTE UNICO: R$ 70.000,00 [Setenta mil reais)

T)edaram os, p a ra  todos os fins de direito, que cum prim os plenam ente os requisites de habilita^ao e que nossa proposta esta em 
conform idade com as exigencias do in strum ents convocatorio.

Declaramos, ainda, que estam os enquadradas no regim e de tribu tafao  de m icroem presa e Em presa de pequeno porte, conform e 
estabelece o artigo 3° da lei com plem entar 123, de 14 de dezem bro de 2006.

DATA: 02 DE AGOSTO DE 2021
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Numero do edital: 043/2021

Ficha Tecnica Descritiva do Objeto

Orgao comprador: Prefeitura de Vargem Grande

Lote/ltem DESCRIQAO QUANT MARCA e 
MODELO

VAL

UNIT.

VAL.

TOTAL

38 AR
CONDICIONA 
DO (24.000 
BTUS) CICLO 
FRIO, GAS 
ECOLOGICO 
R410A, COM 
CONTROLE 
REMOTO SEM 
FIO, TIME E 
CLASSIFICACA 
O ENERGETICA 
“ A"(BAIXO 
CONSUMO DE 
ENERGIA), 
TENSAO 220V E 
SELO PROCEL 
A, INCLUINDO 
CONDENSAD 
ORA E
EVAPORADOR
A.

10 elgin/HEFI24
B2FB

R$ 4.000,00 R$ 40.000,00

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Prego para o lote unico (em R$): R$ 40.000,00

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao e 
que nossa proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e 
Empresa de Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de 
dezembro de 2006.
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).
Data: 02/08/2021



Numero do Editai PREGAO ELETRONICO Ne PE-043/2021-CPL/PMVG

FICHA TECNICA DESCRITIVA DO OBJETO

Orgao comprador: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE

LOTE/ITEM DESCRICAO QUANT
MARCA E 
MODELO

V. UNT V.TOTAL

38

AR CONDICIONADO 
(24.000 BTUS) CICLO 
FRIO, GAS ECOL6GICO 
R410A, COM CONTROLE 
REMOTO SEM FIO, 
TIME E
CLASSIFICAQAO 
ENERGETICA “A”(BAIXO 
CONSUMO DE 
ENERGIA), TENSAO 
220V E SELO PROCEL 
A,
INCLUINDO 
CONDENSADORA E 
EVAPORADORA.

10

ELGIN

R$
6.219,65 R$ 62.196,48

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no editai): 0  prazo de validade da 
proposta nao sera inferior a 60 (sessenta) dias, a contar da data 
de sua apresentagao.

Prego para o lote unico (em R$): R$ 62.196,50
sessenta e dois mil, cento e noventa e seis reais e quarenta e oito centavos

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisites de habilitagao e que nossa 
proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (editai).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e Empresa de 
Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de dezembro de 2006. 
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).

Data:02/08/2021

Observagao: por forga da legislagao vigente, e vedada a identificagao do licitante.
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Obrigado por escolher a Electrolux. Neste manu­
al voce encontra todas as informagoes para o uSo 
adequado do seu Cortdicionador de Ar.
Leia todas as instrugoes antes de utilizaro produ- 
to e guarde-as para futuras referencias.
Em caso de qualquer diivida, ligue para o Servigo 
de Atendimento ao Consumidor (3004 8778 para 
capitals e regioes metropolitanas ou 0800 728 8778 
para demais localidades).
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Dicas Ambientais i
O material da embalagem e 
reciclavel. Procure selecionar 
plasticos, papel e papelao 
e enviar as companhias de 
reciclagem.
Este aparelho utiliza gas de 
refrigeragao em acordo com 

o protocolo de Montreal.
Este equipamento nao pode ser tratado como lixo 
domestico, devendo ser entregue para descarte 
a um sistema de reciclagem de equipamentos 
eletricos e eletronicos que atenda a legislagao local.

Manual do Usuario........ •............................ .2

Para sua Seguranga..............................    3

Cuidados.............................................................3

Descrigao do Produto..........................   4

Display da Unidade Interna.............................. 5

Primeiro Uso...................................................... 5

Controle Remoto....... .......................   5

Descrigao do Controle Remoto.......................6

Indicadores do Display do Controle 
Remoto................................................................8

Como comandar o produto..............................9

Como llsar a Unidade Interna....................... 13

Operagao Manual..........»•............................... 14

Limpeza e Manutengao..........................   15

Dicas de Funcionamento................................17

Especificagoes Tecnicas................................18

Solugao de Problemas....................................21

Certificado de Garantia...................................22

Cuidado com Crlanps
Evite acidentes. Apos desembalar o Condiciona- 
dor de Ar, mantenha o material da embalagem 
fora do alcance de criangas.
Nao permita que seu Condicionador de Ar seja ma- 
nuseado por criangas, mesmo estando desligado.

Tecnologia InverterTechno
A tecnologia INVERTERTECHNO da Electrolux faz 
com que seu produto atinja a temperatura dese- 
jada mais rapidamente, com maioreficiencia com- 
parada aos condicionadores de ar convencionais. 
Este sistema opera variando a velocidade de 
rotagao do compressor, reduzindo a operagao 
liga-desliga utilizada em condicionadores de ar 
convencionais, e consequentemente reduzindo 
o ruido e consumo de energia quando utilizado 
em perfodos prolongados.
Outro beneffcio associado a esta tecnologia e 
a menor variagao de temperatura ambiente ao 
atingir a temperatura selecionada.
*Somente para os modelos BI09F/BE09F: BI09R/ 
BE09R; BI12F/BE12F; BI12R/BE12R; BI18F/ 
BE18F; BI18R/BE18R; BI22F/BE22F; BI22R/ 
BE22R.

2



■  er-T-T- '-p~* i> w  w ■ .  ̂ «.jf* • jJ w , !.*■ ■ J1 .. vy»' b■

Estas informagoes devem ser seguidas, caso 
contraries poderao ocorrer ferimentos graves.
A tensao do produto esta indicada na etiqueta de 
identificagao.
Certifique-se de que a rede de alimentagao onde 
sera conectado o produto e a mesma que a espe- 
cificada na etiqueta.
Nao altere o comprimento do cabo eletrico de seu 
Condicionador de Ar.
Nao prenda, torga ou amarre o cabo eletrico e 
nao tente conserta-lo.
Conecte o cabo eletrico a uma tomada devida- 
mente aterrada para evitar choque eletrico.
Se o cabo eletrico estiver danificado, este deve 
ser substitui'do pelo Servigo Autorizado Electro­
lux, a fim de evitar riscos.

Ligue seu Condicionador de Ar a 
uma tomada exclusiva; nao utili­
ze extensoes ou conectores tipo 
T (benjamim).
E obrigatoria a instalagao de um 
disjuntor exclusivo no circuito de 
alimentagao para o Condiciona­
dor de Ar.

Desligue o produto e retire o cabo eletrico da to­
mada se ouvir ruidos, se sentir odores estranhos 
ou se notar fumaga vindos do produto.

Nunca desligue o Condicionador 
de Ar puxando o cabo eletrico da 
tomada, puxe sempre pelo plu- 
gue.
Nunca opere o Condicionador de 
Ar com as maos molhadas ou se 
o local onde o produto esta insta- 
lado estiver umido.

Ten ha cuidado para que as partes eletricas nao 
entrem em contato com agua.
Nao beba agua proveniente do Condicionador de 
Ar, pois esta pode estar contaminada.
Nao deixe o cabo eletrico proximo a fontes de 
calor ou produtos inflamaveis, como gasolina, 
alcool, thinner, etc.
Nao abra o produto quando este estiver em fun- 
cionamento.
Nao desmonte ou modifique as caracteristicas do 
Condicionador.
Este aparelho nao se destina a utilizagao por 
pessoas (inclusive criangas) com capacidades

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por 
pessoas com falta de experiencia e conhecimen- 
to, a menos que tenham recebido instrugoes refe- 
rentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a 
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua 
seguranga.
As criangas devem ser vigiadas para assegurar 
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

Estas informagdes devem ser seguidas, caso 
contrario podem causar ferimentos ou danos 
a propriedade.
Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produ­
to, pois podem haver cantos afiados que causam 
ferimentos.
Quando remover o filtro de ar nao toque as partes 
metalicas da unidade interna para evitar ferimen­
tos.
Retire o cabo eletrico da tomada sempre que fi- 
zer limpeza para evitar choque eletrico.
Nao utilize produtos como cera ou solventes para 
a limpeza do produto, pois podem alterar a cor ou 
riscar a superffeie externa.
Utilize sempre um pano macio umedecido em 
agua.
Nao coloque objetos pesados sobre o cabo eletri­
co para que nao amasse.
Nao direcione o fluxo de ar diretamente a pesso­
as, animais ou plantas.
Nao obstrua as entradas e safdas de ar do Con­
dicionador de Ar, para evitar falhas durante o fun- 
cionamento do produto.
Mantenha o ambiente bem ventilado se o produto 
for instalado no mesmo local que um fogao (ou 
similares), para evitar falta de oxigenio.
Nao utilize este Condicionador de Ar para conser- 
var aparelhos de precisao, alimentos, animais, 
plantas e objetos de arte, pois pode haver dete- 
rioragao e perda da qualidade.
Retire o cabo eletrico da tomada quando nao for 
utilizar o Condicionador de Ar por um longo pe- 
riodo.
Coloque sempre os filtros corretamente. Podem 
ocorrer falhas de funcionamento se o Condicio­
nador de Ar for utilizado sem os filtros.
Nao limpe o Condicionador de Ar com agua, pois 
isto pode danificar o isolamento do produto e 
causar choque eletrico. Se entrar agua dentro do 
produto, retire o cabo eletrico da tomada e entre 
em contato com o Servigo Autorizado Electrolux.

3



ilustrativo, podendo diferir do seu Condicionador de Ar. Prevalece o mo-O desenho acima e meramente 
delo que voce adquiriu.

Painel frontal 

Cabo de alimentagao 

Filtros de ar (atras do painel frontal) 

1 Direcionadores horizontais de ar 

Direcionadores verticals de ar 

Display digital 

Botao de controle manual

1 # 9  Controle remoto

Mangueira de drenagem (nao fornecida com 
o produto)

' Tubulagao do gas refrigerante (nao fornecida 
com o produto)

Cabo eletrico

Suporte de instalagao

4
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Nota: O acionamento das fungdes presentes 
no display da Unidade Interna e feito via con­
trols remoto, portanto certifique-se que du­
rante a selegao de qualquer fungao o controle 
remoto esta direcionado ao receptor de sinal 
da Unidade Interna e nao existem obstaculos 
que prejudiquem o envio deste sinal.

Indicador da fungao Siga-me 
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador da fungao Turbo
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador da fungao Eco
Acende quando a fungao esta em funcionamento.

Indicador de temperatura
Exibe a temperatura programada ou animagoes 
quando o condicionador de ar esta em funciona­
mento.

Indicador da fungao Timer
Acende quando as fungoes Liga Timer e/ou Des- 
liga Timer estao em funcionamento.

i.-dicador da fungao Brisa
A ’ ie quando a fungao esta em funcionamento. 1 2

1. Certifique-se de que as pilhas estao correta- 
mente inseridas dentro do controle remoto 
(no display do controle remoto acenderao as 
luzes e o relogio ficara piscando). Ajuste a 
hora utilizando as Teclas de Controle f V~) e

■ e confirme pressionando a Tecla Relogio. 
Mantendo pressionada uma das teclas G D e  
■ I  consegue-se alterar horas e minutos.

2. Direcione o controle remoto para a unidade in­
terna e pressione a tecla LIGA/DESUGA ■ j" 
para ligar o produto.

3. Atraves da tecla ' ' escolha entre operagao
Automatica, Desumidificagao, Ventilagao, Res- 
friamento ou Aquecimento. Conhega mais sobre 
estes modos de funcionamento na pagina 09.
Escolha a temperatura do seu ambiente atraves 
das teclas e . Para o modo Ventila­
gao nao e necessario escolher a temperatura 
ambiente.
Escolha a velocidade do ventilador atraves da 
tecla m  Ventilar. No modo de ventilagao au­
tomatica o aparelho altera automaticamente a 
velocidade, dando preferencia a altas velocida- 
des quando a temperatura do seu ambiente esta 
distante da temperatura desejada escolhida no 
controle remoto.

Como utilizar o Controle Remoto
• Para programar o Condiciona­

dor de Ar, aponte o controle re­
moto para o receptor de sinal 
da unidade interna. 0  controle 
remoto opera o Condicionador 
de Ar ate uma distancia de 8 
metros quando apontado para 
o’ receptor de sinal.

—
llfL._ .

8m ./

V J
• Se voce deixar o controle remoto urn uma po- 

sigao que atrapalhe a transmissao do sinal, o 
envio do sinal pode nao acontecer.

Cuidados com o Controle Remoto
• Certifique-se de que nao ha obstaculos entre o 

controle remoto (como cortinas e portas) e o re­
ceptor da unidade interna, pois, se houver, nao 
sera possivel programar o Condicionador de Ar.

• Mantenha o controle remoto distante de llquidos.
• Proteja o controle remoto contra altas temperatu- 

ras e exposigao ao sol.
• Se o receptor do sinal inffavermelho na unida­

de interna e exposto diretamente a luz do sol, 
o Condicionador de Ar podera nao funcionar 
corretamente. Utilize cortinas nas janelas para



proteger o receptor.
Se outros eletrodomesticos estiverem causando 
interferencia no funcionamento do controie re­
mote, troque-os de lugar.
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Instalagao/substitulgao das pilhas

y y - f o

Nota: O envio de sinal e consequentemente 
acionamento das fungoes presentes no con­
troie remoto depende do correto direciona- 
mento do controie remoto ao receptor de sinal 
da Unidade Interna e a nao existencia de obs- 
taculos que prejudiquem o envio deste sinal.

■ t-.

Este controie remoto utiliza duas pilhas alcalinas pe- 
quenas (tamanho AAA, nao fornecidas juntamente 
com o produto).
Para colocar ou substituir as pilhas, deslize a tam- 
pa das pilhas para baixo e posicione as pilhas de 
acordo com as diregoes (+ e -) indicadas no controie 
remoto. Recoloque a tampa das pilhas no controie 
remoto.
Observagdes:
1. Quando for necessaria a substituigao, nao utili­

ze pilhas velhas ou diferentes das especificadas. 
Isso podera prejudicar o funcionamento do com 
trole remoto.

2. Se voce nao for utilizar o produto por aigumas 
semanas, retire as pilhas, pois o vazamento do 
acido das pilhas pode danificar o controie remoto.

3. A vida util de uma pilha, em condigoes normals de 
uso, e de aproximadamente 6 meses.

4. Substitua as pilhas quando nao houver sinal so- 
noro (bip) na unidade interna durante o uso do 
controie remoto ou se o indicador de transmissao 
estiver falhando.

|| Tecla UGA/DESL. f  o  1: Pressione para Li- 
gar ou Desligar o Condicionador de Ar.

Tecla MODO [ WWDI: Pressione esta tecla 
para selecionar o modo de operagao na se- 
guinte sequencia:

p b < H T — — n
Automation Desumidificagao Ventiiagao Resfriamento Aquecimento

Nota: O modelo Frio nao possui a opgao 
Aquecimento.

* Tecla DISPLAY: Pressione esta tecla para 
acender ou apagar o display da Unidade
Interna.

' Tecla VENTILAR: Pressione esta tecla para 
alterar a velocidade do ventilador. Sucessi- 
vos toques nesta tecla mudam a velocidade 
na seguinte sequencia: Baixa, Media, Alta e 
Automatica.

6



Tecla TURBO: Pressione esta tecla no Modo 
de Resfriamento ou Aquecimento para o 
Condicionador de Ar funcionar na potencia 
maxima. Pressione novamente para cance- 
lar a fungao.

; Tecla A UTOLIMPEZA: Pressione esta tecla 
para iniciar o ciclo de autolimpeza. Esta fun­
gao iniciara automaticamente apos o desli- 
gamento do produto. Pressione novamente 
para cancelar a fungao, Apos a realizagao 
da limpeza o produto desliga. Esta fungao 
so pode ser acionada nos modos Desumidi- 
ficagao e Resfriamento.

Tecla LIGA TIMER: Pressione esta tecla para 
programar um determinado horario de inicio 
de funcionamento do Condicionador de Ar.

Teclas de CONTROLE: Pressione a tecla 
m  para aumentar a temperatura dese- 
jada. Pressione a tecla . ' / para diminuir 
a temperatura desejada. Nas fungoes Liga/ 
Desliga Timer e Relogio use estas teclas 
para programar o horario do relogio e/ou 
timer.

Tecla de TEMPERATURA: Pressione esta 
tecla para alterar a exibigao no display do 
controle remoto de temperatura entre a 
temperatura escolhida e a temperatura am- 
biente.

Tecla DESLIGA TIMER: Pressione esta te­
cla para programar um determinado horario 
de desligamento do Condicionador de Ar.

Tecla RELbGIO: Pressione esta tecla para 
ajustar o relogio no seu controle remoto. E 
muito importante ajustar a hora corretamen- 
te para que as fungoes Liga/Desliga Timer 
funcionem corretamente.

1 ' Tecla BRISA (Balango automatico das Ale- 
tas): Pressione esta tecla para habilitar o 
modo automatico de movimentagao da aleta 
horizontal. Pressione novamente para can­
celar a fungao,

Tecla SIGA-ME: Pressione esta tecla para 
ativar a fungao Siga-me, o produto contro- 
la a temperatura escolhida no local onde o 
controle remoto estiver posicionado.

Tecla ECO: Pressione esta tecla para iniciar 
o modo de funcionamento econdmico. Esta 
fungao tambem pode ser utilizada ao deitar- 
-se para dormir. Pressione novamente para 
cancelar a fungao.

Funpo ECO
Pressione esta tecla . 'j_' para selecionar o 
modo de Economia de energia ou para utilizar 
esta fungao ao deitar-se para dormir. Antes de 
dormir voce pode pressionar a tecla . Esta 
fungao satisfaz a redugao do metabolismo huma- 
no durante o sono evitando que voce sinta frio 
ou calor enquanto dorme, pois, apos uma hora, 
a temperatura se tornara 1°C mais alta que a 
temperatura programada. Apos mais 1 hora, a 
temperatura aumenta mais 1°C. O aparelho fun- 
cionara por mais 5 horas e depois desligara,
A utilizagao desta fungao durante o dia faz com 
que diminua o consumo de energia.

Furtpo SIGA-ME H R
O controle remoto funciona como um sensor de 
temperatura remoto, permitindo o controle da 
temperatura no local onde encontra-se o controle 
remoto.
Para acionar a fungao Siga-me, aponte o controle 
remoto para a unidade interna e pressione a tecla 
Siga-me. O controle remoto envia um sinal para 
o condicionador de ar a cada intervalo de 3 mi- 
nutos, ate que a tecla Siga-me seja pressionada 
novamente.
Certifique-se que o produto e o controle remoto 
conseguem se comunicar porque se a unidade 
interna nao receber o sinal do controle remoto 
apos um intervalo de tempo, a fungao e desati- 
vada e o icone vjf da unidade interna se apaga.

NOTA: Pressione a tecla temperatura fo T t  
para alterar a exibigao no display do controle 
remoto entre a temperatura escolhida e a tem­
peratura ambiente.

Funpo TURBO : .
Quando precisar de um rapido resfriamento ou 
rapido aquecimento, utilize esta fungao. Pressio­
ne a tecla .. --.. para iniciar o modo TURBO. Esta 
fungao esta disponivel para os modos Aqueci­
mento e Resfriamento.
Para cancelar esta fungao, pressione a tecla no­
vamente.
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Indicador de Transmissao: Acende quan- 
do o controle remoto transmite sinais para a 
Unidade Interna.

Indicador de Velocidade do Ventilador.
Exibe a velocidade do ventilador quando se~ 
lecionada a tecla Ventilar na seguinte sequ- 
encia: Baixa, Media, Alta e Automatica. Na 
velocidade Automatica apenas o icons do 
ventilador aparece no display, as barras nao 
sao mostradas.

Indicador da Fungao Siga-me: Acende 
quando selecionada a fungao Siga-me no 
Controle Remoto.

Indicador da Fungao Turbo: Acende quan­
do selecionada a fungao Turbo no Controle
Remoto.

4 Indicador da Fungao Eco: Acende quando 
selecionada a fungao Eco no Controle Re­
moto.

Indicador da Fungao Brisa: Acende quan­
do selecionada a fungao Brisa no Controle 
Remoto.

Indicador da Fungao Auto Limpeza: Acen­
de quando selecionada a fungao Auto Lim­
peza no Controle Remoto. ' *

i Indicador de Temperatura Ambiente:
Acende quando selecionada a fungao Tem­
peratura no Controle Remoto.

) Indicador de Temperatura Ajustada: Exibe 
a temperatura desejada.

'V V Indicador de Temperatura: Indica a tempe­
ratura ambiente ou setada em °C ou °F. Nao 
aparece durante o Modo Ventilar.

Indicador Liga/Desliga Timer. Acende 
' . ' quando selecionada a fungao Liga Timer el 

ou Desliga Timer no Controle Remoto.

Indicador de Relogio: Indica a hora local 
(esta deve ser programada) e/ou os horarios 
programados da fungao Timer. Para alterar 
o horario do relogio pressione a tecla Relo­
gio do Controle Remoto.

4 Indicador de Modo de Operagao: Exibe o 
modo de operagao o qual o Condicionador 
de Ar esta setado no momento(Automatico, 
Desumidificagao, Ventilagao, Resfriamento 
e Aquecimento).

NOTA: O modelo Frio nao possui a opgao 
Aquecimento.

i; i
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Utilize o Controie Remoto para ligar e alterar en- 
tre os modos de operagao,
O QUE SAO MODOS DE OPERAQAO?
O seu ar condicionado pode ser usado para exe- 
cutar cinco diferentes fungoes no seu ambiente, 
chamadas de "MODO DE OPERAQAO":

J jJ  Automatico;

| 3  Desumidificagao; 

j j j j  Ventilagao; 

m  Resfriamento;

j | j  Aquecimento (somente os modelos reverso).

Utilize o b o t a o p a r a  selecionar um dos mo­
dos. Leia abaixo como funciona cada MODO DE 
OPERAQAO:

Modo de Operagao Automatico

Voce deve escolher o Modo AUTOMATICO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado man- 
ten ha seu ambiente na temperatura desejada 
escolhendo automaticamente entre os ciclos de 
Resfriamento ou Aquecimento.
Por Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais frio que 25°C, oAr Condicionado 
funcionara em Aquecimento ate aicangar a tem­
peratura de 25°C. Mas caso seu ambiente esteja 
mais quente que 25°C, o Ar Condicionado fun­
cionara em Resfriamento ate que seu ambiente 
alcance 25°C.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
em torno da temperatura escolhida, somente o 
ventilador permanece operando.

Nota: Quando voce seleciona o Modo de Ope­
ragao Automatico, nao e possfvel selecionar a 
velocidade do ventilador nem utilizara fungao 
Turbo o aparelho varia automaticamente a ve­
locidade do ventilador.

Modo de Operatic Desumidificagao Q

Voce deve escolher o Modo DESUMIDIFICAQAO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado retire 
mais umidade do seu ambiente, funcionando no 
ciclo de resfriamento. Portanto este modo opera 
quando seu ambiente precisa ser refrigerado e 
desumidificado.
Por Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais quente que 25°C, oAr Condicio­
nado funcionara em Resfriamento com alto poder 
desumidificador ate que seu ambiente alcance 
25°C e sempre que a temperatura subir o apa­
relho retornara a reduzir a temperatura do seu 
ambiente com alta desumidificagao.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
abaixo ou em torno da temperatura escolhida, 
somente o ventilador permanece operando. O 
Grafico a seguir ilustra esta situagao.

Nota: Quando voce seleciona o Modo de Ope­
ragao Desumidificagao, nao e possfvel sele­
cionar a velocidade do ventilador nem utilizar 
a fungao Turbo.

9



Modo de Opera^ao Ventilapo

Voce deve escolher o Modo VENTILAQAO quan- 
do deseja que o seu Ar Condicionado ventile seu 
ambiente, funcionando como um ventilador.
Neste modo e possivei controlar a velocidade de 
ventilagao atraves da tecla H -  Nao e possivei o 
controle da temperatura ambiente.

Modo de Opera^ao Resfriamento

Voce deve escolher o Modo REFRIGERAQAO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado con­
trole a temperatura do seu ambiente utilizando-se 
somente de resfriamento.
Por Exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais quente que 25°C, oAr Condicio­
nado funcionara em Resfriamento para manter 
o ambiente a 25°C e sempre que a temperatura 
subir, o aparelho retornara a operar a reduzir a 
temperatura do seu ambiente para 25°C. Mas 
se o seu ambiente estiver mais frio que 25°C, o 
aparelho nao acionara o ciclo de Aquecimento, 
se houver, mantendo somente os ventiladores 
ligados.

Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
abaixo ou em torno da temperatura escolhida, so­
mente o ventilador permanece operando.

Modo de Operapio Aquecimento
(somente para modelos com ciclo quente ou 
reverso)
Voce deve escolher o Modo AQUECIMENTO 
quando deseja que o seu Ar Condicionado con­
trole a temperatura do seu ambiente utilizando-se 
somente de aquecimento.
Por exemplo: Se voce escolheu 25°C e seu am­
biente esta mais frio que 25°C, o Ar Condiciona­
do funcionara em Aquecimento para manter o 
ambiente a 25°C e sempre que a temperatura 
descer, o aparelho retornara a operar a elevar a 
temperatura do seu ambiente para 25°C. Mas se 
o seu ambiente estiver mais quente que 25°C, o 
aparelho nao acionara o ciclo de Resfriamento, 
mantendo somente os ventiladores ligados.
Sempre que a temperatura do seu ambiente esta 
acima ou em torno da temperatura escolhida, so­
mente o ventilador permanece operando.
Algumas vezes enquanto esta funcionando, o 
condicionador de ar realizara a operagao de de- 
gelo do condensador. Durante esta operagao o 
ventilador da unidade interna sera desligado e o 
codigo "HI" aparecera no display.

TIMER - Programafio do Timer

Fungao LIGA TIMER
1. Pressione a tecla LIGA TIMER (no display do 

controle remoto acendera e piscara 00:00).
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle. Cada vez que voce pressiona ou 
mantem pressionada as teclas de controle e

o tempo muda sequencialmente de um em 
um minuto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro- 
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA TIMER no dis­
play do controle remoto ficara aceso.
Cancelando a programagao
Para cancelar a programagao do LIGA TIMER, 
direcione o controle remoto para a unidade inter­
na e pressione novamente a tecla LIGA TIMER. 
A indicagao ira se apagar no display do controle 
remoto e da unidade interna.
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Fungao DESLIGA TIMER
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER (no display 

do controle remote acendera e piscara 00:00).
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle e Cada vez que voce pressio- 
na ou mantem pressionada as teclas de con­
trole, o tempo muda sequencialmente de urn 
em um minuto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do DESLIGA TIMER no 
display do controle remoto ficara aceso.
Cancelando a programagao
Para cancelar a programagao do DESLIGA TI­
MER, direcione o controle remoto para a unidade 
interna e pressione novamente a tecla DESLIGA 
TIMER. A indicagao ira se apagar no display do 
controle remoto e da unidade interna.
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Exemplos de Programagao do Timer
Fungao LIGA TIMER (tempo para o infeio de 
funcionamento)
Esta fungao recomendada quando voce quiser 
programar o infeio automatico de funcionamento 
para antes de retornar para casa. O Condiciona- 
dor de Ar comegara a funcionar automaticamente 
no horario programado.

Exemplo: Sao 8:00 horas da manha e voce 
deseja que o Condicionador de Ar comece a 
funcionar as 18:00 horas.
1. Pressione a tecla LIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 18:00 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

j Q - r j r j

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGA TIMER no dis­
play do controle remoto ficara aceso.
Fungao DESLIGA TIMER (tempo para o termi- 
no de funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quiser 
programar o termino automatico de funcionamen­
to para depois de ir dormir. O Condicionador de 
Ar desligara automaticamente no horario progra­
mado.
Exemplo: Sao 18:00 horas e voce deseja que 
o Condicionador de Ar desligue as 23:55 ho­
ras.
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 23:55 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

3. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do DESLIGA TIMER no 
display do controle remoto ficara aceso.
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Usos combinados do UGA TIMER e 
DESUGA TIMER
UGA TIMER DESUGA TIMER
(Desligado-Inicio de Funcionamento-Termino de 
Funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quer 
ligar o Condicionador de Ar antes de acordar e 
desliga-lo depois de sair de casa.
Exempio: Sao 22:00 horas e voce deseja que 
o Condicionador de Ar comece a funcionaras 
06:30 horas da manha e desligue as 09:30 ho­
ras da manha.
1. Pressione a tecla LIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 06:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

3. Confirme o horario programado pressionando 
novamente a Tecla LIGA TIMER no controle 
remoto.

4. Pressione a tecla DESUGA TIMER.
5. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 09:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

p  n m n
m L o a u

6. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna 
e pressionando novamente a Tecla DESLIGA 
TIMER no controle remoto. O controle remoto 
voltara a mostrar o relogio tres segundos apos 
a programagao.

Veja que o led indicador do LIGA e DESLIGA TI­
MER no display do controle remoto ficara aceso

DESUGA TIMER->• UGA TIMER
(Ligado-Desligado-Reinicio de Funcionamento)
Esta fungao e recomendada quando voce quer 
desligar o Condicionador de Ar depois de sair de 
casa e ligar antes de retornar a casa.
Exemplo: Sao 8:00 horas da manha e voce 
deseja que o Condicionador de Ar desligue 
as 09:30 horas da manha e re-ligue as 18:00 
horas.
1. Pressione a tecla DESLIGA TIMER.
2. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 09:30 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

3. Confirme o horario programado pressionando 
novamente a Tecla DESLIGA TIMER no con­
trole remoto.

4. Pressione a tecla LIGA TIMER.
5. Ajuste o horario desejado pressionando repeti- 

das vezes ou mantendo pressionada as teclas 
de controle ate que a indicagao das 18:00 ho­
ras aparega no display do controle remoto.

i  n . n  n

t n u u

6. Confirme o horario programado apontando o 
controle remoto em diregao a unidade interna e 
pressionando novamente a Tecla LIGA TIMER 
no controle remoto. O controle remoto voltara 
a mostrar o relogio tres segundos apos a pro­
gramagao.

Veja que o led indicador do LIGAe DESLIGA TI­
MER no display do controle remoto ficara aceso.
Observagao: O funcionamento do timer (LIGA TI­
MER ou DESLIGA TIMER) ocorre imediatamen- 
te depois do tempo programado para ligar e/ou 
desligar.

12
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Caracteristicas Especiais
Fungao Reinicio Inteligente
O produto restabelece automaticamente com as 
mesmas fungoes ajustadas anteriormente, de- 
pois de uma eventual queda de energia.
Fungao Auto-Diagnostico e Auto-Protegao
Esta fungao pode detectar eletronicamente os 
erros e exibir no display o diagnostico atraves de 
uma serie de LEDs na unidade interna.
A unidade ira alterar automaticamente para o co- 
digo de protegao.

Ajustando a Diregao do Fluxo de Ar
• Faga o ajuste da diregao do fluxo de ar cor- 

retamente, caso contrario podera causar 
desconforto ou temperaturas ambientes irre- 
gulares.

• Ajuste as aletas verticals manualmente.
• Ajuste as aletas horizontais atraves do con- 

trole remoto.
Para ajustar a diregao do fluxo vertical (para 
cima/para baixo):

Ajuste esta fungao enquanto o produto estiver em 
funcionamento.
Pressione a tecia Brisa no controle remoto para 
mover a aleta para a diregao desejada.

Para ajustar a diregao do fluxo horizontal (es- 
querda/direita):

Ajuste a aleta vertical manualmente atraves da 
alavanca no lado esquerdo ou direito do brago 
da aleta vertical (dependendo do modelo). Tenha 
cuidado para nao prender os dedos no ventilador 
e nas aletas horizontais, e para nao danificar as
aletas vertical's. Quando o Condicionador de Ar 
estiver em funcionamento, mantenha as aletas 
horizontais paradas em uma posigao especifica 
e desloque a alavanca para o lado esquerdo (ou 
direito, dependendo do modelo) da saida de ar 
ate a posigao desejada.
Para ativar a fungao Brisa (balango automati- 
co da diregao do fluxo de ar - para cima/para 
baixo)

Execute esta fungao enquanto o Condicionador 
de Ar estiver em funcionamento:
• Pressione e mantenha pressionada por apro- 

ximadamente 3 segundos a tecia BRISA (Ba­
lango para cima/para baixo) no controle remo­
to. A aleta horizontal ira mover-se para cima e 
para baixo automaticamente.

* Para parar a fungao e manter a aleta em uma 
determinada posigao, pressione a tecia BRI­
SA novamente.
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Aoperagao manual pode ser utilizada temporaria- 
mente caso voce nao encontre o controle remoto 
ou se as pilhas do controle estiverem fracas.
1. Abra e levante o painel frontal para cima ate 

que o painel fique travado nessa posigao. i
2. Pressione o botao ate que o produto ligue (a 

temperatura programada e de 25°C).
3. Feche o painel, deixando-o na sua posigao 

original.
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Para Obter o Melhor Desempenho
Para completar os ajustes, observe o seguinte:
* Ajuste a diregao do fluxo de ar corretamente 

de modo que nao fique diretamente nas pes- 
soas.

• Ajuste a temperatura para conseguir o confor- 
to termico. Nao ajuste o produto para nfveis 
excessivos de temperatura.

• Feche portas e janelas quando estiver usando 
os modos Resfriamento ou Aquecimento, ou 
o desempenho do produto sera prejudicado.

* Nao-coloque qualquer objeto proximo das en- 
tradas e saidas de ar, pois o desempenho do 
Condicionador podera ser prejudicado e ele 
podera parar de funcionar.

* Limpe o filtro periodicamente, caso contrario, 
prejudicara o desempenho do produto.

• Nao opere o Condicionador de Ar com as aie- 
tas horizontais fechadas.
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Limpando a Unidade Interna e o Con- 
trole Remote
• Use um pane seco para limpar a unidade in­

terna e o controle remoto.
* Se a unidade interna estiver muito suja, utilize 

um pano umedecido com agua para limpa-la.
O paine! frontal da unidade interna pode ser 
removido para lavar. Retire-o com cuidado. 
Seque-o com um pano seco e macio.

• Nao utilize escovas, lixas ou polidores para 
limpar a unidade, pois isso podera danifica-la.

• Nao utilize benzina, thinner, gasolina, quero- 
sene, solventes ou produtos abrasivos para 
efetuar a limpeza, pois podem causar racha- 
duras ou deformar as superficies plasticas.

• Nunca utilize agua quente acima de 40°C para 
limpar o painel frontal, pois isto pode causar a 
deformagao ou descoloragao do painel.

Limpando os Filtros de Ar
O sistema de filtragem e composto portress filtros: 
Ultra Filter: retem ate 99% das bacterias.
Filtros de ar: filtra o ar retirando a poeira e outras 
particulas solidas.
Filtro de carvao ativado: elimina os odores do ar 
que passa por ele.
Quando os filtros de ar ficam sujos, reduzem o 
desempenho do produto, por isso, limpe-os uma 
vez por mes ou com mais frequencia se neces- 
sario.
1. Abra e levante o painel frontal para cima ate 

que o painel fique travado nessa posigao.

2. Segure no puxador do filtro de ar e levante-o 
um pouco para desencaix'a-lo do suporte do
filtro.

3. Retire os filtros de ar da unidade interna. Lim- 
pe os filtros de ar com um aspirador de po ou 
lave-os em agua corrente e deixe-os secar ao 
ar livre.

4. Retire o filtro de carvao ativado (lado esquer- 
do) e o Ultra Filter (filtro verde no lado direi- 
to) dos seus suportes. O modo de remogao e 
instalagao desses filtros e diferente entre os 
modelos (veja as figuras abaixo). Deixe que o 
filtro de carvao ativado seque ao sol por 6 a 8 
horas. Os filtros de carvao ativado e Ultra Filter 
nao podem ser lavados com agua; limpe-os 
utilizando um aspirador de po ou substitua-os.

Limpe os filtros de carvao ativado e Ultra Filter, 
pelo menos, uma vez por mes e troque-o por 
outro novo a cada 4 ou 5 meses.
Limpe os Filtros de ar de nylon com um aspira­
dor de po ou lave-os em agua corrente. Seque 
bem os filtros antes de recoloca-los na unidade 
interna.
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5. Instale o filtro de carvao ativado e o Ultra Filter 
nos seus suportes. Instale os filtros de ar na 
unidade interna, cuidando para que os lados 
direito e esquerdo fiquem perfeitamente ali- 
nhados.

6. Coloque a parte superior do filtro de ar no seu 
local, cuidando para que os lados direito e es­
querdo fiquem perfeitamente alinhados.

7. Feche o painel frontal depois de colocar os fil­
tros.

Cuidados
* Nao toque nas partes de metal da unidade in­

terna quando estiver removendo o filtro, pois 
estas podem conter cantos cortantes e causar 
ferimentos.

* Nao utilize agua para limpar dentro do Condi- 
cionador de Ar. Exposigao a agua pode com- 
prometer a isolagao, resultando em choque 
eletrico.
Nunca ligue o Condicionador de Ar sem os 
filtros de ar.

Condicionador de Ar Desligado por um 
Longo Periodo
Se voce precisar deixar o Condicionador de Ar 
desligado por um longo periodo de tempo, proce- 
da conforme segue:
1. Faga o ventilador funcionar (sem refrigerar) por 

3-4 horas para secar o interior da unidade.
2. Desligue o Condicionador de Ar e retire o cabo 

eletrico da tomada. Retire as pilhas do controle 
remoto.

Verificapes a serem feitas antes de 
reutilizar o Condicionador de Ar
• Verifique se a rede eletrica nao esta danifica- 

da ou desconectada.
• Verifique se o filtro de ar esta limpo e insta- 

lado.
• 'Verifique se as entradas e safdas de ar nao 

estao obstruidas. Isto pode ocorrer depois 
que o Condicionador de Ar nao foi utilizado 
por um longo periodo de tempo.

A unidade externa precisa de manutengao 
e limpeza periodicas. Para isso, chame o 
Servigo Autorizado Electrolux; nao tente 
fazer a manutengao sozinho. Este servigo 
nao e coberto pela Garantia do Produto.
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Durante o funcionamento normal do produto, po- 
dem ocorrer as seguintes situagoes:

Prote^ao do Condicionador de Ar
Protegao do compressor
• O compressor nao parte por 3 minutos depois 

que parou de funcionar.
Degelo {somente nos modelos Reverse)
• Pode formar gelo na unidade externa durante 

o ciclo de aquecimento quando a temperatura 
externa e baixa e a umidade e maior, resultan- 
do em uma menor capacidade de aquecimento 
do Condicionador de Ar.

• Durante esta condigao, o Condicionador de Ar 
para a operagao de aquecimento e comega o 
degelo automaticamente. Enquanto esta ope­
ragao e realizada o display da unidade interna 
mostra o codigo "H1".

• O tempo de degelo pode variar de 4 a 10 mi­
nutos, dependendo da temperatura externa 
e da quantidade de gelo formada na unidade 
externa.

Cheiro estranho no ambiente
O Condicionador de Ar tambem circula no ar os 
odores vindos de paredes, carpetes, fumaga, mo- 
veis e roupas.

Rufdos Normals de Operagao
• Voce pode ouvir urn “clic” causado pelo venti- 

lador ou pelo compressor quando estes estao 
ligando ou desligando.

• A contragao e dilatagao dos componentes 
plasticos pode gerar pequenos estalos, devido 
a variagao de temperatura.

• E normal ouvir urn ruido de agua. Este ruido 
e causado pela expansao do gas refrigerante 
no sistema.

Pingando Agua
Pode ocorrer pingamento de agua na superficie 
da unidade interna quando estiver refrigerando 
em locais com umidade relativa do ar alta (umi­
dade relativa do ar maior que 80%). Ajuste as 
aletas horizontais de forma que permitam uma 
maior sai'da de ar e selecione a velocidade de 
ventilagao Alta.

Sem ventilagao de ar frio (somente nos 
modelos Reverso)
O Condicionador de Ar foi projetado para nao 
ventilar ar frio no modo de operagao aquecimen­
to, quando o trocador de calor intemo estiver em 
uma das tres situagoes a seguir e a temperatura 
programada ainda nao foi alcangada:
* Quando o aquecimento esta comegando;
* Durante o degelo;
* Baixa temperatura de aquecimento.
Os ventiladores intemo e extemo param de fun­
cionar durante o degelo (somente nos modelos
reverso).

0  Condicionador de Ar Muda do Modo 
de operagao Resfriamento ou Aqueci­
mento - (somente nos modelos rever­
so) para o Modo Ventilar
Quando a temperatura interna atinge a tempe­
ratura programada no Condicionador de Ar, o 
compressor para automaticamente e somente o 
ventilador da unidade interna continua funcionan- 
do. O compressor ira ligar novamente quando a 
temperatura interna aumentar (no modo de Res­
friamento) ou diminuir (no modo de Aquecimento) 
da temperatura programada.
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/
Model© Unidade Interna VI07F VI07R VI09F VI09R VI12F VI12R

Modelo Unidade Externa VE07F VE07R VE09F VE09R VE12F VE12R

Capacidade (BTU/h) 7.000 9.000 9,000 12.000

Ciclo
l

Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente Frio Frio/Quente

[ Tensao unidade interna (V) B lB B lU I I I 220 W I l M i l l 220 220

■ Tensao unidade externa (V) 220 220 22:; 220 220 220

b i i b i M b *:v ! d 1 ; i 201 a 231 m M i i i i i I M i l lM B W

Fases unidade interna (<j>) 1F 1F 1F 1F 1F 1F

Fases unidade externa (<(i) B B i lilllllllllM illlllllll llllBIlflMIMHffilllllM B B B B B M I l l l l l B M l l l l

Frequencia (Hz) 60 60 60 60 60 60

Aitura unidade interna (mm) ' 280 ■ ■ i i l l l l l 280 280 im I m m i m i 290

Largura unidade interna (mm) 855 855 855 855 916 916

I Profundidade unidade Interna (mm) 187 187

Massa iiquida unidade interna (kg) 9,0 9,0 9,0 9,0 10,0 10,0

Aitura unidade externa (mm) l l l l l l l l l l l l l I B ■ l l l i l l ! 551 625 625

Largura unidade externa (mm) 446 446 446 446 446 446

Profundidade unidade externa {mm} 446 BMIIMBIIIIIM I l l l l lM M lM 446 446

| Massa liquids unidade externa (kg) 18,2 18,7 21,5 21,5 22,0 23,0
J

Para informagoes tecnicas detaihadas (potencia, 
corrente, etc), veja etiqueta de iderttiflcagao fixa- 
da nas laterals das unidades interna e externa.
Os mveis de tensao de alimentagao com o qua! 
este aparelho opera, sao estabelecidos nos “Pro­
cedi mentos de Distribuigao de Energia Eletrica 
no Sistema Eletrico Nacional (PRODIST)” da 
AN EEL (Agenda Nacional de Energia Eletrica).

Li mites de conduces Ambientes
• Para operar no MODO RESFRIAMENTO, es- 

colha a temperatura do seu ambiente entre 
16°C e 30°C. A temperatura do ambiente exter- 
no (fora da casa) deve estar entre 18°C e 43°C 
para perfeito funcionamento;

Para operar no MODO AQUECIMENTO, esco- 
Iha a temperatura do seu ambiente entre 20°C 
e 30°C, A temperatura do ambiente externo 
(fora da casa) deve estar entre -5°C e 24°C 
para perfeito funcionamento.

.A''- f i, ft.........■ ■■

cv.-i".'-.. o S'V..V.c". T:'.'. !i: -
L'oi .1;: r :j ■: 7;3vvlc:.'.- ■

S .  v d o r  JS.'C"' V-V
> v s : ao t r opcU f f f .& i ,  o-.. "33 '■'.‘ 3
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~\
Vr'IC ■ ■ ■ iiiiii*

Modelo Unidade Externa VE18F v VI22R
Capacidade (BTU/h) MllllHMllllMl 22.000

Ciclo Frio io'C-arFe Frio Frio/Quente

Tensao unidade interna (V) Ml— II MBBIIIMBIIIMIOIIIIIi! BilllllllllMlMII
Tensao unidade externa (V) 220 220 220 220

Faixa de tensao (V) 201 a 231

Fases unidade interna (c|>) 1F 1F 1F 1F

Fases unidade externa (<j>)

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

AStura unidade interna (mm) mmmmmnmiimmmm 338

Largura unidade interna (mm) 1000 •!000 1073 1073

Profundidade unid. interna (mm) 232

Massa liquida unidade interna (kg) 13,0 13,0 15,5 15,5

Muraunidade externa (mm) IMMBBIIMIHH
Largura unidade externa (mm) 523 523 523 32:-

Profundidade unid. externa (mm)

 ̂Massa liquida unidade externa (kg) 32,0 32,7 35,0 36,0
1

ft i o 6  ii Jo Si ft :■ i f i - a TI1.8F- i / 7:'24F pMKWWI
Modelo Unidade Externa y p ’SiF TE18R TE24F
Capadidade (BTU/h) 18.000 ■ :-.:o3
Cido Frio Frio/Quente f:-ri: ■ Frio/Quente

Tensao unidade interna (V) IIIMIBIIMMl̂ BI 220

Tensao unidade externa (V) 220 220 220 220

Faixa de tensao (V) IIIIIIIIIIMMIIMIMIIB BIlMMIBtllil
Fases unidade interna (<|)) IF 1F 1F 1F

Fases unidade externa ($) MMIBIIIIMIIIIIIII ■ m i — i MllBIBBIIIIBIIIIIII
Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) M U M IBBIillllMlllllllllIB ■ ■ H
Largura unidade interna (mm) 100.1 1000 1073 1073

Profundidade unid. interna (mm) lllMliBiBU^
Massa liquida unidade interna (kg) 13,0 13,0 15,5 15,5
Altura unidade externa (mm) Mp— IBIMBIIIMBBlIIIIMIIIIMl
Largura unidade externa (mm) 848 955 955 955

Profundidade unid. externa (mm) mmmamIllilM llllIM
Massa liquida unidade externa (kg) ■■'0,0 53,0 53,0 59,0! J
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D b U y r Tz.CW. B S 1 2 F
:

9,000 iiiiiiiiiiiMiEm m B ii— 12.U0U

rSHn Frio (ciclo de Reverso (ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo ]#ICSO refrigeragao) reverse) refrigeragao) reverso) 1

Tensao unidade interna (V) B1BB1— 111

Tensao unidade externa (V) 2?D 220 220 220

Faixa de tensao (V) I^BBM IIM M U H I 2U1 a 231 I IH IM M M M M IIB iB IBM BIIB ll

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) 280 290 290

Largura unidade interna (mm) 855 855 916 916

Profundidade unid. interna (mm) W p W M B I

Massa ifquida unidade interna (kg) 10 10 1 1 1 1

Altura unidade externa (mm) M M p p M B i p W W p M p M p

Largura unidade externa (mm) :7o 77::- 848

COCO

Profundidade unid. externa (mm) I B B l B M i l l l 320 1

Massa Ifquida unidade externa (kg) 29 29,5 32 32,5 J

V .: ■ lc  >

N lo d e lo  U n id a d e  E x te rn a B E 1 8 F B E 1 8 R B E 2 2 F i l

C n ;'ocktd rj BlllllllllM M BM BlIll 18,000 22.000

Ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo Frio (ciclo de Reverso (ciclo
refrigeragao} reverso) refrigeragao) reverso)

Tensao unidade interna (V) IIIIMBMBIMHIHIH II I IB IH H IM llll M I I B M I I H I

Tensao unidade externa (V) 220 220 220 ?2r

Faixa de tensao (V) 201 a 231 iB I lB U M ^ B lII

Frequencia (Hz) 60 60 60 60

Altura unidade interna (mm) M M W B M M M i

Largura unidade interna (mm) 1.000 1.000 1.073 1.073

Profundidade unid. interna (mm) A4 ftIM IillliiP liillliliiiilM

Massa Ifquida unidade interna (kg) 13 ' r)1 o 16 ' r

Altura unidade externa (mm) m m m m J lB IIB M iB M llB

Largura unidade externa (mm) 955 955 955 955

Profundidade unid. externa (mm)

Massa Ifquida unidade externa (kg) 48 50 50 52 ,
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Assistencia ao Consumidor
Caso o seu condicionador de ar apresente algum j Caso as corregoes sugeridas nao sejam suficien-
problema de funcionamento, verifique as prova- • tes, chame o Servigo Autorizado Electrolux, que
veis causas e corregoes. ! estara a sua disposigao.

r
Problem a Provaveis Causas Correpes

Falta de energia el6trica ou disjuntor
desligado.

Aguarde o retorno da energia ou ligue 
o disjuntor.

O produto nao fun­
ciona (nao liga)

Disjuntor desarmado.

Rearme o disjuntor. Veja as especi- 
ficagoes do disjuntor adequado ao 
modeio do seu produto no Manual de
Instalagao.

As pilhas do controle remoto estao Troque as pilhas do controle remoto.

0  tempo programado esta incorreto. Aguarde ou cancele a programagao.

A temperatura programada nao e Programe a temperatura corretamente.

O riltro de ar esta bloqueado. Limpe o filtro de ar.

Produto nao refri- 
gera o ambiente 

satisfatoriamente

o u , c . 1 a i-.' -iv do
Feche as portas e janelas.

As entradas ou safdas da unidade Libere as entradas ou safdas de ar e
interna ou externa estao obstruidas. reinicie o produto.

vv-'G -".I-:, co ■ -:c 0 Aguarde

Problemas Relacionados ao Controle
Remoto
• O controle remoto so funciona a uma distancia 

maxima de 8 m da unidade interna.
• Verifique se as pilhas estao OK. Se necessa- 

rio, substitua-as.
• Verifique se as pilhas foram colocadas correta- 

mente (terminals + e -)

Desfigue o Condicionador de Ar ime- 
diatamente se ocorrer uma das seguin- 
tes falhas. Retire o cabo eletrico dato- 
mada e entre em contato com o Servifo 
Autorizado Electrolux.
• O display exibe algum codigo de erro e perma- 

nece exibindo quando o cabo eletrico e desco- 
nectado e conectado novamente na tomada.

• O fusivel queima ou o disjuntor desarma fre- 
quentemente.

• Objetos estranhos ou agua penetraram na uni­
dade interna do Condicionador de Ar.

• Outras situagoes anormais.
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Afabricante Electrolux do Brasil S/A concede garantia contra qualquer vtcio 
de fabricagao aplicavel nas seguintes condigoes:
1. O inicio da vigencia da garantia ocorre na data de emissao da compe- 
tente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao aparelho a ser 
qarantido, com identificagao, obrigatoriamente, de modelo e caracteristicas 
de aparelho.
2. O prazo de vigencia da garantia e de 12 (doze) meses contados a partir 
da data da emissao da nota fiscal preenchida conforme disposigao do item 
“1” deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (tres) meses de garantia legal; e,
b) 9 (nove) meses de garantia contratual.

3. Afabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para apa- 
relhos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou apare- 
Ihos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orientagao 
do item “1” deste certificado).

W  4. Exclui-se da garantia mencionada no item “2” acima casos de corrosao 
provocada por riscos, deformagoes ou similares decorrentes da utilizagao 
do aparelho, bem como eventos consequentes da aplicagao de produtos 
quimicos, abrasivos ou similares que provoquem eventos danosos a quali- 
dade do material componente.
CONDIQOES DESTA GARANTIA:
5. Qualquer defeito que for constatado neste aparelho deve ser imediata- 
mente comunicado ao Servigo Autorizado Electrolux mais proximo de sua 
residencia, cujo contato e enderego pode ser encontrado na relagao que 
acompanha o aparelho, no site da fabricante (www.electrolux.com.br) ou 
informado pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor Electrolux.
6. Esta garantia abrange a substituigao de pegas que apresentarem vtcios 
constatados como sendo de fabricagao, alem da mao-de-obra utilizada no 
respectivo reparo.
7. Pegas e componentes sujeitos a desgaste natural (filtros de ar, pintura, 

0 pegas plasticas aparentes, etc.) sao garantidos contra vicios de fabricagao
apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao 
da nota fiscal de compra do aparelho.
A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANGO:
8 . Houver alteragao e/ou remogao do numero de serie ou da etiqueta de 
identificagao do aparelho.
9. O aparelho for instalado ou utilizado erh desacordo com as recomenda- 
goes dos Manuals de Instalagao e Instriig'oes.'
10. O aparelho for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.
11. aparelho tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer al- 
teragoes, modificagoes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao 
credenciadas pela Fabricante Electrolux do Brasil S/A.
12. O defeito for causado por acidente e/ou ma utilizagao do aparelho pelo 
Consumidor.

22
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A GARANTIA CONCEDIDA NAO C08RE:
13. Despesas com instalagSo do aparelho papas, acessdrios e mao-de- 
-obra.
14. Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimen- 
to de energia eletrica.
15. Despesas com transports, pegas, materials e mao de obra para prepa- 
ragao do local onde sera instalado o aparelho (ex. rede eletrica, conexoes 
eletricas, tomadas, alvenaria, aterramento, etc.).
16. Chamadas relacionadas unicamente a orientagao de uso constantes no 
Manual de Instrugoes/lnstalagao ou no proprio aparelho serao passiveis de 
cobrangas.
17. Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste natural ou danos
provocados por ma utilizagao, tais como filtros de ar, carga de gas refrige- 
rante, pintura, oleo, componentes nao fornecidos com os aparelhos, mas 
necessarios para interligagao das unidades e que se aplicam a propria mon- 
tagem do sistema. ' •
OUTRAS DISPOSigOES:9 18. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, para atendimento 
de aparelhos instalados fora do municfpio de sua sede, obedecerao aos 
seguintes criterios:
a) Para situagoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a 

data de emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas pela fabricante.

b) Para situagoes existentes apos o 91° (nonagesimo primeiro) dia seguinte 
a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas 
serao suportadas unica e exclusivamente pelo Consumidor.

19. As despesas decorrentes e consequentes de instalagao de pegas que 
nao pertengam ao aparelho sao de responsabilidade unica e exclusiva 
do Consumidor.

20. A Electrolux declara que nao ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juridi- 
ca habilitada a fazer excegoes ou assumir compromissos, em seu nome, 
referente ao presente certificado de garantia.

® 21. Este CERTIFICADO DE GARANTIA e valido apenas para aparelhos 
vendidos e utilizados no territorio brasileiro, sendo que qualquer duvida 
sobre as disposigoes do mesmo deve ser esclarecida pelo manual de 
instrugoes, pelo site da fabricante ou pelo Servigo de Atendimento ao 
Consumidor Electrolux.

22. Para sua comodidade, preserve o Manual de Instrugoes, Manual de 
Instalagag, Certificado de Garantia e a Nota Fiscal do Aparelho. Quando 
necessario, consulte a nossa Rede de Servigos Autorizados e/ou o Ser­
vigo de Atendimento ao Consumidor.
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• > Prefsifcura dsr

VARCEM 
: GRANDE

a t  M^OS E>/SfcA$ COMSTRUiMBO O  NQUO

Processo Administrativo n° 0101.05553.2021 
Modalidade: Pregao Eletronico -  043/2021-CPL/PMVG 
Tipo: Menor Pre90 por Item

Objeto: Registro de Pre90s, do tipo menor pre90, visando a Contrata9ao de Empresa 
para Fomecimento de Materials Permanentes destinados as Secretarias Municipals do 
Municipio de Vargem Grande/MA. Conforme Especifica9oes do Termo de Referenda, 
Anexo I deste Edital.

JUNTADA DE FICHA TECNICA:
ITEM 39

Rua Dr. Nina Rodrigues -- 20 ~ Centro -  CEP: 65.430-000 -  Vargem Grande/MA 
CNPJ n° 05.648.738/0001-83 ■- E-Mail: vargemgrande Jicitacao@gmail.com -  Fone: (98) 3461-1102

mailto:Jicitacao@gmail.com


Ficha Tecnica Descritiva do Objeto
Numero do edital: 043/2021

Orgao comprador: Prefeitura de Vargem Grande

Lote/ltem DESCRIQAO QUANT MARCA e 
MODELO

VAL

UNIT.

VAL.

TOTAL

39 BALANCA
ELETRONICA
DIGITAL/
CAPACIDADE
40KG

10 Eletronic/274 
8523709

R$ 800,00 R$ 8.000,00

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Prego para o lote unico (em R$): R$ 8.000,00

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisites de habilitagao e 
que nossa proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e 
Empresa de Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de 
dezembro de 2006.
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).
Data: 02/08/2021



Ficha Tecnica Descritiva do Objeto
Numero do edital: 043/2021

Orgao comprador: Prefeitura de Vargem Grande

Lote/ltem DESCRIQAO QUANT MARCA e 
MODELO

VAL

UNIT.

VAL.

TOTAL

39 BALANCA
ELETRONICA
DIGITAL/
CAPACIDADE
40KG

10 Eletronic/274 
8523709

R$ 800,00 R$ 8.000,00

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Prego para o lote unico (em R$): R$ 8.000,00

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao e 
que nossa proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e 
Empresa de Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de 
dezembro de 2006.
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).
Data: 02/08/2021



__________________________ FICHA TECNICA DESCRITIVA DO OBJETO
NUMERO DO EDITAL: 043/2021 __________________________
ORGAO COMPRADOR: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE - MA
LOTE/ITEM DESCRICAO QUANT MARCA E 

MODELO
VAL UNIT. VAL. TOTAL

39 BALANCA ELETRONICA 
DIGITAL/ CAP ACID ADE 
40KG

10 LIDER
B160

R$ 2.655,00 R$ 26.550,00

PRAZO DE VALIDADE DA PROPOSTA (EM DIAS, CONFORME ESTABELECIDO NO EDITAL): 
60 (sessenta) dias, a contar da data de sua apresentagao.

PRECO PARA 0  LOTE UNICO (EM R$): R$ 26.550,00 -  VINTE E SEIS MIL, QUINHENTOS E 
CINQUENTA REAIS

DECLARAMOS, PARATODOS OS FINS DE DIREITO, QUE CUMPRIMOS PLENAMENTE OS REQUISITOS 
DE HABILITAgAO E QUE NOSSA PROPOSTA ESTA EM CONFORMIDADE COM AS EXIGENCES DO 
INSTRUMENTO CONVOCATORIO (EDITAL).

DECLARAMOS, AINDA, QUE ESTAMOS ENQUADRADAS NO REGIME DE TRIBUTACAO DE EMPRESA 
DE PEQUENO PORTE, CONFORME ESTABELECE O ARTIGO 32 DA LEI COMPLEMENTAR 123, DE 14 
DE DEZEMBRO DE 2006.

DATA: 02/08/2021



B160 Balanga de bancada -  Descrigao Tecnica

M r  m m
B a l a n ^ a s

Tecnologia em pesagem

Sene B160, balanga de bancada com indicador em ABS.

A Li'der Balangas apresenta sua linha de balangas B160, um produto robusto desenvolvido para trabalhos precisos.
As balangas da serie B160, sao equipadas com um terminal indicador digital LD1050 (padrao) ou LD251, ambos de 
excelente qualidade e confiabilidade insuperavel, alem de possuir grande facilidade de uso e precisao nas operates  
de pesagens. Sao balangas fabricadas com alta tecnologia, sendo um produto projetado obedecendo as mais 
rigorosas normas tecnicas, fazendo assim da serie B160 um produto extremamente competitive, apresentando 
muitas vantagens e recursos indispensaveis no processo produtivo.

As balangas B160 sao equipamentos construidos com modelos de celula de carga central, cada uma conforme sua 
dimensao. Possuem 5 limitadores de protegao contra sobrecarga podendo exceder ate 150% de sua capacidade sem 
danos ao sensor. 0  sistema conta com corregao automatica de temperatura, inibindo totalmente possfveis erros nas 
medigoes.

Sao balangas fabricadas com pes ajustaveis, display de LED vermelho com 6 dfgitos ou LCD STN de facil leitura, com 
14mm. Nelas estao presentes inumeros recursos de software totalmente configuraveis, com alimentagao universal e 
um baixo consumo de energia.

A serie B160 e um sistema eletronico dedicado a operagoes de pesagens, defabricagao nacional, com capacidade entre 
5 kg a 60 kg de acordo com a necessidade do cliente. Podem ser fabricadas com estrutura em ago carbono ou ago 
inoxidavel, ideal para ser utilizadas em lojas, feiras, frigorificos, armazens, industrias, mercados, etc.

> Caracteristicas
> Perfil ultra baixo, comodidade para locomogao;
> Facilidade de instalagao e operagao
> Simplicidade, robustez, precisao e baixo custo de manutengao;
> Possibilidade de interligagao a sistemas automatizados: etiquetadores, impressores, PC, redes dedicadas;
> Baixo consumo de energia;
> Assistencia tecnica autorizada e especializada em todo o Brasil.

Este produto foi desenvolvido sob um rigoroso criterio de precisao, em conformidade com a Portaria 236/94 do 
INMETRO e foi projetado para garantir desempenho de trabalhos pesados na industria e comercio, com absoluta 
seguranga e confiabilidade, podendo atender a todas as demandas e necessidades, possui ainda diversas fungoes 
automaticas, as quais agilizam os processos produtivos, tornando as tarefas do dia a dia mais eficiente e precisa.
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Especificagoes Gerais
Classe de exatidao III, conforme portaria 236/94 do INMETRO.
Numero de divisoes 0 indicador pode contar com ale 10.000 divisoes.
Capacidade nominal 5kg, 6 kg, 10kg, 20kg, 35kg, 60kg e outras possibilidades de capacidade sob consults (ver 

tabela de capacidades no final deste documento);
Display Tipo LED................................6 digitos, 7 segmentos + ponto decimal (cor vermelha).

Dimensoes do dfgito...............14,2mm x 9,8mm;
Com fungao de redugao do brilho do display apenas para os modelos com display a LED.
Tipo LCD...............................6 digitos, 14 segmentos + ponto decimal.
Dimensoes do diqito...............15,0mm x 7,0mm;

Teclado Membrana com 5 teclas de facil digitagao, resisteneia mecanica > 1.000.000 de toques por 
tecla.

Acabamento/Estrutura Estrutura e plataforma em ago carbono ou em ago inoxidavel* 304 (ou outros materials sob 
consulta). Ver detalhes no dimensional do produto.

Indicador Em ABS ou ago inoxidavel* 304 (ou outros materiais sob consulta).
Grau de Protecao IP50 ou IP65* (NBR6146)
Alimentagao A universal (90 a 240Vca e 50/60Hz), 8 ~ 30Vdc* ou ainda bateria interna reearregavel de 

litio-ion com 3,2Vdc @ 2200mA/h;
Cabo de forga Com 1,5m de comprimento, conforme NBR14136, com 2 pinos para produto com gabinete em 

ABS e 3 pinos para o produto com gabinetes em ago inoxidavel.
Consumo 2,5W no modelo padrao e 7W no modelo com bateria quando a mesma estiver sob carga;
Autonomia da bateria* Autonomia de 30 boras;
Peso Conforme detalhado na parte de dimensional do produto;
Condigoes ambientais Temperatura de operagao...............-10° ~ 50°C

Humidade relativa do a r............. 10% ~ 95% sem condensagao
Indicagoes Peso, zero, liquido e bateria*.
Dimensoes Com diversas possibilidades de tamanhos diferentes, possuindo plataformas desde 220 x 

250mm ate 400 x 500mm, verifique o desejado nas dimensoes detalhadas do produto no final 
deste folheto.

Regulagem de altura Pes com sistema de regulagem de altura para urn perfeito nivelamento do produto.
Aprovagao Lacre de seguranga emitido pelo INMETRO.

Caracteristicas de Software e Fungoes
Manutengao de Zero Auto Zero ao ligar

Possui tambem a fungao que realiza pequenas corregoes para evitar flutuagoes de zero.
Filtros Filtro diqital aiustavel, permitindo uma indicagao estavel de peso.
Contagem* Permite a contagem de pegas por amostragem ou peso, possuindo tambem a fungao de 

totalizagao de pesos/pegas e armazenamento da ultima indicagao em caso de falta de energia.
Configuravel Totalmente configuravel, via teclado do produto.
Sobrepeso Indicagao de sobrecarga, quando o peso estiver acima da capacidade maxima calibrada mais 

nove divisoes.
Subpeso Indicagao de subcarga, quando o peso estiver abaixo da capacidade maxima negativa 

calibrada, o display ira indicar subcarga.
Tara Possui as fungoes de tara manual, automatics, semiautomatica, sucessiva e limpeza manual 

de tara.
Mensagens de erro O indicador pode apresentar mensagens de erro, o que facilita muito o operador na solugao de 

problemas ao realizar pesagens.
Associagao* A fungao de associagao permite uma associagao entre o nome de produto e codigo digitado 

(utilizado na impressao).
Controle de usuarios* Permite o controle de usuarios, com urn numero e senha, para controle do indicador.
Data e hora Armazenamento de data e hora atraves de uma bateria interna de longa duragao.
Som do painel* Fungao configuravel*, que permite habilitar ou nao o som emitido ao serem pressionadas as 

teclas do painel.
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Comunicagao e impressao
Comunicagao Pode se comunicar ou enviar dados ao PC, display remoto e impressora;
Portas RS232, RS422*, RS485* e Ethernet* (10/100Mbps); 

Velocidade, Stop bit e paridade, todas configuraveis;
Impressoras Possui modelos de impressao ajustaveis, bem como quantidade de impressoes configuraveis 

e sistema automatico de impressao.
Possibilita a utilizagao com as impressoras: Lider P560 e P580 *

Argox OS-214 Plus 
Epson TM-T20 Serial 
LX300/LX350

Para a impressao de codigo de barras, sugerimos a utilizagao do modelo LD2051 e 
impressora P580.
Nota: Quando o produto possuir o indicador LD1050, o mesmo nao podera utilizar a 
impressora P580, devido a falta de compatibilidade entre os produtos.

Conexao extra* Pode ainda ser conectado via serial ao Display remoto* D400 (com digitos de 65mm), o qual 
permite boa visibilidade, mesmo com interferencia solar.

Itens opcionais e fomecidos conforme as necessidades do cliente

Ttens opcionais
Gabinete e Estrutura Em ago inoxidavel 304 ou outros tipos de ago (sob consulta), conforme a necessidade do 

cliente;
Acelula de carga deste produto e em aluminio para produtos com capacidade de ate 50kg, nao 
existindo para estes versao 'Total Inox”. Para produtos de capacidade maior que 50kg, a celula 
de carga pode serfabricada em Inox 420, constituindo urn produto em 'Total Inox”.

Grau de protegao IP65 (NBR6146);
Contagem de pegas Com a utilizagao do terminal LD2051;
Portas de comunicagao RS422, RS485 e Ethernet (10/100Mbps);
Alimentagao 8 -  30Vdc e/ou alimentagao por bateria;
Fungao de associagao E possivel, com a utilizagao do terminal LD2051;
Fungao de controle de usuarios E possivel, com a utilizagao do terminal LD2051;
Som do painel Esta fungao e opcional com a utilizagao do indicador LD1050, no LD2051 e padrao;
Indicagoes Indicagoes de bateria e RF, somente para os modelos com as respectivas fungdes;
Dimensional e capacidades Em caso de necessidade, podem ser fabricadas outras capacidades e/ou dimensoes;

Principals aplicagdes, carga da bateria e observagoes de uso
Pesaqem Pesagem de materiais em lojas, feiras, armazens, industrias, mercados, agougues, etc.
Contagem* de pegas Com os recursos da LD2051, e possivel contar atraves do peso de uma amostra, ou da insergao 

do valor de peso diretamente no display do produto, totalizando peso/pegas de uma forma 
rapida, facil e confiavel.

Carga da bateria Os modelos de balangas que estiverem equipados com bateria interna no indicador, requerem 
urn tempo de carga para a bateria de 6:00h. Neste periodo, a balanga pode ou nao estar ligada 
(com display aceso ou realizando pesagens), porem, deve estar conectada a tomada da rede 
de energia eletrica, o que garantira o carregamento da bateria neste periodo.

Observagoes de uso Para que o produto funcione corretamente, verifique todos os detalhes contidos nestas 
informagoes tecnicas. Nao deve haver nada encostado na parte inferior da balanga nem em 
sua superficie durante a pesagem. Mantenha-a sempre limpa, evitando lugares umidos, calor 
excessivo e produtos quimicos. Recomendamos tambem nunca utilizar abrasivos, produtos 
corrosivos ou qualquer tipo de solvente quimico para a limpeza do conjunto, pois isto podera 
danificar o seu produto. Para limpa-la use pano umedecido e sabao neutro. Em caso de 
duvidas, sempre consulte a nossa equipe tecnica para auxilia-lo.

0 produto nao pode ser utilizado em ambientes com atmosferas explosivas e/ou inflamaveis e tambem nao deve ser instalado 
em outros ambientes que estejam fora de suas especificagdes nominais contidas neste folder ou manual do produto. 0 teclado 
foi desenhado e projetado para ser pressionado com os dedos, nao devendo ser pressionado de outras formas, sendo que sua 
vida util diminui drasticamente se for pressionado com objetos metalicos e/ou pontiagudos. Nunca deixe urn peso sob a 
plataforma da balanga, quando a mesma nao estiver sendo utilizada. Evite o mau uso de seu produto. .
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A estrutura podera ser solicitada em:

>  Ago carbono com indicador em ABS;
>  Estrutura em ago inoxidavel 304;
>  Misto (em ago inox, com o indicador em ABS);
>  Com outros tipos de ago, conforme a 

necessidade do cliente;

Dimensoes

(cm)

Tnbelc tie dimensoes Capaariade e dinisao rrm tr JS

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

Peso
{kg)

5kg
(div Ig)

6kg
(div lg )

10kg 
(div 2g)

20kg 
(div 5g)

35kg 
(div lOg)

60kg 
(div 20g)

n  x 80 250 220 230 320 4,00 X X X X X X
28x3 5 80 350 280 230 380 5,50 X X X X X X
3 0 x 4 0 80 400 300 230 400 5,00 X X X X X
3 4 x 4 0 80 400 340 230 440 6,50 X X X X X X
4 0 x5 0 80 500 4 5 30 440 8,00 X X X X X X

Outras dimensoes e capacidades, sob consulta.

Obs: O presente catalogo nao comporta todas as possibilidades e especificagoesdispomveis do produto, sendo 
que ha outras possibilidades, especificagdes especiais, alteragdes de acessorios e personalizagao sob consulta.

Nota:

A celula de carga (sensor de medigao) deste produto e fabricada em alumfnio, para as capacidades de ate 
50kg, desta forma, para o produto com capacidades de ate 50kg, nao existe na versao "Total Inox", pois 
mesmo estando com toda a estrutura eo indicador em ago inoxidavel 304, a celula de carga sempresera em 
alumfnio.

No caso de produtos com a capacidade de carga superior a 50kg, a celula de carga pode ser fabricada em 
ago inox 420. Neste caso o restante do produto pode tambem ser fabricado em ago inox 304, constituindo 
assim um produto do tipo "Total Inox".

Garantia_________________________________________________________________________________________________________________________
Garantia de 12 meses, conforme termo existente na proposta comercial._____________________________________________

Detalhes tecnicos sobre o produto podem ser obtidos diretamente no site da Lfder Balangas, em: http://www.liderbalancas.com.br. ou 
atraves do e-mail: lider@liderbalancas.com.br.
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VARGEM 
GRANDE .t.,o

Processo Administrative n° 0101.05553.2021 
Modalidade: Pregao Eletronico -  043/2021-CPL/PMVG 
Tipo: Menor Pre?o por Item

Objeto: Registro de Pregos, do tipo menor pre9o, visando a Contrata9ao de Empresa 
para Fomecimento de Materials Permanentes destinados as Secretarias Municipals do 
Municipio de Vargem Grande/MA. Conforme Especifica9oes do Termo de Referencia, 
Anexo I deste Edital.

r

JUNTADA DE FICHA TECNICA
ITEM 40

Rua Dr. Nina Rodrigues ~ 20 -  Centro -  CEP: 65.430-000 -  Vargem Grande/MA 
CNPJ n° 05.648.738/0001-63”  E-Mail: vargemgrande.lieitacao@gmaif.com -  Fone: (98) 3481-1

mailto:vargemgrande.lieitacao@gmaif.com


Ficha Tecnica Descritiva do Objeto
Numero do edital: 043/2021

Orgao comprador: Prefeitura de Vargem Grande

Lote/ltem DESCRIQAO QUANT MARCA e 
MODELO

VAL

UNIT.

VAL.

TOTAL

40 BALANCA
ELETRONICA
TIPO
PLATAFORMA/ 
CAPACIDADE 
300KG

10 Ramuza/300 
kg Idr Abs

R$ 2.500,00 R$ 25.000,00

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Prego para o lote unico (em R$): R$ 25.000,00

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao e 
que nossa proposta esta em conformidade com as exigencias do instrumento convocatorio (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e 
Empresa de Pequeno Porte, conforme estabelece o artigo 3° da Lei Complementar 123, de 14 de 
dezembro de 2006.
(Somente na hipotese de o licitante ser Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte 
(ME/EPP).
Data: 02/08/2021



__________________________ F1CHA TECNICA DESCRITIVA DO OBJETO__________________________ \
NUMERO DO EDITAL: 043/2021 _________  __________________________________ s
ORGAO COMPRADOR: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE - MA
LOTE/ITEM DESCRICAO QUANT MARCA E 

MODELO
VAL UNIT. VAL. TOTAL

40 BALANCA ELETRONICA 
TIPO PLATAFORMA/ 
CAPACIDADE 300KG

10 LIDER
B520

R$ 3.459,00 R$ 34.590,00

PRAZO DE VALIDADE DA PROPOSTA (EM DIAS, CONFORME ESTABELECIDO NO EDITAL): 
60 (sessenta) dias, a contar da data de sua apresentagao.

PRECO PARA O LOTE UNICO (EM R$): R$ 34.590,00 -  TRINTA E QUATRO MIL, QUINHENTOS E 
NOVENTA REAIS

DECLARAMOS, PARATODOS OS FINS DE DIREITO, QUE CUMPRIMOS PLENAMENTE OS REQUISITOS 
DE HABILITACAO E QUE NOSSA PROPOSTA ESTA EM CONFORMIDADE COM AS EXIGENCES DO 
INSTRUMENTO CONVOCATORIO (EDITAL).

DECLARAMOS, AINDA, QUE ESTAMOS ENQUADRADAS NO REGIME DE TRIBUTAgAO DE EMPRESA 
DE PEQUENO PORTE, CONFORME ESTABELECE O ARTIGO 32 DA LEI COMPLEMENTAR 123, DE 14 
DE DEZEMBRO DE 2006.

DATA: 02/08/2021
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Tecnologia em pesagem

B520 em plataforma lisa B520 em plataforma com roletes

so

Serie de balangas B520, balanga com indicador em ABS e montagem opcional com roletes. -

A Llder Balangas apresenta sua linha de balangas B520, um produto robusto desenvolvido para trabalhos precisos.
As balangas da serie B520, sao equipadas com um terminal indicador digital LD1050 (padrao) ou LD251, ambos de excelente 
qualidade e confiabilidade insuperavel, alem de possuir grande facilidade de uso e precisao nas operagoes de pesagens. Sao 
balangas fabricadas com alta tecnologia, sendo projetadas obedecendo as mais rigorosas normas tecnicas, fazendo assim da 
serie B520 um produto extremamente competitivo, apresentando muitas vantagens e recursos indispensaveis no processo 
produtivo.

As balangas B520 sao equipamentos construidos com modelos de celula de carga central. Possuem 5 limitadores de protegao 
contra sobrecarga podendo exceder ate 150% de sua capacidade sem danos ao sens or. 0  sistema conta com corregao 
automatica de temperatura, inibindo totalmente possiveis erros nas medigoes.

Sao balangas fabricadas em ago carbono ou ago inoxidavel, equipado com pes ajustaveis, display de LED vermelho com 6 di'gitos 
ou LCD STN de facil leitura, com 14mm. Nelas estao presentes inumeros recursos de software totalmente configuraveis, com 
alimentagao universale umbaixoconsumodeenergia.Suasdimensoes de plataforma variamentre 400mm x500mm ate 700mm 
x 800mm. O modelo da serie ainda possui o diferencial de poder ser montado com roletes em sua superffcie de pesagem, 
facilitando assim o deslocamento do peso sobre a plataforma, o que Ihe confere a capacidade de ser montada em sistemas de 
pesagem com esteiras.

A serie B520 e um sistema eletronico dedicado a operagoes de pesagens, de fabricagao nacional, com capacidade entre 100 kg 
a 300 kg de acordo com a necessidade do cliente. Podem ser fabricadas com estrutura em ago carbono ou ago inoxidavel ideal, 
para ser utilizadas em lojas, feiras, frigorfficos, armazens, industrias, mercados, etc.

Principais beneficios
>■ Simplicidade, robustez, maior resistencia a cargas pesadas;
> Perfil ultra baixo, facilidade de instalagao e operagao;
> Alta tecnoloqia aliada a um excelente custo/beneflcio;
> Possibilidade de interliqagao a sistemas automatizados: etiquetadores, impressores, PC, redes dedicadas;
> Assistencia tecnica autorizada e especializada em todo o Brasil;

Este produto foi desenvolvido sob um rigoroso criterio de precisao, em conformidade com a Portaria 236/94 do INMETRO e foi 
projetado para garantir um desempenho de trabalhos pesados na industria e comercio, com absoluta seguranga e confiabilidade, 
podendo atender a todas as demandas e necessidades, possuindo ainda diversas fungoes automaticas, as quais agilizam ainda 
mais os processos produtivos, tornando as tarefas do dia a dia mais eficientes e precisas.
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Tecnologia em pesagem

Classe de exatidao III, conforme portaria 236/94 do INMETRO.
Numero de divisoes 0  indicador pode contar com ate 10.000 divisoes.
Capacidade nominal 100kg, 150kg, 200kg, 300kg e outras possibilidades de capacidade sob consults (ver tabela de 

capacidades no final deste documento);
Display Tipo LED................................6 digitos, 7 segmentos + ponto decimal (cor vermelha).

Dimensoes do digito...............14,2mm x 9,8mm;
Com fungao de redugao do brilho do display apenas para os modelos com display a LED.
Tipo LCD STN...............................6 digitos, 14 segmentos + ponto decimal.
Dimensoes do digito...............14,0mm x 7,0mm;

Teclado Membrana com 5 teclas de facil digitagao, resistencia mecanica > 1.000.000 de toques por tecla.
Acabamento/Estrutura Plataforma em ago carbono ou em ago inoxidavel* 304.

Terminal (indicador) em ABS ou em ago inoxidavel* 304.
Roletes* em ago carbono ou em ago inoxidavel*304.
(Alem do tipo de material, a montagem dos roletes tambem e opcional. Observe nos desenhos 
detalhados no final deste folder que devido a possibilidade de montagem desta estrutura, toda a 
altura e consequentemente o peso do produto final tambem vai variar conforme o modelo desejado). 
Ainda e possivel adquirir o produto com o opcional de coluna* para o indicador em ago carbono ou 
em ago inoxidavel AISI 304.

Grau de Protegao IP50 ou IP65* (NBR6146)
Alimentagao A universal (90 a 240Vca e 50/60Hz), 8 ~ 30Vdc* ou ainda bateria interna recarregavel de litio-ion 

com 3,2Vdc @ 2200mA/h;
Cabo de forga Com 1,5m de comprimento, conforme NBR14136, com 2 pinos para produto com gabinete em ABS 

e 3 pinos para o produto com gabinetes em ago inoxidavel.
Consumo 2,5W no modelo padrao e 7W no modelo com bateria quando a mesma estiver sob carga;
Autonomia da bateria* Autonomia de 30 horas;
Cabo de medigao Cabo entre a base e o indicador com 1,5m de comprimento;
Peso Conforme detalhado na parte de dimensional deste produto (final deste folder);
Condigoes ambientais Temperatura de operagao...............-10° ~ 50°C

Humidade relativa do a r............. 10% ~ 95% sem condensagao
Indicagoes Peso, zero, liquido e bateria*.
Dimensbes Com diversas possibilidades de tamanhos diferentes, possuindo plataformas desde 300 x 400mm 

ate 700 x 800mm, verifique o deseiado nas dimensoes detalhadas do produto no final deste folder.
Requlagem de altura Pes com sistema de requlagem de altura para urn perfeito nivelamento do produto.
Aprovagao Lacre de seguranga emitido pelo INMETRO.

Caracteristicas de Software e Funcoes
Manutengao de Zero Auto Zero ao ligar

Possui tambem a fungao que realiza pequenas corregoes para evitar flutuagoes de zero.
Filtros Filtro diqital ajustavel, permitindo uma indicagao estavel de peso.
Contagem* Permite a contagem de pegas por amostragem ou peso, possuindo tambem a fungao de totalizagao 

de pesos/pegas e armazenamento da ultima indicagao em caso de falta de energia.
Confiquravel Totalmente configuravel, via teclado do produto.
Sobrepeso Indicagao de sobrecarga, quando o peso estiver acima da capacidade maxima calibrada mais nove 

divisoes.
Subpeso Indicagao de subcarga, quando o peso estiver abaixo da capacidade maxima negativa calibrada, o 

display ira indicar subcarga.
Tara Possui as fungoes de tara manual, automatica, semi-automatica, sucessiva e limpeza manual de 

tara.
Mensagens de erro O indicador pode apresentar mensagens de erro, o que facilita muito o operador na solugao de 

problemas ao realizar pesagens.
Associagao* A fungao de associagao permite uma associagao entre o nome de produto e codigo digitado (utilizado 

na impressao).
Controle de usuarios* Permite o controle de usuarios, com urn numero e senha, para controle do indicador.
Data e hora Armazenamento de data e hora atraves de uma bateria interna de longa duragao.
Som do painel* Fungao configuravel*, que permite habilitar ou nao o som emitido ao serem pressionadas as teclas 

do painel._______________________
*ltens opcionais e fomecidos conforme as necessidades do cliente

Documento sujeito a revisao sem previo aviso. Rev.l.OU BR



B520 Balanga -  Descrigao Tecnica

Tabela de capacidades e dimensional detalhado do produto (para o modelo sem roletesi
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Tecnologia em pesagem

L

1 i
1 a ML

A estrutura podera ser solicitada em:

> Ago carbono com indicador em ABS;
> Total em ago inoxidavel 304;
> Misto (em ago inox com indicador em ABS);
> Com outros tipos de ago, conforme as

necessidades do cliente;

Dimensoes
Ta oela de dimensoes Capacidade e divisao minimas

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Peso

(kg)

100kg 
(div 20g)

150kg 
(div 50g)

200kg 
(div 50g)

300kg 
(div 50g)(cm)

30x40 130 300 400 6 X X X X

40x50 130 400 500 9,00 X X X X

44x50 130 440 500 10,00 X x X

44x60 130 440 600 12,00 X X X X
50x60 130 500 600 13,00 X X X X

60x70 130 600 700 15,00 X X X X

70x80 130 700 800 18,00 X X X X

Outras dimensoes e capacidades, sob consulta.

Obs: O presente, catalogo nao comporta todas as possibilidades e especificagoes disponiveis do produto, sendo
que ha outras possibilidades, especificagoes especiais, alteragdes de acessorios e personalizagao sob consulta.
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B520 Balanga -  Descrigao Tecnica

Tabela de capacidades e dimensional detalhado do produto (modelo com roletes)

_  £ i /# r is
Balan^as

Tecnoiogia em pesagem

A estrutura podera ser solicitada em:

> Ago carbono com indicador em ABS;
>  Total em ago inoxidavel 304;
> Misto (em ago inox com indicador em ABS);
>  Com outros tipos de ago, conforme as 

necessidades do cliente;

CD

Dimensoes
Tabela de dimensoes Capacidade e divisao minimas

A B C Peso 100kg 150kg 200kg 300kg

(cm) (mm) (mm) (mm) (kg) (div 20g) (div 50g) (div 50g) (div 50g)

30x40 190 300 400 8 X X X X

4 0 x5 0 190 400 500 11,00 IH H li X X X
44x50 190 440 500 12,00 X X X X

44x60 190 440 600 14,00 X i l i l i l i X X

50x60 190 500 600 15,00 X ^  X X X
60x70 190 600 700 17,00 X X X X

70x80 190 700 800 19,00 X X X X

Outras dimensoes e capacidades, sob consulta.

Obs: O presente catalogo nao comporta todas as possibilidades e especificagoes disponiveis do produto, sendo
que ha outras possibilidades, especificagoes especiais, aiteragoes de acessorios e personalizagao sob consulta.
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B520 Baianga -  Descrigao Tecnica

Tabela de capacidades e dimensional detalhado do produto (modelo com roletes)

t m m
Bolongas

Tecnologia em pesagem

A estrutura podera ser solicitada em:

>  Ago carbono com indicador em ABS;
>  Total em ago inoxidavel 304;
>  Misto (em ago inox com indicador em ABS);
>  Com outros tipos de ago, conforme as 

necessidades do cliente;

£Q

Dimensoes
Ta oela de dimensoes Capacidade e divisao mmimas

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Peso

(kg)

100kg 
(div 20g)

150kg 
(div 50g)

200kg 
(div 50g)

300kg 
(div 50g)(cm)

30x40 190 300 400 8 X X X X

40x50 190 400 500 11,00 X X X X

44x5 0 190 440 500 12,00 X X X X

44x60 190 440 600 14,00 X X X X

50x60 190 500 600 15,00 X X x X
60x70 190 600 700 17,00 X 1111111 X X

70x80 190 700 800 19,00 X X X X

Outras dimensoes e capacidades, sob consulta.

Obs: O presente catalogo nao comporta todas as possibilidades e especificagoes disponiveis do produto, sendo
que ha outras possibilidades, especificagoes especiais, alteragoes de acessorios e personalizagao sob consulta.
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